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1. Titulo
““Propuesta de un centro de interpretacion cultural, para el desarrollo turistico del canton

Arenillas, provincia de El Oro™’



2. Resumen

El canton Arenillas destaca por su diversidad turistica y su actividad econdmicamente
productiva, siendo un lugar dotado de grandes recursos que van desde lo cultural a lo natural,
lo que le permitiria bajo un manejo alcanzar su desarrollo turistico, por ello se parte de una
investigacion en la que se ha planteado un objetivo general que se relaciona con: Elaborar la
propuesta de un Centro de Interpretacion Cultural (CIC) para el desarrollo turistico del cantén
Arenillas, apoyado por dos objetivos especificos: Diagnosticar los recursos turisticos para el
CIC y Definir la propuesta de un CIC. Para el primer objetivo se realizé un diagndstico de los
recursos turisticos mediante la fase dos del diagndstico turistico de la metodologia de Carla
Ricaurte, identificando y analizando los recursos turisticos del cantén, mismos que fueron
priorizados mediante las fichas del INPC que abordan arqueologia, tradiciones orales,
vestimenta y bienes muebles. La técnica de encuesta determiné la aceptacion de la propuesta
del trabajo de integracion curricular por parte de la poblacion donde se ubicara el CIC;
adicionalmente el analisis PESTEL permitié analizar externamente el territorio de estudio para
aterrizar toda la informacion levantada en una matriz FODA y posteriormente realizar la matriz
de FODA ESTRATEGICO que definid los objetivos estratégicos clave para el desarrollo del
segundo objetivo, en el cual se formula un plan de necesidades, mismo que determina las salas
del centro, equipamiento, material interpretativo y guiones basados en la metodologia de Sam
Ham, en lugar de se definio la sefialética turistica externa/interna y finalmente se disefio la
marca turistica del centro, determinando priorizaciones claras y especificas, logrando generar
salas aptas para la puesta en valor; sin embargo, la deficiencia del GADM perjudica
mayoritariamente al desarrollo turistico cultural del canton Arenillas, por lo que debera
considerarse en la propuesta como actor principal al GADM para el apoyo del proyecto.

Palabras clave: Centro de Interpretacion Cultural, desarrollo turistico, priorizacion de

recursos turisticos, plan de necesidades, marca turistica, sefialética turistica.



2.1. Abstract

In the Arenillas canton is prominent for the touristic diversity profitable economic
activity; this is a place endowed by big resources that go from to cultural, natural aspects to
permit to reach its touristic development. For these reason in this investigation, it’s proposed
general objectives that permits elaborate the proposal of a cultural interpretation center CIC for
the touristic development of canton Arenillas, supported by to specific objectives: Diagnosing
the touristic resources for the CIC and defining the proposal of CIC for the first objective a
diagnostic of the touristic resource was performed through the stop to of the touristic diagnostic
of Carla Recourse’s methodology to identify and analyze the tourist resources of the canton,
which kept priority through INPC’s data that enter upon archeology, oral traditions, clothing
and good chattels. The technical aspects of the survey determined the proposal area where the
CIC will be placed additionally, the PESTEL’s analysis permitted to analyze externally the field
of study to stablish all the information given in a FODA pattern, and subsequently to define this
FODA that stated the strategical objectives which are keys for the development of the second
objective in which the plan of needs is stated this plan determine the rooms of the center
equipment, interpretative material and scripts based upon the methodology Sam Ham there in
this place the tourist signs where stated and finally the internal and external touristic mark of
the center was designed determining clear and specific priority’s in which rooms competent for
settings its functioning where created; however the deficiencies of GADM damages the cultural
touristic development of Arenillas canton, in a majority way, due to this GADM will be
considered in the proposal as the main factory for the support of the project.

Keywords: cultural interpretation center, touristic development importance of touristic

resources, plan of needs touristic mark, touristic sign, in a majority way due to this.



3. Introduccion

La trascendencia histdrica son aquellos actos o hechos realizados por personas o
sociedades humanas que a pesar de haber sucedido en tiempo pretérito mantienen validez y
presencia a través del tiempo, ya sea por lo grandioso de su legado cultural o por ser mismo
ejemplo para las generaciones venideras; con ello viene el patrimonio cultural, mismo que al
ser el legado cultural que recibimos del pasado, que vivimos en el presente y que se transmitira
a las generaciones futuras, no se limita Unicamente a monumentos y colecciones de objetos;
esto comprende expresiones vivas heredadas de aquellos antepasados, tales como: arqueologia,
bienes culturales inmuebles y muebles, tradiciones orales, artes del espectaculo, usos sociales,
rituales, actos festivos, conocimientos y practicas relativas a la naturaleza y el universo, saberes
y técnicas vinculados a la artesania tradicional.

Los Centros de interpretacion son multiples y dependen de las caracteristicas que se
necesiten y empleen de acuerdo a las necesidades de comunidad, como lo determina el trabajo
de investigacion de (Jorge Luis Agreda Ordofiez, 2016, Guaman Yaguana Maria Belén, 2017,
Quizhpe Vire Sara, 2017); siendo estos un referente para la generacion de futuros centros en
donde se permita el rescate cultural de los mismos. Por tal razon es importante generar espacios
en los que se logre promover ambientes de aprendizaje creativo; buscando relevar a las personas
el significado del legado cultural o historico de los bienes que hacen caracteristico a un lugar.
Los centros de interpretacion suelen estar orientados a cubrir funciones basicas, tales como: ser
lugares para la investigacion, divulgacion y puesta en valor de objetos, hechos o sucesos que
constituyen un valor representativo; primordialmente busca relevar significados.

El Oro es una provincia ubicada al sur del Ecuador, perteneciente a la Costa Ecuatoriana,
la misma que limita al norte con la provincia del Guayas, al oeste con el Océano Pacifico, al
sur con la frontera Peruana y al este con las provincias de Azuay y Loja; cuya extension
territorial es de 5.817,3 kilémetros cuadrados, dentro de ella se dividen politicamente en 14
cantones; Machala, Arenillas, Atahualpa, Balsas, Chila, EI Guabo, Huaquillas, Marcabeli,
Pasaje, Pifias, Portovelo, Santa Rosa, Zaruma y Las Lajas; los cuales al ser cantones dotados de
grandes atractivos naturales y culturales, encierran historias y trascendencias culturales
vinculadas a la memoria historica local de cada uno de ellos; por ende se ha visto una gran
concentracion de estos aspectos culturales y relatos historicos que han hecho de Arenillas un
canton lleno de trascendencia histérica; el proyecto titulado: Propuesta del Centro de
Interpretacion Cultural para el desarrollo turistico del cantén Arenillas, se lo presenta en base a
crear una puesta en valor de los recursos turisticos culturales, que una vez priorizados estos

sean de ayuda para que la poblacion comprenda aquellos acontecimientos, hechos y sucesos de
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caracter historico — cultural por los que trascendentalmente el cantén pasé y que son punto
importante para el desarrollo turistico; atrayendo la revalorizacion pertinente de los recursos
turisticos culturales del mismo, a través de la propuesta de un Centro de Interpretacion Cultural,
empelando como infraestructura base uno de los bienes patrimoniales mas importantes y
caracteristicos del canton como es el Antiguo Hospital cominmente conocido como la Casa
Antigua de la Cruz Roja.

Teniendo en cuenta lo antes mencionado, el centro de interpretacion es una exhibicion
en torno a un guién de tipo museografico (con intencionalidad pedagogica), que conecta
intelectual y emocionalmente al visitante con el patrimonio; estimulando su interés para
comprometerlo con su conservacion y cuidado, empleando varias funciones; principalmente
esta inclinado en presentar un ambiente en el que los bienes culturales y naturales expuestos,
conserven un valor propio, en donde los turistas tendran la experiencia de observar y captar la
informacion que el centro de interpretacion exponga. La finalidad del Centro de Interpretacion
Cultural Arenillas, es que ayude a corregir los vacios sobre el conocimiento de cada uno de los
distintos sectores que conforman este cantdn; rico en historia, atractivos turisticos, cultura,
arqueologia, paleontologia, costumbres, tradiciones, gastronomia, buscando en si la
comprension de la poblacion en crear iniciativas de conservacion ante estos bienes culturales.

Para el cumplimiento del presente trabajo de Integracion curricular se planteé como
objetivo general: Elaborar la propuesta de un Centro de Interpretacion Cultural (CIC) para el
desarrollo turistico del canton Arenillas, apoyado por dos objetivos especificos: Diagnosticar
los recursos turisticos para el Centro de Interpretacion Cultural y Definir la propuesta de un
Centro de Interpretacion Cultural, apoyado de una respectiva marca turistica, sefialética interna
y externa y el respectivo guion del centro de interpretacion. Los alcances logrados con el
presente trabajo es la correcta priorizacion de los recursos turisticos culturales del canton
Arenillas, los cuales tendran la respectiva puesta en valor y conservacion, ademas de la
propuesta del CIC en las instalaciones del bien inmueble Antiguo Hospital, adecuando y
generando la distribucion de las diferentes salas en las que se expondran los aspectos culturales
mas representativos del cantén Arenillas, contando con un guion de tipo museoldgico para el
respectivo recorrido guiado; ademas de la marca turistica del centro y la aplicacion de la
sefialética turistica interna y externa.

Cabe recalcar que para el disefio de la propuesta de la infraestructura del CIC, se basé
Unicamente con los reglamentos del INPC, el cual menciona que se debe emplear y conservar
la fachada original del bien inmueble, todo con el objetivo de darle un fin comun al bien; por

eso se vio en la necesidad de recrear en 3d la propuesta de la infraestructura externa e interna,
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incluyendo las respectivas salas, ya que el estado de conservacion del bien inmueble es malo y
se encuentra deteriorado. Se encontrd limitantes para el desarrollo del trabajo de integracién
curricular, una de ellas fue que, para la elaboracion de la propuesta, el bien inmueble no contd
con una ficha de registro, en la que se exprese la division interna, las areas de cada una de las

salas, y gran parte de la informacién con respecto a la creacion del mismo.



4. Marco tedrico
4.1.Marco Conceptual
4.1.1. Centro de Interpretacién Cultural

Un centro de interpretacion promueve un ambiente para el aprendizaje creativo,
buscando revelar al publico el significado del legado cultural e histdrico de los bienes que
expone. Estd orientado a cubrir cuatro funciones basicas: Investigacion, conservacion,
divulgacion y puesta en valor del objeto que lo constituye. Se interpreta para revelar
significados. Interpretar es traducir el lenguaje técnico y a veces complejo del legado histérico,
cultural y patrimonial, a una forma sencilla y comprensible para el pablico.

Interpretar puede entenderse entonces como el arte de presentar al pablico un lugar o un
objeto, o un conjunto de ellos, para informarlo, entretenerlo y motivarlo al conocimiento. El fin
de la interpretacién es dejar en el visitante un entendimiento de por qué y en qué sentido es
importante ese lugar y los objetos que se exponen. (Serrati & Santacana, 2005)

4.1.1.1. Funciones de un Centro de Interpretacion.

Los centros de interpretacion pueden funcionar en distinto tipo de edificaciones, desde
construcciones pequefias y sencillas hasta grandes edificios, en todos los casos, y desde la fase
de disefio, es importante reducir los impactos negativos que la infraestructura pudiera causar en
el paisaje. Al mismo tiempo, el disefio debe buscar resaltar los aspectos positivos del paisaje,
en especial los que intensifican la experiencia de los visitantes. (Mario & Didier, 2012)

Un centro de interpretacion es una exhibicidn en torno a un guién de tipo museogréafico
(con intencionalidad pedagdgica), que conecta intelectual y emocionalmente al visitante con el
patrimonio, estimulando su interés para comprometerlo con su conservacion o cuidado,
empleado varias funciones (ver tabla 1). Dicho de otro modo, se busca influir en la conducta
del visitante. Y todo esto, en su tiempo libre (que es breve), aceptando que se trata de un publico
no cautivo, y aprovechando la ocasion en que mantendra contacto directo con el patrimonio. Se
apunta a que el visitante tenga el mas alto nivel de satisfaccion dentro de las pautas que aseguran
la conservacidon del patrimonio. Para ello se necesita integrar contenidos de forma recreativa
con contenidos educativos. (Claudio, Oscar, & Luis, 2022)

Tabla 1 Funcién de un Centro de Interpretacion

Funcién Accion
Dar la bienvenida e Exhibir un rétulo de bienvenida.
Permitir que el visitante se sienta emocionado al
llegar al lugar.

e  Permitir que la gente se conozca entre si.
e Musica de fondo puede ayudar a distender y a
estimular la interaccion.




o  Exhibir el nombre del intérprete para que puedan

reconocerlo.
Orientar al visitante e Permitir que el visitante pueda conocer lo que

puede hacer y ver en el lugar.

e Tener mapas o folletos disponibles, para mostrar
0 entregar.

e Exhibir un mapa para mostrar donde esté el
visitante en ese momento, en lo posible, con
distancias a sitios referenciales.

Sensibilizar a los visitantes o  Ofrecer o exhibir informacion que explique la
sobre los valores del lugar importancia del sitio o las razones de su
proteccion.

e Comentar los beneficios del lugar para la gente y
como deben comportarse los visitantes para evitar

darios.
Atender las necesidades del e Contestar las preguntas.
visitante e Explicar qué servicios se brindan y donde.

Puede ser Gtil tener un cuaderno de notas con
datos, direcciones, teléfonos, etc. para facilitarle
al visitante.
Interpretar el lugar e Aplicando los principios, cualidades y estrategias

a lo largo de un guidn que porta un mensaje
(sostenido en unas pocas ideas “fuerza”).

e Tener folletos, exhibiciones, fotografias, objetos,
etc.

e Percibir los intereses que tienen los visitantes para
dar informacion asociada a ellos.

Fuente: (Bertonatti, 2009)
4.1.1.2. Tipologias de Centros de Interpretacion.

Las tipologias de los centros de interpretacion son multiples, una primera division es
aquella que se plantea en virtud de los sistemas de interpretacion. Encontrariamos un conjunto
de centros dominados por las nuevas tecnologias y otro basado en sistemas mas tradicionales.

Una segunda division es aquella que hace referencia al bien interpretado, quiza los mas
varios sean los Centros de Interpretacion Arqueoldgica puesto que los recursos aparecidos
acostumbran ser de dificil comprension para personas no preparadas y sin conocimientos sobre
la materia. Algunas veces exponen varias partes y algunas veces los mismos pasan a
incorporarse en el centro.

En muchos casos estos centros de interpretacion arqueoldgica tienen la ventaja de
responder, a la vez que explican los temas, la conservacion de los elementos encontrados, pues
sus estructuras arquitectonicas cubren, protegen y musealizan unos restos que de lo contrario
serian muy dificilmente conservables.

Otro tipo de centro es ese que esta elaborado para interpretar inmuebles singulares
(catedrales, monasterios, castillos, palacios, etcétera.) o conjuntos de bienes incluidos en



colecciones como los museos. Ademas, son usuales los que se dedican a la interpretacién de
bienes de caracter inmaterial (Semana Santa, Carnaval, tradiciones célebres, etcétera.).

Una tercera division tipologica es la que se deriva del espacio en el cual se localizan los
centros, de esta forma son comunes esos que se instalan en el propio bien, son solucion de
continuidad con el mismo. Resultan muy ordinarios centros de nueva planta y otros que se
hallan en inmuebles viejos, ciertos con valores patrimoniales, sin embargo, que habitualmente
no forman parte del bien o del grupo de bienes interpretados. En este sentido, un aspecto
positivo de la proliferacion de estos espacios es que han servido para recuperar importantes
inmuebles (iglesias, monasterios, casonas, fabricas, estaciones, etc.) con valores patrimoniales
que, en caso contrario bastante probablemente, hubieran desaparecido. (Payo Hernanz, 2017)

4.1.1.3. Planificacion y Centros de Interpretacion.

En teoria, los Centros de Interpretacion parecen tener un alto nivel de educacién y
compromiso con la conservacion. En concreto, deben consistir en "exposiciones basadas en un
escenario museistico, con una finalidad educativa y que estimulen el interés del visitante para
conectarlo intelectual y emocionalmente con su patrimonio e implicarlo en su conservacion y
mantenimiento”.

Si el centro de interpretacion no esta planificado o bien pensado puede “devorar” al
patrimonio. Se debe tener en claro que un centro interpretativo sirve para poner en valor al
patrimonio y no a si mismo. Por lo tanto, su infraestructura debe enmascararse en el paisaje,
pasando desapercibida o bien integrandose en estilo arquitectonico y natural coherentes con su
entorno. Un centro interpretativo nunca debe competir con el bien al que se lo dedica, porque
si eso sucede se convertird en el principal atractivo, diluyendo el interés por conservar el
patrimonio. (Bertonatti, 2009)

Para la construccion de centros de interpretacion no hay legislacién clara, tampoco hay
guias basicas que ayuden a definir cbmo deben ser planificadas estos equipamientos en todos
estos sitios. Lo util o deficiente que puedan llegar a ser estos centros dependera de los gestores
y de la capacidad de los profesionales que los construyan. Uno de los objetivos principales es
que se conviertan en edificacidn auto sostenible a futuro, esto dependera de la manera en la que
se orienten los proyectos desde su planificacion inicial, cuando es solo una idea en un papel o
incluso ni eso. Ha habido mucha improvisacion y se ha contado poco con la ayuda de
especialistas. La ausencia de analisis y de planificacién ha sido un error muy comun. (Mamani
& Orlando, 2018)



4.1.2. Patrimonio

Patrimonio no debe confundirse con cultura. Todo lo que se aprende y transmite
socialmente es cultura, pero no patrimonio. Los bienes patrimoniales constituyen una seleccion
de los bienes culturales. De tal manera el patrimonio estd compuesto por los elementos y las
expresiones mas relevantes y significativas culturalmente. El patrimonio, entonces, remite a
simbolos y representaciones, a los “lugares de la memoria”, es decir, a la identidad. (Buila
Sotelo, pag. 6)

4.1.2.1.Patrimonio Cultural

El patrimonio es el legado cultural que recibimos del pasado, que vivimos en el presente
y que transmitiremos a las generaciones futuras, no se limita a monumentos y colecciones de
objetos. Comprende también expresiones vivas heredadas de nuestros antepasados, como
tradiciones orales, artes del espectaculo, usos sociales, rituales, actos festivos, conocimientos y
practicas relativos a la naturaleza y el universo, y saberes y técnicas vinculados a la artesania
tradicional. (UNESCO, 2020)

4.1.2.2. Patrimonio Tangible mueble e Intangible inmueble

El patrimonio tangible mueble comprende los objetos arqueoldgicos, historicos,
artisticos, etnogréficos, tecnoldgicos, religiosos y aquellos de origen artesanal o folklérico que
constituyen colecciones importantes para las ciencias, la historia del arte y la conservacion de
la diversidad cultural del pais. Entre ellos cabe mencionar las obras de arte, libros manuscritos,
documentos, artefactos historicos, grabaciones, fotografias, peliculas, documentos
audiovisuales, artesanias y otros objetos de carécter arqueoldgico, historico, cientifico y
artistico. (Torres, 2017)

El patrimonio tangible inmueble esta constituido por los lugares, sitios, edificaciones,
obras de ingenieria, centros industriales, conjuntos arquitecténicos, zonas tipicas y monumentos
de interés o valor relevante desde el punto de vista arquitectonico, arqueolégico, histérico,
artistico o cientifico, reconocidos y registrados como tales. Estos bienes culturales inmueble
son obras o producciones humanas que no pueden ser trasladadas de un lugar a otro, ya sea
porque son estructuras (por ejemplo, un edificio), o porque estan en inseparable relacion con el
terreno (por ejemplo, un sitio arqueoldgico). (Torres, 2017)

4.1.3. Vestigio

Son considerados como huellas de la humanidad en épocas pasadas, cuya conservacion
y estudio pueden reconstruir la relacion entre la historia humana y el entorno natural, siendo los
principales medios de informacidn las excavaciones o descubrimientos y otros métodos de

investigacion relacionados con el hombre y su entorno.
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4.1.3.1. Bien Arqueoldgico

Comprenden los vestigios mas antiguos (lugares y objetos) dejados por antiguas
civilizaciones que ocuparon el actual Ecuador. Pueden encontrarse solos o agrupados y
corresponder a un asentamiento simple o complejo. Estas evidencias dan cuenta de la vida de
los grupos, asi como de sus estructuras habitacionales, centros ceremoniales y administrativos.

Los bienes arqueoldgicos pueden encontrarse en la superficie, enterrados o bajo las
aguas. Son de gran diversidad y tamafio, generalmente estan hechos de piedra, concha, hueso,
arcillay metales. Su trabajo artesanal les proporciona caracteristicas propias que los diferencian
de artefactos hechos con maquinarias o instrumentos modernos. Por lo tanto los objetos
arqueoldgicos son Unicos, ninguno se parece a otro, excepto por su atributos formales
establecidos por los arquedlogos. (INPC, 2011)

4.1.3.1.1. Secuencia cronoldgica de los vestigios arqueoldgicos

Los bienes arqueoldgicos son producidos y elaborados de acuerdo con una tradicion
histdrico-cultural, que tiene una continuidad temporal de aproximadamente 10.000 afios y que
se ha extendido hasta nuestros dias, agrupados por periodos (Precerdamico, Formativo,
Desarrollo Regional, Integracion e Inca) y épocas (Colonial, Republicana, Independencia y
Contemporéanea) (ver figura 1). Por sus caracterizaciones y asociaciones geogréaficas, se han
identificado una variedad de atributos y aspectos intrinsecos que permiten establecer cortes
temporales, marcar particularidades y configurar matrices, para diferenciar sus tiempos de
creacion. (INPC, 2011)

Figura 1 Secuencia cronol6gica de periodos y épocas

SECUENCIA CRONOLOGICA DE PERIODOS Y EPOCAS
g Preceramico 7000a. C. - 3500a. C.
5 Formativo 3500a.C.—500a.C.
E D. Regional 500a.C.—500d. C. =
Integracion 500d. C.— 1500d. C 3
=S
<— Invasién inca —» o
<— |nvasion europeq —» :%
2 Colonial Siglo XVI, XVI, XVII (1552d.C. - 1700d.C) 2
S Republicana Siglo XIX (18004, C) -
& Moderna Siglo XX
Contemporanea  Fines del siglo XX e inicio siglo XXI

Fuente: Guia de identificacion de bienes arqueoldgicos, INPC 2011.
4.1.4. Atractivos Turisticos

Chavez (2021) afirma que ‘‘Un atractivo turistico es un sitio de interés para los turistas,
el cual destaca por su particularidad cultural, histérica, artistica, arquitectonica, natural,
recreativa, gastronomica, linglistica, arqueoldgica o astrondmica. A menudo, un destino tiene

mas de un valor turistico para ofrecer’’
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4.1.1.1. Atractivos Naturales
Son todos los elementos de la naturaleza con determinada atraccion que motiva al sujeto
a dejar su lugar de origen por un determinado tiempo, con la finalidad de satisfacer necesidades
de recreacion y esparcimiento como lo son: los bosques, playas, lagos, lagunas, aguas termales,
entre otros.
4.1.1.2. Atractivos Culturales
Son aquellos elementos que interviene o ha intervenido la accién humana en el devenir
historico, o bien se establecen por razones culturales o comerciales, tiene por objeto la
comprension de la historia del hombre a través del tiempo, por medio del conocimiento de su
patrimonio material e inmaterial, en este sentido el turismo cultural, busca fortalecer las
identidades del pais, de una determinada ciudad, comunidad o sector.
4.1.5. Desarrollo Turistico
El desarrollo Turistico puede definirse especificamente como la provision y el
mejoramiento de las instalaciones y servicios idoneos para satisfacer las necesidades del turista,
y definido de una manera mas general, puede también incluir los efectos asociados, tales como
la creacion de empleos o la generacion de ingresos (Pearce, 1991: 14).
4.1.5.1. Desarrollo Cultural
La categoria desarrollo cultural se puede definir como un proceso a través del cual un
estado -0 cualquier &mbito territorial, incluyendo el municipio, la comunidad y en una escala
maés reducida, el barrio- incrementa la participacion de la poblacion en la vida cultural y
promueve la creatividad de todos los ciudadanos. De igual modo define su identidad y
diversidad, ajustandose a las condiciones histdricas concretas de su contexto y a un proyecto de
futuro. (Yiglén, 2018)
4.1.5.2. Desarrollo Local
El concepto de desarrollo local tiene actualmente una enorme vigencia y engloba
diferentes corrientes de pensamiento, desde las posturas que lo reivindican como una estrategia
a partir de la cual las ciudades pueden posicionarse en el contexto global para captar inversiones
extranjeras, base de un modelo de crecimiento exdgeno, hasta la concepcién que lo considera
como una etapa previa al desarrollo de una economia social, pasando por una tendencia a pensar
el desarrollo local como equivalente a un modelo de desarrollo endégeno. (Varisco & Mantero,
2008)
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4.2.Marco Referencial
Para reafirmar la teoria abordada en el presente proyecto de investigacion, se basé en
algunos trabajos, que posteriormente sirvieron de guia, pauta y ejemplo para cimentar la

informacién del mismo.

4.2.1. Centro Cultural De Interpretacion Etnografico Shuar en la Parroquia Timbara
Sector Las Chontas Canton Zamora, Provincia de Zamora Chinchipe.

El presente trabajo tuvo importancia de la Nacionalidad Etnica Shuar que representa las
raices de la Prehistoria Ecuatoriana el mismo se realiz6 de forma general y se profundizo en sus
costumbres y tradiciones ancestrales, se analiz6 el gran aporte que pueden dar el hecho de crear
un lugar donde se pueda plasmar toda la historia y forma de vida de esta comunidad, partiendo
con ello la cristalizacion de fortalecer al centro de interpretacion shuar, con la propuesta del
Centro Cultural de Interpretacion Etnografico Shuar de la parroquia Timbara en la Provincia de
Zamora Chinchipe.

El trabajo se desarroll6 en base al planteamiento de los siguientes objetivos General:
Disenar el Centro Cultural de Interpretacion Etnografico Shuar en la Parroquia Timbara sector
las Chontas Canton Zamora, provincia de Zamora Chinchipe; objetivos especificos:
Diagnosticar los recursos turisticos para el Centro Cultural de Interpretacion Etnografico Shuar
en la Parroquia Timbara sector las Chontas del Cantdon Zamora, provincia de Zamora
Chinchipe. La elaboracion de la propuesta para el Centro Cultural de Interpretacion Etnogréafico
Shuar en la Parroquia Timbara sector las chontas del canton Zamora, provincia de Zamora
Chinchipe, la construccion del proceso administrativo y establecer estrategias de promocion
para el Centro Cultural de Interpretacion Etnografico Shuar en la Parroquia Timbara sector las
chontas del cantén Zamora, provincia de Zamora Chinchipe.

La presente tesis pretende ser un referente para futuras investigaciones con el propdsito
de rescatar la cultura y dar valor a lo nuestro, a lo que somos, es asi que se ha llegado a plantear
las siguientes conclusiones siendo estas las mas importantes desde nuestra percepcion; El apoyo
para poder integrar este producto turistico a los diferentes productos de la provincia de Zamora
Chinchipe en conjunto con La Federacion Shuar, Ministerio de Turismo e INPC. (Ordofiez,
2016)

4.2.2. Centrode Interpretacion de la Cultura Palta del Canton Paltas Provincia de Loja.
El trabajo de investigacion titulado “CENTRO DE INTERPRETACION DE LA
CULTURA PALTA DEL CANTON PALTAS PROVINCIA DE LOJA” propuso como

objetivo general: Disefiar el Centro de Interpretacion de la cultura Palta del cantén Paltas
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provincia de Loja, de igual manera planted tres objetivos especificos como: realizar el
diagnostico turistico del Centro de Interpretacion de la Cultura Palta; disefiar el Centro de
Interpretacion y elaborar el proceso administrativo para el Centro de Interpretacion de la
Cultura Palta.

Dentro de la metodologia empleada en este trabajo de investigacion se utiliz6 la matriz
para diagnostico turistico de Carla Ricaurte y la metodologia propuesta por el Ministerio de
Turismo, en el levantamiento de la informacion se empled la técnica de la observacion directa,
aplicada a través de fichas descriptivas y revision literaria, ademas se utilizaron cuatro imagenes
por ficha; se aplicd entrevistas a personas involucradas con el turismo para validar la
informacion; se realiz6 el andlisis de los documentos para el disefio del Centro de
Interpretacion, proceso administrativo y la promocion. aplico el método analitico utilizado para
realizar un analisis de la sociedad, método deductivo para la recopilacion de informacién real a
través del método inductivo permitié estudiar las particularidades del sitio y determinar la
incidencia social y econdmica para la comunidad, y el método histérico permitié orientar el uso
de documentos historicos, que de una u otra manera ayudaron en el desarrollo del diagnostico.
Los resultados de la investigacion determinaron realizar el diagnostico de la localidad, “Disefio
del Centro de Interpretacion de la Cultura Palta”, el proceso administrativo y remuneraciones

de acuerdo a su sueldo mensual y finalmente la promocion. (Yaguana, 2017)

4.2.3. Centro de interpretacion de la cultura afrodescendiente del cantén Catamayo
Provincia de Loja.

El presente trabajo de investigacion denominado “CENTRO DE INTERPRETACION
DE LA CULTURA AFRODESCENDIENTE DEL CANTON CATAMAYO PROVINCIA DE
LOJA” pretende que los visitantes aprecien la importancia del patrimonio cultural de la cultura
Palta del cantén Catamayo, ademas la interpretacidn educa al turista acerca de la comunidad,
mejora sus experiencias, un centro de interpretacion se considera como un lugar donde se puede
apreciar de manera sencilla y breve el significado del legado cultural, permitiendo incrementar
la actividad turistica en el cantdn.

La presente investigacidn tuvo como objetivo general disefiar el centro de interpretacién
de la cultura afrodescendiente del canton Catamayo provincia de Loja asi mismo se planted tres
objetivos especificos: Diagnosticar los recursos turisticos para el centro de interpretacion de la
cultura afrodescendiente del canton Catamayo provincia de Loja, Elaborar la propuesta del
centro de interpretacion de la cultura afrodescendiente del canton Catamayo provincia de Loja
y Construir el proceso administrativo y establecer estrategias de promocién para el centro de

interpretacion de la cultura afrodescendiente del canton Catamayo provincia de Loja.
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Para el cumplimiento del primer objetivo se utilizé el método cientifico que permiti6
resolver las dudas y comprobar la veracidad sobre las diferentes manifestaciones culturales, el
método analitico el mismo que permitié realizar un andlisis del entorno, con la finalidad de
conocer la realidad de la misma. De igual manera el método deductivo que se utiliz para
realizar las respectivas conclusiones en base a la problematica, necesidades y propuestas. El
método historico permitio orientar el uso de documentos histéricos, asi mismo se utilizo la
matriz de Carla Ricaurte, de diagnostico turistico con la cual primero se delimité el area de
estudio. Se cumpli6 con todo el trabajo de campo para llevar a cabalidad el inventario turistico
valiéndose de las fichas del MINTUR mismas que permitieron la identificacion y jerarquizacion
de las principales manifestaciones culturales; se utilizd la matriz FODA para determinar las
fortalezas, oportunidades, debilidades y amenazas de la cultura.

Para el de desarrollo del segundo objetivo utiliz6 el método inductivo que permitid
estudiar las particularidades del sitio con la finalidad de determinar la incidencia social y
econdémica para la comunidad. Asi como las técnicas de observacion directa y entrevista que
fueron realizadas a los miembros de la asociacion afrodescendiente. Una vez que se obtuvo la
linea base del diagnostico y se priorizo la informacion mediante las fichas del MINTUR, se
procedié a realizar el disefio del centro de interpretacion considerando para ello las medidas,
planos y dimensiones con las que debe contara el espacio. Luego se selecciond la informacién
mas importante de la cultura de acuerdo a su jerarquia e importancia, para la elaboracion de la
propuesta se utilizd herramientas tecnoldgicas y arquitectonicas que permitieron dividir el
espacio con el que contara cada sala del centro.

Posteriormente en el tercer objetivo utilizé técnicas como la observacién directa la cual
permitié analizar si era necesario incrementar personal para la administracion del centro,
determinando que el sitio cuenta con personal adecuado. Por lo tanto, se establecio la estructura
organizacional y funcional en base al organigrama estructural del GAD de Catamayo, y se
elabor6 el manual de funciones y operaciones con el contara el centro de interpretacion,
concluyendo que las funciones que cumplen actualmente las personas encargadas del ITUR
seran cambiadas en base al manual, luego se realiz6 una descripcion del perfil profesional para
tales puestos administrativos. Finalmente se procedié a establecer las estrategias de promocion
para la difusion turistica del centro de interpretacion que resultaron de la matriz de alto impacto
FODA, donde se establece difundir este sitio como un atractivo turistico cultural del cantén.
(Vire, 2017)
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4.2.4. Fortalecimiento turistico del centro de vigilancia, interpretacién y educacion
ambiental EI Guayabo, ubicado en la Reserva Municipal de la Cuenca Alta del
Rio Santa Rosa, a través de un plan interpretativo.

En este trabajo de tesis establecio un objetivo general “Fortalecer turisticamente el
Centro de Vigilancia, Interpretacion y Educacion Ambiental EI Guayabo, ubicado en la Reserva
Municipal de la cuenca alta del rio Santa Rosa a través de un plan interpretativo”, para el
cumplimento de este objetivo se plantearon tres objetivos especificos. El primero consistio en
“Diagnosticar el estado actual turistico de la Reserva Municipal de la cuenca alta del rio Santa
Rosa” la metodologia que se utilizo fue la de Marvin Blanco que refleja la realidad turistica y
territorial del &rea de estudio; asi mismo se realiz6 encuestas y entrevistas, ademas se desarrollo
el levantamiento de fichas de inventario del MINTUR, que determinaron el potencial turistico
que tiene la reserva municipal.

El segundo objetivo consistio en “Elaborar la propuesta del plan interpretativo para el
Centro de Vigilancia, Interpretacion y Educacion Ambiental E1 Guayabo” se empled los pasos
establecidos por Moreira y Tréllez, que determina los procesos comunicacionales requeridos
para que los mensajes puedan llegar adecuadamente a los visitantes, como es la creacion del
centro de interpretacion, los objetivos generales, el guion, las técnicas, el personal
administrativo, el mensaje asunto principal y los costos relacionados con el inicio y la puesta
en funcionamiento del plan, el tercer objetivo consistio en “Plantear estrategias que se pueden
desarrollar para la promocion y comercializacion del Centro de Vigilancia, Interpretacion y
Educacion Ambiental El Guayabo” se desarrolld la metodologia de Ruano & Sanchez, el
marketing mix, que correspondié al producto, precio, plaza y promocién, donde las principales
estrategias de promocion y comercializacion son las hojas volantes, tripticos, pagina web,

Facebook y vallas publicitarias. (Jaramillo, 2020)
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4.3.Marco Legal

4.3.1. Normativa Legal del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural del Ecuador
Dentro del ACUERDO MINISTERIAL No. DM-2020-063 del afio 2020 cuyo ministro

de Patrimonio y Cultura fue el Sr. Juan Fernando Velasco Torres, el articulo N°15 del presente
expresa lo siguiente:

Que el Art. 15.- Niveles de proteccion de bienes inmuebles patrimoniales. - Sobre
la base de la valoracion patrimonial, se define el nivel de proteccion de los bienes inmuebles
patrimoniales, conforme a la siguiente clasificacion:

a) Proteccion Absoluta. - Corresponde a bienes inmuebles catalogados con Alto Valor
Patrimonial que deben ser conservados y preservados integramente, protegiendo la
totalidad de la edificacion con todas sus caracteristicas originales arquitectonicas,
constructivas y decorativas, valorando los aportes realizados en el transcurso del tiempo.

b) Proteccion Parcial. - Corresponde a bienes inmuebles catalogados con Valor
Patrimonial que poseen caracteristicas susceptibles de ser rehabilitadas con la finalidad
de recuperar o mejorar sus condiciones de habitabilidad o uso, contemplando elementos
de conservacién obligatoria y elementos que puedan ser susceptibles de modificacion.

c) Proteccién condicionada.- Corresponde a bienes inmuebles catalogados como
Patrimoniales en los que, su interior, puede presentar niveles de deterioro o de
intervenciones que hayan ocasionado la pérdida de sus caracteristicas tipoldgicas
originales, susceptibles de ser modificadas en concordancia con sus caracteristicas
volumétricas, compositivas y de materiales a nivel de fachada (escala, altura,
disposicion de vanos y llenos, texturas, colores, proporciones) 0 en espacios interiores
(tipologia caracteristica, accesos, portales, soportales, galerias, escaleras, patios, entre
otros-), y poniendo en valor su aporte al conjunto e imagen urbana.

Dentro del ACUERDO Nro. MCYP-MCYP-2022-0072-A del afio 2022 cuya ministra
de Patrimonio y Cultura es la Sra. Lcda. Maria Elena Machuca Merino, dentro de los articulos
N°67 y N°26 menciona:

Que, el articulo 67 de la citada Ley, seiiala que: “(...) De la prohibicion de
destruccion de los bienes del patrimonio cultural nacional. - Se prohibe la destruccion total
o parcial de bienes del patrimonio cultural nacional. Cuando se trate de edificaciones
patrimoniales se promovera su conservacion y rehabilitacion. Al tratarse de re funcionalizacion
de edificaciones patrimoniales para usos contemporaneos, ya sean residenciales, culturales,
educativos, comerciales o administrativos, debera mediar un proceso social, evitando

menoscabar su integridad fisica o su significado, y priorizando los usos culturales frente a otros
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usos. Unicamente si el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural ha desclasificado previamente
un bien del inventario de bienes del patrimonio cultural nacional, este podra ser alterado o
destruido total o parcialmente. Los Gobiernos Autdnomos Descentralizados y de Régimen
Especial y el Gobierno Nacional impulsaran la participacion de los sectores sociales y
ciudadanos para definir las intervenciones patrimoniales, asi como promover la intervencion
del sector privado, mediante incentivos, planes, programas y proyectos.”;

Que, en el articulo 26 de la norma Técnica, sefiala que: Proceso para el Registro
de Bienes de Interés Patrimonial. - Para la incorporacion de bienes inmuebles al Registro de
Bienes de Interés Patrimonial se realizara conforme al siguiente proceso

a) Corresponde a los Gobiernos Auténomos Descentralizados y de Régimen Especial: -
Levantar la informacion técnica in situ; y - Emitir el informe técnico de registro de
interés patrimonial

b) Corresponde al Instituto Nacional de Patrimonio Cultural: - Emitir la resolucién de
incorporacion de bienes inmuebles al Registro de Bienes de Interés Patrimonial y su
incorporacion al régimen de proteccion transitoria junto con la catalogacion temporal
del bien inmueble a fin de conocer los niveles de intervencion que este puede tener
durante el periodo de proteccién, que sera de hasta dos afios, tiempo en el cual debera
definir su incorporacion en el patrimonio cultural nacional; - Incorporar el listado de
bienes de interés patrimonial en el Sistema de Informacién del Patrimonio Cultural
Ecuatoriano, en un médulo de acceso publico e independiente del inventario; vy, -
Notificar al Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipal o Metropolitano
correspondiente

Finalmente, el Gobierno Auténomo Descentralizado notificara a (los) propietario (s) del
(los) bien (es) sobre la condicion de interés patrimonial del (los) mismos. De ser el caso, el
Instituto Nacional de Patrimonio Cultural podra actuar de oficio y realizar el registro de interés
patrimonial, para lo cual coordinard con el Gobiernos Auténomos Descentralizados y de
Régimen Especial correspondiente, siguiendo el procedimiento establecido en el presente
articulo. De ser el caso, el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural podré actuar de oficio y
realizar el registro de interés patrimonial, para lo cual coordinara con el Gobiernos Autbnomos
Descentralizados y de Régimen Especial correspondiente, siguiendo el procedimiento

establecido en el presente articulo.”
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5. Metodologia

Para efectuar el presente trabajo de integracion curricular, se emplearon técnicas que
seran importantes para el levantamiento de la informacion indispensable para dar su
cumplimiento como lo son la encuesta, foda, foda estratégico y la matriz Pestel para la
recoleccion de informacién externa. El tipo de investigacion que se empleara en este trabajo, es
mixto (Cuantitativo y Cualitativa) y con ello el alcance de la presente es descriptiva,
exploratoria y explicativa.

El proyecto de investigacion se llevo a cabo en el canton Arenillas, mismo que cuenta
con una gran variedad de recursos que van desde lo arquitectonico, arqueoldgico, natural e
innovador, siendo considerado un gran potencial turistico para ser desarrollado, por lo que se
tomo en cuenta para la propuesta de un Centro de Interpretacion Cultural.

5.1.Metodologia por objetivos

5.1.1. Para el desarrollo del Objetivo que comprende: Diagnosticar los recursos
turisticos para el Centro de Interpretacion Cultural del canton Arenillas,
provincia de EIl Oro.

Para dar cumplimiento al primer objetivo se desarrollé un diagnostico del lugar, para
con ello determinar cuél es el potencial turistico que tiene el mismo, se hizo uso de la
metodologia de Carla Ricaurte, tnicamente la Fase 2.1 Fase de Disefio del Diagndstico de la
parte dos del Diagnostico Turistico, que comprende, el area de estudio del sitio, identificando
principalmente los limites politicos territoriales del mismo, abordando la revision bibliografica
y datos contextuales en los que se levantd la informacion del canton (ver anexo 9),
posteriormente se analizd los respectivos recursos que tiene el lugar y para sus priorizaciones
se empled la metodologia de recoleccidn de informacion de recursos turisticos mediante las
fichas del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural INPC para los vestigios arqueolégicos (ver
anexo 3); y la recoleccion de informacion de todo el aspecto de vestimenta (ver anexo 13),
tradiciones orales, culturales del canton Arenillas (ver anexo 4) y por ultimo se cred una ficha
para determinar las caracteristicas principales del Antiguo Hospital de Arenillas (ver anexo 14),
infraestructura que se tomd en cuenta para el desarrollo de la propuesta del Centro de
Interpretacion Cultural.

En el presente proyecto de investigacion se empled la técnica de la encuesta misma que
se aplico a la poblacién vinculada en el proyecto (ver anexo 2), para conocer cual es su
apreciacion frente a la propuesta de investigacion. Se consideré para ella la poblacion
econdémicamente activa PEA del canton Arenillas, usando para ello la formula para poblaciones

finitas:
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- (z*Npq)
e?x (N—-1)+z%pq

- N =tamafio de la poblacion (27,914) (Proyeccion al 2022)

- Z = Nivel de confianza (95%) / (Za= 1,96)

- P =Probabilidad de éxito, o proporcion esperada (50)

- Q= Probabilidad de fracaso (50%)

- E (d) = Precision (Error maximo admisible en términos de proporcion)
(5%)

B (1,96)2 x 27,914 x (0,50) x (0,50) _ 26808.6056
~(0,05)2 x (27,914 — 1) + (1,96)2 x (0,50) x (0,50) 70,7429

n = 378,95 (379)

La muestra para el desarrollo del trabajo de integracién curricular es de n = 379 de
personas del canton, que forman parte de la investigacion, considerando que nuestra
investigacion parte como propuesta de un producto turistico en el cual la poblacién o comunidad
debe participar como parte inicial para el desarrollo de un destino turistico.

Para finalizar el cumplimiento del objetivo uno se considerd necesario ampliar el
diagnostico, con el uso de la técnica pestel, la cual permiti6é analizar el entorno y valorar los
factores externos del trabajo de integracion curricular (ver tabla 10).

Finalmente se uso la técnica FODA de las Fortalezas, Oportunidades, Debilidades y
Amenazas (ver tabla 11), y FODA estratégico para determinar las diferentes actividades que se

presentan en el trabajo y con ello desarrollar la propuesta (ver tabla 12).

5.1.2. Parael cumplimiento del segundo objetivo: Definir la propuesta de un Centro de
Interpretacion Cultural, para el desarrollo turistico del cantén Arenillas,
provincia de El Oro.

Para dar cumplimiento a este objetivo, primeramente, se partio de un analisis del sitio,
se tomo en cuenta la estructura de un plan de necesidades para formular la propuesta del Centro
de Desarrollo e Interpretacion Cultural. Este plan de necesidades fue la pauta para estructurar
el centro, con esto se delimitd las zonas con las que consté el centro, los ambientes a cada una,
numero de aforo, el Mobiliario, equipo que tendra cada espacio y las actividades que se
realizaran en cada espacio. Posteriormente se emple6 la metodologia de Sam H, Ham
Interpretacion Ambiental ‘‘Una guia prdctica para Gente con Grandes ideas y presupuestos
pequeiios’’, abordando la segunda parte del mismo, punto 3 el cual manifiesta como preparar y
presentar una charla dentro de un centro de interpretacion (Ver Anexo 5). (apartado 4 Cémo

planificar y preparar una charla técnica), y punto 4 Estrategias para utilizar ayudas visuales para
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implementar en el CIDC (apartado 10 Creando sus propias ilustraciones), (Ver anexo 6,7,8).
Finalmente se presento el boceto del respectivo material interpretativo, para la propuesta del

Centro de Interpretacion Cultural del Canton Arenillas junto con la marca turistica del mismo.
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6. Resultados
6.1. Diagndstico de los recursos turisticos para el Centro de Interpretacion Cultural
del canton Arenillas, provincia de EI Oro.
Una vez aplicada la metodologia se obtuvieron los siguientes resultados:

6.1.1. Diagnostico turistico empleando la ficha adaptada de Carla Ricaurte (2009)

6.1.1.1. Ubicacion

El cantdn Arenillas, es un pueblo ubicado en la Frontera Sur de nuestro pais Ecuador,
sus coordenadas de ubicacion son (3°33'S y 80°04'0), consta de una parroquia urbana llamada
Arenillas y cuatro parroquias rurales como son: Carcabon, Palmales, Chacras y la Cuca.

Segun su posicion astrondémica esta ubicado en las siguientes coordenadas:

Al Norte, el Estero Jumén (limite con Santa Rosa) a 03°23 Latitud Sur; y, 80°02° de
Longitud Occidental. Al Sur, sitio Moquillada (limite con Las Lajas) a 03°46” de Latitud Sur y
80°09’ de Longitud Occidental. Al este, cercano al sitio El Carmen (Limite con Pifias) a 03°40°
de Latitud Sury 79°55’° de Longitud Occidental. Al Oeste, Hito El Huaco (Rio Zarumilla, limite
con Peru), a 03°34° de Latitud Sur y 80°13” de Longitud Occidental.

Se encuentra configurado por un volcanismo antiguo y otro moderno que es resultado
de las actividades volcanicas y sucesos geoldgicos ocurridos a lo largo de millones de afios.

6.1.1.2. Oferta de servicios
e Alojamiento

Dentro del tipo y nimero de establecimientos de alojamiento (Hoteles, Hosterias,
Hostales, Pensiones, Otro: Resort) existentes en el cantén Arenillas se han identificado los
siguientes, existen cinco: un hotel, tres hosterias y dentro de otro un resort, que estan
debidamente legalizados por el ministerio de turismo, estos se encuentran clasificados por
nombre del establecimiento, nimero de plazas, tipo de servicio, su categoria y el numero de
camas. (ver tabla 2)

Tabla 2 Establecimientos de Alojamiento

Nombre de los Numero de Tipo de Categoria N° Camas
establecimientos Plazas Servicio
Hoteles
Grand Hotel Sindicato de 37 Alojamiento 2 estrellas 74
Choferes Arenillas Alimentacion
Hosterias
Hosteria la Huaca 5 Alojamiento 3 estrellas 10
Alimentacion
Esparcimiento
Hosteria el Chozon 8 Alojamiento 4 estrellas 16
Alimentacion
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Esparcimiento

Hosteria la Choza 5 Alojamiento 3 estrellas 8
Alimentacion
Esparcimiento
Camping Rio Blanco 4 Alojamiento 3 estrellas
Otros (Resort)
Hillary Nature Resort 137 Alojamiento 5 estrellas 210
and Spa Alimentacion

Esparcimiento

Fuente: Trabajo de Campo

e Alimentacion

Dentro del tipo y numero de establecimientos de alimentacion (Restaurantes, Cafeterias,

Picanterias, Sitios de Comida) existentes en el cantén Arenillas se han identificado los

siguientes, existen cuarenta y tres, que estan debidamente legalizados por el ministerio de

turismo, estos se encuentran clasificados por nombre del establecimiento, el tipo de servicio, y

el nimero de mesas. (ver tabla 3)

Tabla 3 Establecimientos de Alimentacion

Nombre de los establecimientos Tipo de N° Mesas
Servicio
Restaurantes
Arenillas La Huella Alimentacion 10
Restaurante Jenyr Alimentacion 7
Asadero Katty Alimentacion 6
La Choza Alimentacion 20
Asadero la Vereda Alimentacion 7
Asadero el Descanso Alimentacion 6
Chino’S Restauarant Alimentacion 5
Comedor Guayaquil Alimentacion 4
Amaranto Food & Drink Alimentacion 7
Delicias de la Mariscal Alimentacion 6
La Sazon de Elsita Alimentacion 7
La Sazdn de la Tilapia Alimentacion 8
La campifia Alimentacion 15
Parrilladas El Rico Sabor Alimentacion 6
Punto Grill Parrilladas Alimentacion 10
Restaurant Ikersito Alimentacion 6
Parrilladas D"Glenda Alimentacion 7
Restaurante el Descanso Alimentacion 7
La Cabaria de las Delicias Alimentacion 7
Chifa Long Ten Alimentacion 5
Comedor San Vicente Alimentacion 6
Toscanad Alimentacion 7
Delicias de la Mariscal (parrilladas) Alimentacion n/a
La Finquita Alimentacion
Cafeterias

Las Tejitas Alimentacion

Mis Raices Cafeteria Alimentacion

El rinconcito del Patacon Alimentacion
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Coffee Ice cream Alimentacion
Picanterias
Cevicheria el Chino Alimentacion 7
Cevicheria el Rincon del Mono Alimentacion 4
Marisqueria el Cabafial Alimentacion 10
Picanteria Mi Cabafia Alimentacion 7
Picanteria D"Jhomer Alimentacion 7
Picanteria y Parrilladas El Mana Alimentacion 8
Picanteria Montafiita Alimentacion 6
Picanteria Pademar Alimentacion 8
Cevicheria Chente Mar Alimentacion 8
Picanteria El Cabanal Alimentacion
El Pulpo Picanteria Alimentacion
Sitios de Comida
Colombia Pizza Alimentacion 6
Bory’s Burguer (fast food) Alimentacion 5
Almuerzos y piqueos Moli Alimentacion
Yogurt Burguer Alimentacion

Fuente: Trabajo de campo

e [Esparcimiento

Dentro del tipo y nimero de establecimientos de esparcimiento (Discotecas, Bares,

Instalaciones deportivas) existentes en el cantdn Arenillas se han identificado los siguientes,

existen veintiuno, tres discotecas, cinco bares y trece instalaciones deportivas que estan

debidamente legalizados por el ministerio de turismo, estos se encuentran clasificados por

nombre del establecimiento, el tipo de servicio, y su direccion de ubicacion. (ver tabla 4)

Tabla 4 Establecimientos de Esparcimiento

Nombre de los
establecimientos

Tipo de Servicio

Direccién

Discotecas
Bembé Diversién Nocturna Ciudadela 11 de Noviembre
ONYX Diversién Nocturna Ciudadela 11 de Noviembre
Opium Diversion Nocturna Ciudadela 11 de Noviembre

Instalaciones deportivas

Coliseo Ciudad de

Esparcimiento y

Casco céntrico.

Arenillas Recreacion
Cancha deportiva Los Esparmmle;r)to y Ciudadela Guayaquil
Amanes Recreacion

Cancha Sintética Cdla.

Las Américas Recreacion

Esparcimiento y

Ciudadela Las Américas.

Cancha de uso

Esparcimiento y

maltiple Cdla. ” Ciudadela Las Miraflores.
- Recreacion
Miraflores
Polideportivo Cdla. Esparcimiento y . .
San Vicente Recreacion Ciudadela San Vicente.
Parque re_creacmnal Esparmmlgr,\to y Ciudadela El Progreso.
Los Pitufos. Recreacion
Bares
Trapiche Esparcimiento Cdla. las Mercedes.
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Golden Land Resto

Esparcimiento y

Cdla. El Progreso

Bar Alimentacion
Jaleo Esparcimiento Jose Joaquin d_e Olmedo y
pasaje
Raspa Bar Esparcimiento Cdla. El Progreso
Ruta 66 Esparcimiento Barrio loma quito
Owl bar Espgrumler)t,o y Av. Victor soto, barrio central
Alimentacion
Bar 24/11 Esparcimiento y
Alimentacion

La Resaca Bar
Michelandia Bar
&Grill

Esparcimiento
Esparcimiento y
Alimentacion

Tamango

Esparcimiento

Av. Victor soto, barrio central

Fuente: Trabajo de campo

e Otros Servicios

Dentro del tipo y nimero de establecimientos que se refieren a otros servicios (Agencias

del establecimiento y el tipo de servicio. (ver tabla 5)

de viaje, Operadoras, Informacion al turista, Guias de turismo, Entidades bancarias y Cajeros
automaticos) existentes en el cantdén Arenillas se han identificado los siguientes, existen seis

entidades bancarias y cuatro cajeros automaticos, estos se encuentran clasificados por nombre

En cuanto a guianza y agencias de viaje el canton Arenillas no cuenta con ninguno, pero

en especial la zona del puerto de Pitahaya.

Tabla 5 Establecimientos relacionados a otros servicios

Nombre de los establecimientos

Tipo de Servicio

Entidades Bancarias

Banco Machala Financiero
Banco Pichincha Financiero
Banco de Guayaquil Financiero
Banecuador Financiero
Cooperativa de ahorro y Crédito Santa Rosa Financiero
Cooperativa de ahorro y crédito JEP Financiero
Cajeros Automaticos
Cajero Banco Machala Financiero
Cajero Banco Pichincha Financiero
Cajero de la Cooperativa de horro y crédito Santa Rosa Financiero
Cajero de la Cooperativa de ahorro y crédito JEP Financiero

Fuente: Trabajo de campo

6.1.1.3. Infraestructura y Servicios Basicos

e Transporte y Accesibilidad

seria una buena iniciativa preparar a los jovenes del cantdn como guias para las zonas turisticas

Distancias: Se ha identificado las distancias que hay entre las diferentes parroquias

rurales que conforman el cantdén Arenillas, las referencias parten de las parroquias La Cuca,
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Chacras, Carcabon, Palmales y la misma cabecera cantonal, se tomé en cuenta los siguientes
medios de transporte, bus, camioneta, lancha, canoa, Mototaxi, bestia, bicicleta y caminando.

Tabla 6 Distancias desde medios de transporte

1 2 3 4 5 6 7 8

Bus Camioneta Lancha Canoa Mototaxi Bestia Caminado Bicicleta
Distancia 4.7 4,7 km 0 km t0 km 4.7 km 6,2km 6,2 km 4.7 km
Parroquial
(Km): La Cuca km
Distancia 11,1 11,1 km 0 km 0 km 11,1 km 13km 13 km 11,1 km
Parroquial
(Km): Chacras km
Distancia 28,4 28,4 km 0 km 0 km 28,4 km 30,4 30,4 km 27 km
Parroquial
(Km): km km
Carcabon
Distancia 275 275km 0 km 0 km 27,5 km 24,2 24,2 km 27,5 km
Parroquial -

(Km): Palmales

Distancia desde la
cabecera
cantonal (Km):

ARENILLAS
Okm

Fuente: Trabajo de campo

Principales vias de acceso al cantdn: Dentro de cantdn Arenillas las principales vias
de acceso que encontramos mayoritariamente tienen el siguiente estado, gran parte de la
cabecera cantonal e incluidas las parroquias rurales estdn asfaltadas y/o pavimentada,
actualmente se finalizé un proceso de apertura de una carretera de doble carril de primer orden
que conecta la cabecera parroquial con el sector el jobo.

Sefalética: Las mismas vias de accesibilidad de todo el canton Arenillas se encuentran
debidamente sefializadas, en cuento a sefializacion turistica, el cantdn arenillas si cuenta con
este tipo de sefializacion dentro de algunos atractivos turisticos, pero lastimosamente su
condicion es mala.

Trasporte: El canton Arenillas emplea parte de la mayoria de transportes publicos (bus,
camioneta, taxi, Mototaxi), la opcién lancha y canoa si aplican, pero de manera externa ya que
dentro del cantdn existe un puerto (Puerto. Pitahaya), mismo que al ser un pequefio estero salado
conecta con cantones aledafios, entre ellos Machala, Santa Rosa y Huaquillas, y la opcion de
avion, aplica de manera externa, el canton Santa Rosa es el Unico cantdn de la provincia de El
Oro que cuenta con un Aeropuerto Regional.

Dentro del canton existen pequefias estaciones de cooperativas de autobuses, compariias
de taxis, camionetas. Si hablamos de estaciones maritimas y lacustres, el canton si cuenta, el
puerto con el que cuenta es punto de encuentro y salida de varias embarcaciones pequefias que
transportan mercaderia acuicola y agropecuaria.
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Los diferentes tipos de servicios que presta el transporte publico terrestre dentro del

territorio arenillense se encuentran descritos en la siguiente tabla, misma que contiene el

nombre de la cooperativa, las unidades que operan, el tipo de transporte (si es local,

Intercantonal, interprovincial o internacional), la frecuencia del servicio y por Gltimo los tipos

de vehiculos que emplean para prestar sus servicios. (ver tabla 7)

Tabla 7 Descripcion del transporte que presta servicio al cantén

Nombre De La

Tipo De Transporte (Marque Con Una X)

Cooperativa Unidades Frecuencia Tipo De
Inter- Inter- . Del Servicio  Vehiculo
Local Cantonal Provincial Internacional
Matutinos,
Cooperativa Loja 225 X X Vesp(;rtmos Bus
Nocturnos
Coopera_t_lva 170 X X Matutinos, BUS
Nambija Nocturnos
Matutinos,
Cooperativa Vespertinos
CIFA 165 X X y Bus
Nocturnos
Matutinos,
Panamericana 350 X Vesp()a/rtlnos Bus
Nocturnos
Trans Victoria 30 X Matuthos, Bus
Vespertinos
Trans Esmeraldas 360 X X Nocturnos Bus
Comng)rrom 40 X Diarios Moto-Taxi
Matutinos,
Coo_peratlva 170 X X Vespertinos BUS
Cariamanga y
Nocturnos
Estacionamiento Matutinos
de Tax_ls S_anta 12 X X Vespertinos Taxi
Marianita
Compaiiia de
Taxis Ciudad de 40 X X Diarios Taxi
Arenillas
Transcomba 20 X Diarios Taxi
Rio Arenillas 20 X X Diarios Taxi
Taxi Ejecfunvo 31 X Diarios Taxi
Tahuin
SucreSS:rrano 10 X Diario Camioneta
Puerto Pitahaya - X Diario Camioneta
dea.d de 18 X Diario Camioneta
Arenillas
Mixto Arenillas 21 X Diario Camioneta
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Matutinos,
Ecuatoriano Vespertinos

120 X Bus
Pulluman y
Nocturnos
Oroexpress 65 X Matut|r)os, Bus
Vespertinos
Matutinos,
Cooperativa 150 X X Vespertinos BUS
Azuay y
Nocturnos
Matutinos,
Rutas Orenses 250 X Vesp(:/rtlnos Bus
Nocturnos
Pulluman Sucre 150 X Matutinos, Bus
Nocturnos
Matutinos,
Tran_sportes 350 X X Vespertinos BUS
Occidental y

Nocturnos

Fuente: Trabajo de campo
6.1.1.4. Sanidad
¢ Red de agua entubada

Dentro de la cabecera parroquial Arenillas no existe red de agua entubada, Unicamente
existe en las parroquias rurales y esta tiene una fuente de captacion la cual es un pozo profundo.

Dentro de la fuente de distribucién el agua, varias de las muestras (ver tabla 8) no
cumplen con la norma de calidad, esto se debe a que la mayoria de los sistemas de
abastecimiento de agua no poseen sistemas de purificacion y cloracion adecuados.

Tabla 8 Sistemas de agua del cant6n Arenillas

N.-  Sistemas de Comunidades Poblacién  Fechade Fisico Microbiolégico
Agua muestra  Quimico
Potable
1 LaFlorida La Florida 140 05/12/2011  cumple Requiere
cloracion
2 Manabide EI Manabi de El 400 05/12/2011  cumple Requiere
Oro Oro cloracion
3 Union Union Lojana 65 20/12/2010  cumple Requiere
Lojana cloracion
4 El El Guarumo 165 05/12/2011  cumple Requiere
Guarumo- cloracion
Santa Elena 165
Santa Elena
Palmales
Nuevo
San Pedro
5 Palmales San Juan
San Jacinto
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6 de 1295 08/12/2011  cumple Requiere
Noviembre cloracion
Las Brisas
El Cisne
Palmales Viejo
1105
6 ElProgreso  El progreso 425 05/12/2011  cumple Cumple
Poza Onda 40
7 Quebrada Quebrada Seca 153 22/11/2011  cumple Requiere
Seca cloracion
8 Carcab6n Carcab6n 340 13/09/2011  cumple Requiere
cloracion
9  Guabillo Guabillo 241 13/09/2011  cumple Requiere
cloracion
10 Balsalito Balsalito 370 13/09/2011  cumple Requiere
cloracion
11  Chacras Chacras 799 13/09/2011 Requiere
cloracion
Las Las Colembas 1440 17/11/2011  cumple Cumple
Colembeas -
12  Los Los
Guayacanes  Guayacanes
Cabo de
Lampa
La Pacifico
El Checo
San Vicente  San Vicente Ablandador
El Jobo El Jobo es, aireacion y
13 3 de Mayo no cloracion
1600 28/11/2011  cumple
14  Batanes Batanes 250 08/12/2011  cumple Requiere
cloracion
15 Caiias - El Carias 225 08/12/2011  cumple Requiere
triunfo El triunfo 125 cloracion
El Guayacéan 200
El Tahuin chico 250
16  Guayacan -
Las Santa Lucia 300
Mercedes Las Mercedes 450 11/07/2011  cumple Requiere
cloracion
El Bunque 200
La primavera 200
Voluntad de 300
Dios

Fuente: Trabajo de campo

El canton emplea varias fuentes de abasto de agua y algunas de estas son los fuetes por

tuberias, pozos, la presencia del rio Arenillas y el rio Blanco, para el consumo humano, hay

pequerias empresas que tratan el agua y por medio de los carros repartidores abastecen a gran

parte de la poblacion del casco céntrico urbano.
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En cuanto al sistema de riego, este abastece a gran parte del canton Arenillas, ya que
cuenta con la infraestructura del Proyecto Multiproposito Tahuin. Existe un embalse
sumamente grande que es empleado en parte para el riego de la poblacion local.

Es evidente que el 84% de la poblacién arenillense cuenta con alcantarillado, mismo
cuenta con cierto tratamiento de las aguas servidas, actualmente se estd mejorando y ampliando
el sistema de lagunas de oxidacion en las parroquias rurales y en los sectores dispersos, en
muchos de los casos las aguas servidas desfogan en esteros y en el mejor de los casos en pozos
sépticos. (ver tabla 9)

Tabla 9 Desfogue del alcantarillado puablico en Arenillas

El alcantarillado publico desfoga en: Porcentaje
Estero/rio 8,50
Laguna de tratamiento 81,70
Pozo provisional 4,90
Reactor 4,90
Total 100,00

Fuente: (PDT, 2021)

® Eliminacion de basura: Los moradores del canton Arenillas desechan su basura
mediante un carro recolector, mismo que recorre las calles y este sigue un
horario destinado (ver tabla 10), en pocos de los casos existen personas que
botan su basura en lotes baldios, calles, veredas y areas verdes.

Tabla 10 Horario de recoleccién de basura

Categoria Tipo Subtipo Informacion
Vehiculos
recolectores NUmero: 2
Sanidad Recoleccién de basura ,
De lunes a sabado
Dias y Horarios todos, domingos solo
uno.

Fuente: Trabajo de campo
e Establecimientos de Salud: Es evidente la presencia de establecimientos de

salud en el territorio arenillense, legalmente establecidos por el ministerio de
salud, existen nueve, que se encuentran distribuidos en todo el canton, para mas
detalle se presenta a continuacion un a tabla (ver tabla 11) en donde se ubican
los nombres de los establecimientos de salud, la parroquia en donde se

encuentran ubicados, la zonificacion y el horario de atencion.
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Tabla 11 Establecimientos de Salud del cantén Arenillas

Nombre de los

establecimientos de Salud Parroquia Zonificacion Horario
Hospital Basico Arenillas Avrenillas 24h00 horas
Centro de Salud San Isidro Arenillas 08h00 horas

Dispensario de Salud .

Batzfllc’)n de Infanteria Arenillas 08h00 horas
Puesto de Salud de Cafias Arenillas Zona 07 08h00 horas
Puesto de Salud La Cuca La Cuca 08h00 horas

Subcentro de Salud Palmales 08h00 horas
Puesto de Salud Carcabon Carcabon 08h00 horas
Manabi del Oro Palmales 08h00 horas

Elaborado por: Autor
6.1.1.5. Energia

Gran parte de la cabecera cantonal cuenta con servicio de energia eléctrica, existe una
compafiia que presta este servicio a la poblacién arenillense, la cual es la Corporacion Nacional
de Electricidad ‘“CNEL’’, la cual garantiza la distribucion y comercializacion de la energia
eléctrica en el canton Arenillas. A las afueras del cantén se encuentran dos gasolineras, estas
estan clasificadas como, Retosal y Petroecuador.

6.1.1.6. Comunidad Receptora

Previo al analisis es necesario primero reconocer a Arenillas como un canton que se ha
destacado por su agricultura y comercio por estar en la zona fronteriza sur del pais. La actividad
agricola es la principal fuente de trabajo de sus habitantes, representa el 31.1 % de la poblacién
economicamente activa de la parroquia urbana Arenillas; el 49% en la parroquia Chacras; el
75% en la parroquia Palmales y el 75% en Carcabon de la PEA, segun el Censo de Poblacién
y Vivienda del afio 2010, asi como también de informacion primaria recopilada por el equipo
consultor. La actividad agricola se convierte en eje fundamental para el desarrollo econémico
del canton al ser el principal ingreso de los arenillenses, es por eso que se puede dinamizar otras
actividades, entre ellas el turistico donde ademas de generar divisas, también es generadora de
empleo; directo e indirecto.

Es por eso que todas las actividades econdémicas tienen un aporte al desarrollo cantonal
y, por ende, las actividades econdmicas principales a las que se dedica la mayor parte de la
poblacion arenillense se clasifican de la siguiente manera. (ver tabla 12)

Tabla 12 Porcentaje de la poblacién destinada a principales actividades
economicas

Servicios Comunales, Sociales
Y Personales

Agricultura, Caza, Avicultura, Pesca,

0,
Ganaderia 7.4%

9,44%
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Explotacion De Minas Y Canteras 0% Transporte Y Comunicacion 5.93%

Industrias Manufactureras 28.11% Establecimientos Financieros  1.36%
Artesanias 1.36% Comercio 13.91%
. Turismo, Hoteles
0 ' ' 0
Electricidad, Gas Y Agua 1.56% Restaurantes 26.84%
Construccion 3.02%  Actividades No Especificadas  1.07%

Fuente: Registro Municipal de Patentes a Julio 2020

Dentro del cantdn Arenillas existen empleo turisticos formales e informales, ambos
empleos, unicamente los empleos informales se presentan por temporadas altas. Existe cierto
porcentaje relativo sobre la actitud que tiene la comunidad ante las actividades turisticas, para
esto se presenta un analisis con porcentajes:

El 50% de la poblacion considera al turismo como una actividad econdémica alterna y
estacional, el 23% considera al turismo como un instrumento importante de desarrollo, el 17%
presenta una indiferencia hacia el desarrollo local de la actividad turistica en el canton arenillas,
y el 10% tiene un rechazo hacia el desarrollo de la actividad turistica en el cantén.

e Problemas sociales

Existen muchos problemas sociales que han provocado el bajo desarrollo turistico
dentro del canton Arenillas, se tuvo la oportunidad de obtener informacion de algunos
servidores turisticos, extendiéndoles la pregunta de ¢Porque Arenillas no se desarrolla de
manera turistica?, todo lo recopilado se iba clasificando en los servicios turisticos en los que el
canton se ve afectado, (cabe destacar que esta pregunta es parte externa ante el diagnéstico, por
eso se vio necesaria la aplicacion de la misma) la mayoria respondié lo siguiente:

Tabla 13 Problemas sociales

Alojamiento Carencia de Productos turisticos.
No existe una buena promocién turistica del canton Arenillas.
Bajo interés en el asunto de capacitaciones con temas turisticos.
El turismo queda en el olvido debido a la actividad econémica de Arenillas.

Alimentos y Bebidas A raiz de la pandemia por el Covid 19 el turismo en Arenillas quedo en quiebra.
Pocos son los establecimientos que llegan a cumplir con la normativa correcta.
Existe un alto nivel de la perdida de la identidad gastrondmica en ciudadanos y
establecimientos.
En el cantdn existe un mercado municipal, este no cuenta con un area especifica
para comidas tipicas, mismas que estén acorde a las exigencias de los turistas.

Transporte Hay una carencia de transporte turistico o en este caso estaciones.
Que exista mas control policial hacia vehiculos particulares que hacen el papel
de taxistas.

Operacion Turistica En Arenillas existe un muelle en el puerto Pitahaya, no hay re potencializacion

hacia el mismo para atraer inversion turistica.

32



Los atractivos con los que cuenta el canton Arenillas poco a poco van
perdiendo su valor turistico.

Inexistencia de guias de turismo, especialmente en los sectores del Puerto
Pitahaya y la Represa Tahuin.

Otro

Carencia de inversion presupuestaria para desarrollar proyectos con fines
turisticos para la unidad de turismo, cultura y deporte del GAD municipal de
Arenillas.

Fuente: Trabajo de campo

6.1.2. Atractivos Turisticos del canton Arenillas

Tabla 14 Atractivos Turisticos

N. | Nombre del Atractivo Categoria Tipo Jerarquia
1 Batanes Lugares Arqueoldgico | |
argueoldgicos

2 Iglesia Matriz Iglesia Cultural Il
3 Represa Tahuiny Laguna | Laguna Natural 11l
4 Cascada EI Blanco Caida de agua Natural Il
5 REA Area protegida Natural Y]
6 Puerto Pitahaya Estrecho de mar Natural Il
7 Cascada el Guarumo Caida de agua Natural 1
8 Parque Alhajuela Espacio urbano Cultural I
9 Santa Marianita Rio Natural ]
10 | Puente Rojo Arquitectura Cultural [

Fuente: Trabajo de campo
6.1.3.

Cuadro Resumen de piezas inventariadas en Arenillas en el

Tabla 15 Resumen de inventario de piezas

NUmero

Coleccién

20 Fichas

Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Tipo de Bien (14)

Periodo

Caja de Llipita =2
Mortero 6 Metate = 4
Vasija =2
Percutor =1
Estatuilla =2
Alisador = 1
Sello=1
Mano de Moler =1
Botella=1
Hacha=1
Util=1
Cuenco=1
Silbato =1
Plato =1

Fuente: Trabajo de campo

Desarrollo Regional (500 a. C. al 500 d. C.)
Integracién (700-1500 d. C.)

A continuacion, se detalla en un cuadro resumen las tradiciones orales, vestimenta y bien

inmueble de Arenillas.
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Tabla 16 Cuadro resumen INPC tradiciones orales, vestimenta y bien inmueble

Numero de fichas de tradiciones orales, vestimenta y bien inmueble
13 Fichas (11 T.0)(1 V)(1 B.I)

Ambito Subambito
1. Conocimientos y usos relacionados 1. (Técnicas y saberes productivos
con la naturaleza y el universo. (4) tradicionales) (Gastronomia).
2. Usos sociales, rituales y actos 2. (Fiestas) (Ritos)
festivos. (2) 3. (Leyendas) (Memoria local vinculada
3. Tradiciones y expresiones orales. a acontecimientos histéricos
4 reinterpretados por las comunidades).
4. Técnicas artesanales tradicionales. 4. (Técnicas constructivas
@ tradicionales).
Aurtes del Espectaculo. (1) (Vestimenta)

SIS
SIS

Direccion de Inventario
Patrimonial (1)

Fuente: Trabajo de campo

(Bien cultural inmueble)

6.1.4. Levantamiento de piezas antiguas del cantdén Arenillas mediante las fichas
adaptadas del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural.

El Cantdn Arenillas cuenta con una gran variedad de recursos, desde lo arquitectonico,
natural hasta lo arqueoldgico (piezas rescatadas de la cultura Jambeli) , lo cual le permite ser
considerado un gran potencial; en cada uno de sus sitios guardan celosamente leyendas y
tradiciones, desde El Checo, Cooperativa Pacifico, Cabo de Lampa, Guayacanes, Colembas, La
Cuca, 27 de Julio, Puerto Pitahaya, San Vicente El Jobo, Santa Marianita, La Palma, El Blanco,
El Triunfo, Cafias, Santa Lucia, EI Guayacan, Presa Tahuin, La Guadua, El Sauce, El Toro hasta
Batanes.

Los primeros pobladores primitivos del valle de Arenillas, se presume fueron (Cafaris),
pues han sido encontradas vasijas de barro y objetos de procedencia indigena, enterrados en
algunos lugares como por ejemplo lo es el parque central de Arenillas (Alhajuela).

Se levanto las fichas de recoleccion de informacion sobre vestigios arqueoldgicos del
INPC, aquellos recursos materiales se encontraban dentro del territorio arenillense, mismos que
constituyen la evidencia de la cultura material del comportamiento humano en sociedad,
comunidad y civilizacion del pasado.

Para el desarrollo de la propuesta, se levantd 20 fichas de los vestigios mas importantes y
relevantes, se tomo como referencia el inventario realizado por el INPC en su pagina web, en
este constaban un total de 150 piezas registradas, la mayoria pertenecian a diferentes grupos de
coleccion, a continuacion, se presentan las fichas del INPC adaptadas a la realidad social de la

investigacion.
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Tabla 17 Resuman de piezas inventariadas.

TABLA RESUMEN

N° Coleccién Tipo de Bien Periodo

01 Gobierno Municipal del ‘““CAJA DE LLIPITA” Desarrollo Regional
Cantdn Arenillas

02 Gobierno Municipal del ““MORTERO O No definido
Cantdn Arenillas METATE”’

03 Gobierno Municipal del ““VASITA”’ Desarrollo Regional
Cantdn Arenillas

04  Gobierno Municipal del ““MORTERO O No definido
Cantdn Arenillas METATE”’

05 Gobierno Municipal del ““CAJA DE LLIPITA”’ Integracion
Cantdn Arenillas

06 Gobierno Municipal del ““PERCUTOR”’ No definido
Canton Arenillas

07 Gobierno Municipal del ““ESTATUILLA” Desarrollo Regional
Canton Arenillas

08 Gobierno Municipal del ““ALISADOR”’ No definido
Cantdn Arenillas

09 Gobierno Municipal del ““SELLO”’ Desarrollo Regional
Canton Arenillas

10 Gobierno Municipal del ““MANO DE MOLER”’ No definido
Cantdn Arenillas

11  Gobierno Municipal del <“MORTERO O Desarrollo Regional
Cantdn Arenillas METATE”

12 Gobierno Municipal del ““BOTELLA”’ Desarrollo Regional
Cantdn Arenillas

13  Gobierno Municipal del <“VASIJA”’ Desarrollo Regional
Cantdn Arenillas

14 Gobierno Municipal del ““HACHA”’ No definido
Cantdn Arenillas

15 Gobierno Municipal del ““ESTATUILLA”’ Desarrollo Regional
Canton Arenillas

16  Gobierno Municipal del *“MORTERO O No definido
Cantdn Arenillas METATE”’

17 Gobierno Municipal del ““UTIL”’ No definido
Canton Arenillas

18 Gobierno Municipal del ““CUENCO”’ Desarrollo Regional
Cantdn Arenillas

19 Gobierno Municipal del ““SILBATO”’ Desarrollo Regional
Canton Arenillas

20  Gobierno Municipal del ““PLATO”’ Desarrollo Regional

Cantén Arenillas

Fuente: Trabajo de Campo
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Tabla 18 Ficha de inventario arqueolégico Caja de Llipita

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. IN PC _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR "‘ EsthtoNadoralde

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000114
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
01
ARQUEOLOGIA “CAJA DE LLIPITA” 10M19-02-21

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Caja de Llipita Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C-800D.C

Cultura: JAMBELI
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000114 1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.80 0.00 0.00 2.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Recipiente restricto de contorno continuo.
Base redondeada.

Cuerpo esférico

Borde recto con labio redondeado

Técnica de Elaboracion:

Moldeado Atmésfera de coccion oxidante

Técnica decorativa: Pintura Color Café

Acabado de Superficie: Alisado

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja: Luz:
directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X
sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad | alarmas: = si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:
camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN
Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a .
Arenillas

Procedencia del bien
Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 19 Ficha de inventario arqueoldgico Mortero 6 Metate

"

LAREPUBLICADELECUADOR g N e

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000008
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
02
ARQUEOLOGIA “MORTERO O METATE” 10M19-02-07

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Mortero 6 Metate Material: Andesita

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000008_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
23.50 5.00 29.00 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Objeto de piedra con base redondeada.
Paredes gruesas.

Bordes semiplanos

Concavidad en la parte superior.

Técnica de Elaboracion:

Desbaste, Talla

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Pulido

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-717S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja: Luz:
directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X
sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad | alarmas: = si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:
camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN
Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a .
Arenillas

Procedencia del bien
Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 20 Ficha de inventario arqueolégico Vasija

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000002
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
03
ARQUEOLOGIA “VASIJA”’ 10M19-02-01

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Vasija Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C-800D.C

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000002_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
6.50 0.00 0.00 18.00 | 0.00

Descripcion de la fotografia:

Base convexa, cuerpo carenado esférico, cuello corto.
Borde evertido y labio redondeado.

Al interior: alisado.

Exterior: alisado y engobe café.

Técnica de Elaboracion:

Moldeado por rollos

Técnica decorativa: Pintura

Acabado de Superficie: ninguno

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: incompleto: fragmentado: X detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja: Luz:
directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X
sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad | alarmas: = si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:
camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN
Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a .
Arenillas

Procedencia del bien
Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 21 Ficha de inventario arqueolégico Mortero 6 Metate

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. IN PC _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Falinon cutua

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000146
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
04
ARQUEOLOGIA “MORTERO O METATE” 10M19-02-53

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Mortero O Metate Material: Andesita

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000146_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 49.00 50.00 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Objeto de piedra con base redondeada.
Cuerpo ovoide.

Horadacién en la parte superior.

Técnica de Elaboracion:

Desbaste

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Pulido

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicién / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja: Luz:

directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS

Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 22 Ficha de inventario arqueolégico Caja de Llipita

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. IN PC _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR "‘ EsthtoNadoralde

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000115
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
05
ARQUEOLOGIA “CAJA DE LLIPITA” 10M19-02-22

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Caja de Llipita Material: Ceramica

Periodo historico: Integracion
Cronologia: 800 - 1530 D.C

Cultura: Milagro — Quevedo
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000115 1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
1.00 0.00 0.00 2.50 0.00

Descripcion de la fotografia:

Recipiente restricto de contorno continuo.
Base redondeada.

Cuerpo semiesférico.

Borde recto con labio redondeado.

Técnica de Elaboracion:

Moldeado Atmaésfera de coccidon oxidante.

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Alisado

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad | alarmas: = si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a .
Arenillas

Procedencia del bien
Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 23 Ficha de inventario arqueolégico Percutor

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. IN PC _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Falinon cutua

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000173
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
06
ARQUEOLOGIA “PERCUTOR”’ 10M19-02-80

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Percutor Material: Andesita

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000173_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 0.00 5.00 8.00 0.00
Descripcion de la fotografia:
Objeto de piedra.

Forma Circular.
Se evidencia huellas de piqueteo.

Técnica de Elaboracion:

Canto rodado (Ecofacto)

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 24 Ficha de inventario arqueoldgico Estatuilla

"

LAREPUBLICADELECUADOR g N e

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000140
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
07
ARQUEOLOGIA “ESTATUILLA”’ 10M19-02-47

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Estatuilla Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C.-800D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000140_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 11.50 7.00 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Estatuilla antropomorfa en posicion erguida.
Cabeza y cuerpo triangular con punteados en
incisiones.

Técnica de Elaboracion:

Moldeado Atmdsfera en coccion oxidante

Técnica decorativa: Incisién

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicidon / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 25 Ficha de inventario arqueolégico Alisador

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. IN PC _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Falinon cutua

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000167
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
08
ARQUEOLOGIA “ALISADOR”’ 10M19-02-74

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Alisador Material: Basalto

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000167_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 12.00 0.00 4.00 0.00
Descripcion de la fotografia:
Objeto de piedra.

Forma cilindrica.
Presenta un extremo convexo y otro plano.

Técnica de Elaboracion:

Pulimentado

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 26 Ficha de inventario arqueolégico Sello

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000128
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
09
ARQUEOLOGIA “SELLO”’ 10M19-02-35

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantén Arenillas

Tipo de bien: Sello Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C.-800D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000128 1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
2.00 4.00 1.50 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Objeto de forma rectangular con mango conico y
motivos geométricos con terminaciones en espiral
doble.

Técnica de Elaboracion:

Modelado Atmésfera de coccion oxidante

Técnica decorativa: Excisos

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas: = si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 27 Ficha de inventario arqueolégico Mano de Moler

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000147
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
10
ARQUEOLOGIA ““MANO DE MOLER”’ 10M19-02-54

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantén Arenillas

Tipo de bien: Mano de Moler Material: Andesita

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000147 _1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 31.00 17.00 8.00 0.00
Descripcion de la fotografia:
Ovoide.

Extremos achatados con superficies pulidas.

Técnica de Elaboracion:

Pulimentado

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 28 Ficha de inventario arqueolégico Mortero 6 Metate

GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

FICHA DE INVENTARIO
11

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES

ARQUEOLOGIA “MORTERO O METATE”

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
EEEEEEE

cODIGO

BM-07-02-50-001-08-
000003

CONTROL COLEC.
10M19-02-02

Propietario / Responsable: Gad Municipal del canton Arenillas

Tipo de bien: Mortero O Metate

Material: Arenisca

Periodo historico: Desarrollo Regional

Cronologia: 300 A.C.-800D.C.

Base redondeada.

Paredes gruesas con bordes evertidos.
Labios redondeados.

Al interior pulimentado.

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000003_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
24.00 49.60 3.70 0.00 0.00
Descripcion de la fotografia:
Objeto de piedra.

Técnica de Elaboracion:

Desbaste. Talla.

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Pulimentado

Provincia: El Oro  Cantoén: Arenillas

Ciudad: Arenillas

Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-717S:

-3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: incompleto: X fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales  humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN |

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a )
Arenillas

Procedencia del bien
Canton Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 29 Ficha de inventario arqueoldgico Botella

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. IN PC _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Falinon cutua

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000010
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
12
ARQUEOLOGIA “BOTELLA” 10M19-02-09

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Botella Material: Arcilla

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C.-800D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000010_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
22.00 0.00 0.00 3.20 0.00

Descripcion de la fotografia:
Recipiente restricto de contorno compuesto, presenta
base plana, cuerpo esférico, cuello corto.

Técnica de Elaboracion:

Moldeado por rollos

Técnica decorativa: Engobe de color rojo

Acabado de Superficie: Alisado Engobado Brufiido

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: incompleto: fragmentado: X detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 30 Ficha de inventario arqueolégico Vasija

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000088
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
13
ARQUEOLOGIA “VASIJA”’ 10M19-02-17

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Vasija Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C.-800D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000088_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
9.50 0.00 0.00 11.00 | 0.00

Descripcion de la fotografia:

Base convexa, cuerpo esférico carenado, borde
evertido con labio redondeado.

Interior alisado y exterior engobe café.

Técnica de Elaboracion:

Moldeado y Paleteado

Técnica decorativa: No definida

Acabado de Superficie: No definida

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 31 Ficha de inventario arqueolégico Hacha

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000162
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
14
ARQUEOLOGIA “HACHA”’ 10M19-02-69

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Hacha Material: Basalto

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000162_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 9.00 8.00 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:
Hacha de piedra.

Escotadura cerca del taldn.
Filo convexo.

Taldén fragmentado.

Técnica de Elaboracion:

Desbaste. Talla.

Técnica decorativa: No definida

Acabado de Superficie: Pulido

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad | alarmas: = si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a .
Arenillas

Procedencia del bien
Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 32 Ficha de inventario arqueolégico Estatuilla

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000142
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
15
ARQUEOLOGIA “ESTATUILLA”’ 10M19-02-49

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Estatuilla Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C.-800D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000142_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
7.00 10.50 3.00 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Estatuilla zoomorfa, cabeza con incisiones y
estampados en 0jos y boca.

Terminaciones coOnicas en patas y cola.

Técnica de Elaboracion:

Moldeado por Rollos

Técnica decorativa: Pintura

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 33 Ficha de inventario arqueolégico Mortero 6 Metate

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000099
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
16
ARQUEOLOGIA “MORTERO O METATE” 10M19-02-18

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Mortero O Metate Material: Andesita

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000099_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 22.50 15.50 0.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Base plana convexa.

Cuerpo esférico paredes gruesas.

Al interior se observa pulimentos y huellas de uso.

Técnica de Elaboracion:

Talla y pulimentado

Técnica decorativa: Pintura

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: incompleto: X fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 34 Ficha de inventario arqueoldgico Util

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000156
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
17
ARQUEOLOGIA “UTIL” 10M19-02-18

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Util Material: Basalto

Periodo histérico: No definido
Cronologia: No definido

Cultura: No definido
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000156_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.00 10.00 7.00 3.50 0.00
Descripcion de la fotografia:
Objeto de piedra.

Yunque Forma irregular con caras y plataformas.

Técnica de Elaboracion:
Talla

Técnica decorativa: Ninguna

Acabado de Superficie: Ninguna

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 35 Ficha de inventario arqueolégico Cuenco

ﬁ GOBIERNO NACIONAL DE .o. !NNPQ _

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000110
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
18
ARQUEOLOGIA “CUENCO”’ 10M19-02-19

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del canton Arenillas

Tipo de bien: Cuenco Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C. -800 D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000110_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
9.50 0.00 0.00 19.00 | 0.00

Descripcion de la fotografia:

Recipiente restricto de contorno continuo simple,
base redondeada, cuerpo esférico, labio redondeado.
Labio redondeado simple borde directo cuerpo
esférico base convexa.

Interior: engobe rojo pulido exterior: engobe rojo
pulido.

Técnica de Elaboracion:

Modelado por rollos Atmdsfera de coccidn reductora

Técnica decorativa: Engobe de color rojo Pintura
de color crema

Acabado de Superficie: Alisado Engobado

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Cantén Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Publico: X Privado:

Estado de conservacion Bueno Regular X Malo
Estado de integridad completo: X incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales  humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN |

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a )
Arenillas

Procedencia del bien
Canton Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ARENILLAS
Fuente: INPC/Trabajo de campo

Fecha de inventario: N/A




Tabla 36 Ficha de inventario arqueolégico Silbato

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000020
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
19
ARQUEOLOGIA “SILBATO”’ 10M19-02-50

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantén Arenillas

Tipo de bien: Silbato Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C. -800 D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000020_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
3.00 5.00 0.00 1.00 0.00

Descripcion de la fotografia:

Zoomorfo, cabeza con incisiones, cuerpo cilindrico
con incisos y 1 orificio de insuflacion en la espalda 4
de obturacion en el extremo inferior del cuerpo.

Técnica de Elaboracion:
Modelado

Técnica decorativa: Pintura e incisiones

Acabado de Superficie: Ninguno

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



Tabla 37 Ficha de inventario arqueolégico Plato

LA REPUBLICA DEL ECUADOR Patnonlo Gt

“““““““ cODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL BM-07-02-50-001-08-
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES 000127
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
20
ARQUEOLOGIA “PLATO” 10M19-02-34

Coleccidn: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Propietario / Responsable: Gad Municipal del cantdn Arenillas

Tipo de bien: Plato Material: Ceramica

Periodo historico: Desarrollo Regional
Cronologia: 300 A.C. -800 D.C.

Cultura: Jambeli
Dimensiones: Fotografia: BM-07-02-50-001-08-
000127_1.jpg
Alto largo ancho | didmetro | Peso
0.80 0.00 0.00 13.50 | 0.00

Descripcion de la fotografia:

Recipiente irrestricto de contorno simple.

Base plana, cuerpo semiesférico (circular), borde
evertido con labio redondeado.

Técnica de Elaboracion:
Modelado

Técnica decorativa: Pintura

Acabado de Superficie: Alisado

Provincia: EI Oro  Canton: Arenillas  Parroquia: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Ciudad: Arenillas

Contenedor / Inmueble: Gobierno Municipal del Canton Arenillas

Coordenadas WGS84-Z17S: -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Publico: X Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular X Malo

Estado de integridad completo: X  incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales  humedad: alta:  baja: X temperatura: alta: X baja:

Luz: directa: indirecta: X
Fisicas extintores: si: no: X montaje: adecuado: inadecuado: X

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: X sensores: Si: no: X guardias: si: no:

camaras: si:  no: X accesible: si:  no:

Fecha
Localizacion Nombre del responsable

Entrada | Salida

Gad Municipal del Canton
Arenillas

Arenillas, El Oro, Ecuador n/a n/a

Procedencia del bien

Cantén Arenillas provincia de EI Oro

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Inventariado por: GAD MUNICIPAL DEL CANTON

ARENILLAS Fecha de inventario: N/A

Fuente: INPC/Trabajo de campo



6.1.5. Levantamiento del inventario de tradiciones y expresiones orales del cantdn
Arenillas mediante las fichas adaptadas del INPC

Arenillas es un pueblo muy conservador. Mantienen intactas sus tradiciones familiares,
las costumbres y précticas sociales. Al no verse afectado por migraciones masivas le ha
resultado mas fécil sostenerlas, asi como el patrimonio urbano y arquitectdnico, que es su actual
fortaleza.

Estas expresiones orales estan vinculadas a representar un valor simbdlico e histérico
para el cantdn, este conjunto de conocimientos y saberes expresados en mitos, leyendas,
cuentos, procedimientos y narraciones de la memoria local se solian transmitir de generacién
en generacion, actualmente ya no es costumbre hacerlo, por el hecho de que las personas con
esta memoria local intacta han ido prevaleciendo sus conocimientos consigo mismos hasta su
deceso, sin la opcion de lograr escuchar sus relatos de como vivian en sus épocas del Arenillas
de antafio.

Varias de las expresiones orales levantadas e inclusive la vestimenta tradicional del cantén
Arenillas, partieron de una minuciosa recopilacion de folletos, libros, peridédicos, documentos,
fotografias y visitas realizadas a personajes ilustres del canton arenillas, se recopilo un total de
11 expresiones orales y 1 ficha de vestimenta tradicional registradas, se empled las fichas del
Anexo 1: Tradiciones y expresiones orales, y una creada a partir de la ficha del Anexo 2: Artes
del espectaculo del INPC, a continuacion, se presentan las fichas adaptadas a la realidad social

de la investigacion.
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Tabla 38 Ficha Resumen Tradiciones Orales

TABLA RESUMEN

NO
01

Ambito
Conocimientos y  us0s
relacionados con la

naturaleza y el universo

Subambito
Técnicas y saberes
productivas tradicionales

Cddigo / Nombre
Conocimientos de agricultura
- Arenillas, El Oro

02 Conocimientos y usos Gastronomia Dulce de pechiche -
relacionados con la Arenillas, El Oro
naturaleza y el universo
03 Usos sociales, rituales y Fiestas Fiesta de cantonizacion de
actos festivos Arenillas - Arenillas, El Oro
04 Usos sociales, rituales y Ritos Brujeria y Exorcismo En
actos festivos Arenillas - EI Oro
05 Tradiciones y Expresiones Leyendas Leyendas En Chacras -
Orales Chacras, El Oro
06 Conocimientos y usos Gastronomia Seco De Chivo - Chacras, El
relacionados con la Oro.
naturaleza y el universo
07 Técnicas Artesanales Técnicas Constructivas Cesteria Con Chanta De
Tradicionales Tradicionales Platano - Carcabon, El Oro
08 Tradiciones y Expresiones Memoria local vinculada  Relato Sobre La Guerra Del
Orales a acontecimientos 41- Carcabon, El Oro
historicos reinterpretados
por las comunidades
09 Tradiciones y Expresiones Leyendas Leyenda - Arenillas, El Oro
Orales
10 Conocimientos y Usos Gastronomia Chocolate Casero - Carcabodn,
Relacionados  con la El Oro
Naturaleza y el Universo
11 Tradiciones y Expresiones Memoria local vinculadaa Historias- Arenillas, EI Oro
Orales acontecimientos historicos
reinterpretados por las
comunidades.
12 Artes del espectéaculo Vestimenta Vestimenta tradicional -

Arenillas, El Oro

Fuente: Trabajo de Campo
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Tabla 39 Ficha de inventario de tradiciones orales Dulce de Pechiche

GOBIERNO NACIONAL DE . ! B,‘g
Wi o [
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
EICHA DE INVENTARIO IM-07-02-50-000-09-000028
02
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: X Rural:

Localidad: Arenillas (Cabecera Cantonal)

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.5536764345799376, -80.0611471831795

IM-07-02-50-000-09-000028_1.jpg

Descripcion de la fotografia: La receta es de origen ancestral, pero por los ingredientes se
remontaria a la colonia con la introduccién de la cafia de azlcar (saccharum officinarum), aunque
el pechiche (vitex gigantea) es local. Del arbol se extrae madera fina y un fruto que es de color
negro cuando se encuentra maduro y es semejante a una cereza. Del fruto se obtiene un dulce por
combinacién con la cafia de azlcar y especias. El fruto se compra en el mercado, aunque hay
quienes tienen un arbol de pechiche en sus patios. La receta del dulce de pechiche se viene
transmitiendo de generacidn en generacion. El entorno de consumo es urbano y rural. Segun el
soporte el dulce de pechiche se prepara de la siguiente manera:

1. Se seleccionan los mejores pechiches maduros y se lavan.
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Denominacién

2. Una vez lavados, se ponen a hervir con agua en una olla de aluminio.
3. En el primer hervor se estila o escurre el agua.
4. Se pone a cocinar enseguida con panela, canela, clavo de olor y pimienta olorosa y se deja hervir
hasta que se derriten todos los ingredientes.
5. Cuando el pechiche se desmenuza, la panela se derrite y se apercibe el aroma son los indicativos
seguros que el dulce ya esta cocinado.
El dulce se sirve en un plato o taza. Se puede consumir con tostadas, galletas o simplemente
untando en el pan. Lo mas comun es consumirlo tal como sale de la olla. Este platillo es casero,
pero a veces hay quienes lo preparan para la venta. La soporte se dedica a los quehaceres
domeésticos y conoce ademas como preparar dulces de coco, papaya, higos, manzana y cascara de
sandia.

Otra (s) denominacion (es)

D1 N/A
N/A
D2
Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano
Mestizo
L2

Fecha o periodo

Fecha o periodo

Anual

Continua

Continua

Continua

El pechiche es un fruto estacional de los meses de Enero y Febrero.

Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funcion o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

X

Otro

La receta es de origen ancestral, pero por los ingredientes se remontaria a
la colonia con la introduccion de la cafia de aztcar (saccharum
officinarum), aunqgue el pechiche (vitex gigantea) es local.

Transmision del saber

Detalle de la transmision




X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

La elaboracién del dulce de pechiche se la ha transmitido de padres a

Centro hijos, hasta la actualidad pocas personas realizan este dulce.

capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

El pechiche es arbol de madera fina. Se emplea en artesanias locales para instrumentos de lavar
(tina) y de almacenar y transportar agua (barriles). El fruto es parte de la gastronomia regional. Es
arbol emblematico.

Sensibilidad al cambio

Alta
X Media Esta manifestacion tiene una media sensibilidad al cambio
Baja
— L. Detalle del -
Ambito Subambito L Cadigo / Nombre
subambito
nocimien , .
Co ocimie 10S y usos . Gastronomia Dulce de pechiche -
relacionados con la Gastronomia . )
) cotidiana Arenillas, El Oro
naturaleza y el universo

Fotografias

- -

IM-07-02-50-000-09-000028_2.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 40 Ficha de inventario Desfile civico por el 11 de noviembre

GOBIERI‘\IO NACIONAL DE . ! E,‘g
Wi o [
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-07-02-50-000-09-000029
03
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: X Rural:

Localidad: Arenillas (Cabecera Cantonal)

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.5536764345799376, -80.0611471831795

[ ™ %
IM-07-02-50-000-09-000029_1.jpg
Descripcion de la fotografia: La poblacion de Arenillas se convirtio en canton en el afio 1955 y
desde entonces ha venido celebrando sus fiestas civicas. El entorno es urbano, con poco desarrollo
de servicios basicos. Esta celebracion se realiza el 11 de noviembre de cada afio, con la
participacion de todos los barrios, ciudadelas, escuelas, colegios, e instituciones publicas. Por su
parte el municipio incentiva econdmicamente a cada barrio para que realice sus actividades. Todos
los programas se llevan a cabo al aire libre para el disfruten todos los pobladores. Se da inicio a las
festividades el primer dia de noviembre con el "pregén novembrino”, que comienza desde el
colegio técnico y culmina en la ciudadela San Isidro. El seis de noviembre se elige la reina del
canton, evento en el cual participan las jovencitas de diferentes parroquias y son sus padres quienes
escogen al jurado para garantizar transparencia en el certamen. Los dias siguientes se continta con
el programa de festividades, cada barrio o ciudadela participa con juegos infantiles, deportes como
el indorfutbol, presentacion de grupos musicales y bailes que duran hasta el amanecer. Estas
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festividades culminan el once de noviembre con la sesion solemne a la que se invita a las
autoridades provinciales; en esta sesion se entregan premios y placas a las personas o instituciones
que se destacaron en el afio, contribuyendo asi al desarrollo del cantdn. Segun la soporte, si en
algin momento estas fiestas no se realizan "seria un caos", debido a lo arraigada que estéa la
costumbre en los habitantes.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1 N/A
N/A

D2

Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano

Mestizo

L2

Fecha o periodo

Fecha o periodo

Anual

Continua

Continua

Continua

Esta celebracion se realiza cada 11 de Noviembre.

Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funciéno Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos N/A N/A N/A N/A N/A

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

X

Otro

La poblacion de Arenillas se convirtio en canton en el afio 1955 y desde

entonces ha venido celebrando sus fiestas civicas.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

eX

No existe otra razon o detalle de procedencia, ya que es una fecha Unica 'y

acta para el canton Arenillas.




Importancia para la comunidad

A lo largo de la historia republicana del Ecuador los pobladores persiguen el cambio de estatus
[politico administrativo, desde siempre algunos pobladores se unen en un punto terrestre e inauguran
un foco de convivencia local, a partir de lo cual se asciende hasta recinto, parroquia, canton, etc.

Son logros que la poblacion celebra como parte de su identidad y origen. Estas fiestas son
consideradas muy importantes.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media Esta manifestacion tiene una baja sensibilidad al cambio

X Baja

P .- Detall I .
Ambito Subambito et? € (.je Caddigo / Nombre
subambito
Usos sociales. rituales Fiesta de cantonizacion
. y Fiestas Fiestas Civicas de Arenillas - Arenillas,
actos festivos El Oro

IM-07-02-50-000-09-000029_2.jpg
Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 41 Ficha de inventario Exorcismo en Arenillas

ﬁ f.?REPUELICACDgLECUADOR 50‘ !?MWPR"&
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

EICHA DE INVENTARIO IM-07-02-50-000-14-009470
04
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: X Rural:

Localidad: Arenillas (Cabecera Cantonal)

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.5536764345799376, -80.0611471831795

) A

IM-07-02-50-000-14-009470_1.jpg

Descripcion de la fotografia: La manifestacion que se nos ha narrado en Arenillas es un “rara
habis” dentro del &mbito de la Cultura Inmaterial. En el conjunto de las experiencias referentes a la
relacion del ser humano con el mundo espiritual, son pocas las ocasiones en las que podemos
hablar de primera mano con una persona que ha sido protagonista de un proceso de exorcismo real.
El caso es conocido por buena parte de la poblacion de Arenillas, segiin nos comentan nuestros
interlocutores secundarios. Nuestro interlocutor principal, Néstor Jaramillo, nos narra la situacion
en la que un familiar con quien tenia una gran cercania personal, empieza a sufrir un tipo de
dolencia que ellos entienden en un primer momento, logicamente, como psiquiatrica: “La llevo al
Lorenzo Ponce y los Psiquiatras le trataron [pero con tratamiento sintomatico]. No pudieron
descubrir su enfermedad mental. Empezaron unas manifestaciones extrafias. Decia que la jalaban
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desde un lado de la cama. Decia que el Diablo se le queria llevar. Con el tiempo el caso fue
progresando, y ya no veia sélo que la jalaban, sino que veia que Ilegaban las doce de la noche. Ella
decia -no dejes que este maldito me lleve-. Cuando decia eso -ya viene-, decia y entonces todo
comenzaba. La teniamos que amarrar en una silla los pies y las manos porque entre tres personas
no la podiamos contener. Teniamos que tenerla apartada, en una habitacion alejada de cualquier
cosa contundente, o vidrios, porque queria matarse o matar a alguien. Le daba una convulsién: Se
deformaba su rostro y se desorbitaban sus 0jos, y le cambiaba la voz de mujer a hombre, pero
“hombre de ultratumba”, hablaba en idiomas que no se entendian. Te decia cosas que no le has
contado ni a un sacerdote. Esos secretos que tenemos todos. Te hablaba de tu pasado sin que td le
hubieras contado a nadie. Después orando y rezando ella caia desmayada y ya no se acordaba de
nada. Para ayudarle a ella fui a buscar a alguien que hiciera exorcismos. Le indican un exorcista
catdlico, el padre Salvatore Di Mddica en la didcesis de Loja. Pero este se encontraba ausente
realizando un exorcismo en Riobamba. El informante se acercé a una iglesia evangélica en su
desesperacion, y estos aceptan colaborar en la expulsion, si bien él tenia que entrar al proceso del
perddn, la reconciliacion, y conocer los pasajes de La Biblia en los que se cuenta como proceder
contra los demonios. Tras su conversion al rito evangélico, inician el procedimiento de exorcismo.
La formula es “En el nombre de Jests hay poder” “Te ordeno que en el nombre de Jests salgas del
cuerpo de Maria”, que ella asi se llamaba. Con el tiempo los evangelistas dejaron de asistir ya que
no se obraban cambios en ella. Se fue a buscar de nuevo al exorcista catolico. Entre tanto le
propusieron la asistencia de un supuesto brujo de la zona de la frontera. Con una oracion, este
sanador tradicional fue consciente de que su tia habia estado realizando ritos y acciones de supuesta
“magia negra”, tiempo atrés. Fueron expresamente a su casa, que este sanador desconocia por
completo, y excavando en una esquina que éste les indicd, encontraron restos de un ritual
“extrafio”: Pequefias frascos de cristal con fotografias de personas y liquido negro, listas de
nombres, telas amarradas, y un libro peruano de supuesta “magia negra”. Quemamos todo aquello y
el sanador empezd un proceso de oracion, asi como un aporte de vitaminas para el cerebro con unas
“cosas peruanas”. Poco a poco fue recuperando su fortaleza fisica, y ellos empezaron a fortalecerla
espiritualmente, a darle mas “amor y carifo, porque eso le habia afectado” (Jaramillo, N., entrevista
personal, Arenillas, 2014). Nuestro interlocutor comenta que, segun su experiencia, hay tres
elementos que abundan en la facilidad con la que una patologia de este tipo puede afectar a una
persona, que son: debilidad mental, problemas emocionales, y mal estado fisico. También "querer
conocer lo desconocido, lo que dice La Biblia que ti no debes conocer”. Ahora la persona esta
sana. Esta en tratamiento psiquiatrico convencional, y esta medicada y controlada. Ya no ha vuelto
a tener ninguna recaida. En este caso, la participacion de un sanador tradicional, que mediante
oraciones de tipo sincrético, acompafiadas por un tratamiento alimenticio que mejord el estado
fisico y emocional de esta persona, pudo hacer frente a una manifestacion tan compleja como es un
supuesto caso de posesion.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1 N/A
N/A
D2
Grupo social Lengua (s)
Mestizo L1 Castellano
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L2
apERioDO

Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
Continua La manifestacion ocurrié hace unos cinco afios. Ha quedado en la
Continua memoria de los habitantes de Arenillas.
X | Otro
Edad Cargo,
Tipo Nombre [Tiempo de | funcién o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Néstor Jaramillo N/A Interlocutor N/A Arenillas
Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Nuestro interlocutor principal, Néstor Jaramillo, nos narra la situacion en

Maestro-aprendiz | . X S , .
la que un familiar con quien tenia una gran cercania personal, empieza a

Centrg » sufrir un tipo de dolencia que ellos entienden en un primer momento,
capacitacion l6gicamente, como psiquiatrica:

X | Otro

Transmision del saber Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

El caso es conocido por buena parte de la poblacion de Arenillas, segun

Centro nos comentan nuestros interlocutores secundarios.

capacitacion
X | Otro

Importancia para la comunidad

Un caso de supuesta posesion como es este resulta Gnico para una comunidad como Arenillas. Se
[mantiene en la memoria colectiva.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media Esta manifestacion tiene una baja sensibilidad al cambio

X Baja

Ambito Subambito Det?"e del Cadigo / Nombre
subambito
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Usos sociales, rituales y
actos festivos

Brujeria y Exorcismo En

Ritos Ritos apotropaicos Arenillas - El Oro

Fotografias

IM-07-02-50-000-14-009470_2.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 42 Ficha de inventario Leyendas del Cantdn Arenillas

GOBIERI‘\IO NACIONAL DE . ! E"g
Wi -
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-07-02-51-000-09-000191
05
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: Rural: X

Localidad: Chacras
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.5192429339692617, -80.16767797157263

IM-07-02-51-000-09-000191_1.jpg

Descripcion de la fotografia: En Arenillas tradicionalmente se ha manejado la figura de mitos.
Se dice: que es bajito, rechoncho y de aspecto juvenil; usa trajes llamativos y sombrero de ala
ancha para proteger su rostro; gran peleador y enamorado empedernido de mujeres de pelo largo y
cejas pobladas; vive en zonas boscosas, generalmente cerca del ganado vacuno de quien esta
atento. Que hay de dos tipos: uno juguetdn y otro malvado. El juguetdn es risuefio, gran silbador y
entona la flauta y la guitarra, artificios de los que se vale en sus enamoramientos. El malvado a la
inversa, es peligroso y utiliza todo tipo de recursos que causen terror: desde pellizcos a las
muchachas adolescentes que pretende, pegar y echar agua a los nifios mientras duermen, a las
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tremendas golpizas que propina a sus adversarios cuando estd enamorado. Se cree que es un alma
que partié de este mundo sin ser bautizada y que el llanto de un nifio con este sacramento lo
ahuyenta.

Los Gagdnes, Cuentan moradores que es una especie de gato grande por su maullido quejumbroso
y horrendo. Es la reencarnacion del pecado cuando personas con grado de familiaridad tienen
relaciones prohibidas, especificamente entre primos hermanos o entre compadres. Aparece luego de
la media noche con el objeto de asustarlos para separarlos; cuando es asi madulla imitando los
lloriqueos de un bebe recién nacido, que los implicados en el pecado terminan separandose para no
causar el enojo de éste. Si se quiere comprobar que un familiar esta fuera de pecado, se trata de
atrapar al gagon y se le marca la frente, las frentes de las personas implicadas demostraran el
resultado.

La parroquia Chacras se caracteriza por ser un pueblo de historias y leyendas que se han narrado
desde varias generaciones anteriores.

e Se cuenta la leyenda de las lloronas que se escuchaban a partir de las 12h00 de la noche,
cuando se asomaban a las ventanas se las veia cruzar por las calles vestidas de negro y
tapadas el rostro con un pafiuelo de seda negra.

e Otrade las leyendas es la del duende que se lo escuchaba silbar a partir de las doce de la
noche y se lo observaba en los caminos de la zona rural, con un sombrero grande y traje
negro, era un hombre de estatura pequefia.

e Otra se refiere a una mujer bonita que se la veia desnuda esperando carro para Huaquillas a
altas horas de la noche; era de tés blanca, cabello largo y rubio, aproximadamente de unos
18 a 20 afios, que cuando se embarcaba desnuda era cortejada por algunos hombres, sin
embargo de pronto desaparecia siendo de asombro para todos.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1 El Duende
La Llorona ]
D2 Mujer Desnuda
Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano
Mestizo
L2
Fecha o periodo Fecha o periodo
X | Anual
Continua
) Estas leyendas todavia son contadas.
Continua
Otro

(]
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Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funcién o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Estas leyendas, fueron contadas en tiempos antiguos con el fin de asustar
a pequerios nifos, etc., siempre se han mantenido en boca de muchos.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

X |Otro

La parroquia Chacras se caracteriza por ser un pueblo de historias y
leyendas que se han narrado desde varias generaciones anteriores.

Importancia para la comunidad

Las leyendas son parte de la vida de la poblacion y estén en la memoria oral de humerosas personas.

Sensibilidad al cambio

Alta

X Media

Baja

Esta manifestacion tiene una media sensibilidad al cambio

Ambito

Subambito

Detalle del
subambito

Cddigo / Nombre

Tradiciones y
Expresiones Orales

Leyendas

Leyendas
Asociadas A
Apariciones De
Seres
Sobrenaturales

Fotografias

Leyendas En Chacras -
Chacras, El Oro




@Y |

IM-07-02-51-000-09-000191_3.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 43 Ficha de inventario Tradicional Seco de Chivo

@ f.? REPUE?_ICACD%L ECUADOR 50‘ !?MWP?M%
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

EICHA DE INVENTARIO IM-07-02-51-000-09-000192
06
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: Rural: X

Localidad: Chacras

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM @ -3.5192429339692617, -80.16767797157263

IM-07-02-51-000-09-000192_1.jpg

Descripcion de la fotografia: En la parroquia Chacras los moradores han vivido siempre de la
ganaderia y produccion agricola ya que en el invierno se llenaba de pasto la zona. También crian
chivos desde hace muchos afios atras hasta la actualidad degustando de este plato tipico numerosas
personas. El seco se prepara con chivo tierno criado con hierba y se corta la carne en pedazos
pequefios. En una olla se hace un refrito con tomate, pimiento, cebolla colorada, salsa de tomate,
agua y los trozos de carne; se deja hervir por unos 20 minutos, luego se le echa un vaso de cerveza
y una naranjilla licuada. Se deja hervir por 20 minutos mas o hasta que la carne esté suave,
finalmente se pica hierbita de cocina y se apaga. La chanfaina se hace de las visceras del animal
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Denominacién

como es el corazon, higado, rifion, pedazos de carne de la cabeza. Se cocinan en agua, luego que
han hervido por 20 minutos se los saca del agua y se corta en trocitos pequefios, aparte se realiza un
refrito y se lo echa en el agua que hirvi6 con los pedazos de visceras y harina disuelta en agua; se lo
deja esperar y se sirve con el seco de chivo acompariado de arroz colorado y yuca cocinada.

Otra (s) denominacion (es)

D1
Seco de Chivo
D2
Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano
Mestizo
L2

capacitacion

Otro

Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
X | Continua ) o
X Este plato es de preparacion cotidiana
Continua
Otro
Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funciono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres-hijos
X | Maestro-aprendiz Desde hace muchos afios atras hasta la actualidad se ha venido
Centro degustando de este plato tipico, y lo han realizado numerosas personas

del canton.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Actualmente aunque sea un mismo plato, las recetas suelen transmitirse
de generacion en generacion, muchos suelen prepararlo de manera
diferente, pero aun asi Gnicamente existen personas que si conservan la

preparacion original.

©
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Importancia para la comunidad

Comida tradicional que las personas prefieren por su sabor y que se trasmite de generacion en

generacion.
Sensibilidad al cambio
Alta
Media Esta manifestacion tiene una baja sensibilidad al cambio
X Baja

Ambito

Subambito

Detalle del
subambito

Cddigo / Nombre

Conocimientos y Usos
Relacionados Con La
Naturaleza y El
Universo

Gastronomia

Gastronomia
Cotidiana

Fotografias

Seco De Chivo - Chacras,
El Oro.

IM-07-02-51-000-09-000192_2.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas

Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 44 Ficha de inventario Costumbre de Cesteria con Chanta de Platano

@ EAREPUELICACDELECUADOR ioi !3%:5?'&"&
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

EICHA DE INVENTARIO IM-07-02-55-000-09-000019
07
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: Rural: X

Localidad: Carcabon

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.625847884432228, -80.18801655697234

IM-07-02-55-000-09-000019_1.jpg

Descripcion de la fotografia: El origen de esta actividad artesanal es reciente, sin embargo, la
presencia del platano aqui es ancestral. EI ambiente es rural, con caminos vecinales que permiten el
comercio de productos. El tallo del platano nunca fue usado para ningun proposito, hoy en dia las
mujeres aprendieron a trabajar su corteza y elaboran artesanias. El tallo esta listo para ser usado
luego que este ha dado su fruto y mientras mas grueso mejor. Lo cortan entero y lo transportan
hasta su casa taller, la especie que mejor sirve es la de guineo morado, debido a su color.

El tallo se desprende en capas, al igual que una cebolla o una lechuga, con la mano se desprende
una capa, la cual puede medir entre 30 y 50 cm aproximadamente y con un cuchillo la seccionan
verticalmente en varias porciones de entre 10 y 15 centimetros mas o menos. Esta capa esta
formada por tres pieles que ellas llaman "la dura” o sea la exterior, "la malla” la del medio y "la
suave" que es la interior. Para separar cada parte visiblemente diferenciada la rebanan con un
cuchillo a lo largo, obteniendo tiras delgadas. Estas se cortan en tiras finas de tres a cinco cm mas o
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menos, dependiendo para qué artesanias se las va a usar. Asi cortadas se ponen a secar al sol
durante ocho dias. Después ya estan listas para realizar los tejidos, tales como: canastas de variados
tamarios, porta cubiertos, rodapiés, bolsos, monederos, entre otros. En su manufactura usan silicén
para fijar las uniones y los cosen con aguja e hilo para darle seguridad, después los barnizan con
maderol para evitar que se deteriore el material. VVarias mujeres saben hacer estas artesanias, pero
pocas las elaboran debido a la poca demanda y a los precios bajos..

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1
Cesteria con chanta de Platano
D2
Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano
Mestizo
L2

Fecha o periodo

Fecha o periodo

Anual
X | Continua
) Esta actividad artesanal es cotidiana.
Continua
Otro
Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funcion o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

El origen de esta actividad artesanal es reciente, sin embargo, la presencia

Centro
capacitacion

del platano aqui es ancestral y la elaboracion de estas manualidades se
han visto reflejadas en nifios, convenientemente se las transmiten sus
padres.

Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Se ha transmitido de padres a hijos, como pasatiempo cotidiana,
usualmente los nifios de la ruralidad las hacen en la escuela.

Otro




Importancia para la comunidad

Es importante porque representa un ingreso econémico para las mujeres y se recicla uno de los
[materiales més abundantes en la comunidad.

Sensibilidad al cambio

Alta
Media Esta manifestacion tiene una baja sensibilidad al cambio
X Baja
Ambito Subambito Det?”e del Cadigo / Nombre
subambito
Técnicas Artesanales | Técnicas Constructivas Ces:terla con Charjta De
L . N/A Platano - Carcabdn, El
Tradicionales Tradicionales oro

Fotografias

IM-07-02-55-000-09-000019_3.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 45 Ficha de inventario La Guerra del 41

GOBIERI‘\IO NACIONAL DE . ! E,‘g
Wi o [
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
EICHA DE INVENTARIO IM-07-02-55-000-09-000022
08
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: Rural: X

Localidad: Carcabon
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.625847884432228, -80.18801655697234

‘HEROESDEL 41

IM-07-02-55-000-09-000022_1.jpg

Descripcion de la fotografia: La narracion oral comienza después de sucedido el hecho, es decir,
aproximadamente por el afio de 1942. Carcabdn tiene un entorno rural campesino, lleno de
vegetacion de todo tipo y es aqui donde se desarrollaron los hechos. En 1941 estaba en la zona el
batallon Montecristi, custodiaba el lugar. EI Teniente Pantoja, era quien estaba al frente como jefe
de combate, él con su fusil dispar6 a un avion militar del ejército peruano, lo derribo y el avion
cayo a 3 km de distancia de la poblacion. Cuando el ejército peruano sobrevolo el area para rescatar
a su piloto no lo pudo encontrar, debido a lo agreste del lugar. Este avion derribado estuvo
piloteado por el teniente José Quifionez G. Después de esta invasion se firmo un tratado entre los
dos paises. Para el afio 1944, el sefior Efrain Rodriguez encontr6 el avion derribado, al enterarse el
ejército ecuatoriano se hizo cargo y se llevo los restos que ain quedaban del avion peruano. El
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teniente Pantoja es considerado como héroe aqui en el poblado debido a su hazafa. El soporte se
preguntaba por qué la historia del Ecuador no lo reconoce como tal. Este sefior que relata esta
historia es uno de los mas antiguos del pueblo, hoy en dia se dedica a la agricultura. El pueblo ha
honrado la memoria de este héroe poniéndole su nombre a una calle.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1
La Guerra del 41
D2
Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano
Mestizo
L2

Fecha o periodo

Fecha o periodo

Anual
X | Continua
: Este relato es contado por personas mayores.
Continua
Otro
Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funciono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

La narracion oral comienza después de sucedido el hecho, es decir,
aproximadamente por el afio de 1942,

X

Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Al ser una narracion Unica ha sido narrada por los mismos sobrevivientes

Centro
capacitacion

de la guerra a sus nietos, gran parte de la poblacion arenillense conoce
esta historia.

Otro

<=}
©




Importancia para la comunidad
Es importante y motivo de orgullo para sus habitantes.
Sensibilidad al cambio
Alta
X Media Esta manifestacion tiene una media sensibilidad al cambio
Baja
Ambito Subambito Detglle del Cadigo / Nombre
subambito
Memoria Local
Vinculada a
Tradiciones y Acontecimientos N/A Relato Sobre La Guerra
Expresiones Orales Historicos Del 41- Carcabon, El Oro
Reinterpretados por las
Comunidades

Fotografias

e 4
IM-07-02-55-000-09-000022_2.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 46 Ficha de inventario tradicional Chocolate de cacao arenillense

GOBIERNO NACIONAL DE
ﬁ LA REPUBLICA DEL ECUADOR "‘ rp‘aa;-"‘: :z'\de
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURA
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-07-02-55-000-09-000020
10

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: Rural: X

Localidad: Carcabon

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.625847884432228, -80.18801655697234

IM-07-02-55-000-09-000020_1.jpg

Descripcion de la fotografia: La preparacion del chocolate casero es de conocimiento general en
la zona y es de origen tradicional. El entorno es rural, rodeado de sembrios de cacao. Para su
preparacion se escogen las mejores mazorcas de cacao, del tipo criollo no del injerto. Luego, se
seleccionan los mejores granos. Estos granos de cacao se ponen a secar sobre hojas de platano
durante 8 dias para "fermentar". Una vez hecho esto, los granos se exponen al sol sobre un plastico
0 madera por el lapso de ocho dias mas, cuando se encuentran ya secos, se tuestan en una paila de
aluminio, se dejan enfriar y luego se pelan la cascara; a continuacién, dichos granos se muelen de
manera muy fina en un molino manual o de mesa, esto para sacar el agua. Se obtiene asi el cacao
en polvo que se lleva a una paila a fuego lento para que se derrita y "sacar acido", para comprobar
que ya no tenga el &cido se debe de probar su sabor constantemente y también percibir el aroma.
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Luego, durante tres dias se guarda y se saca de la nevera, para seguir sacando el "acido". Cada dia
permanece al fuego durante 10 horas. Cuando perdi6 el &cido se agrega leche liquida, canela en
polvo y vainilla, se deja hervir y se mueve constantemente todos los ingredientes. Una vez que ya
esta listo se guarda en tarrinas de 1/2 libra. Segun el soporte todo este proceso tarda 25 dias
aproximadamente. el chocolate se lo puede consumir disuelto en leche o agua caliente, con galletas
0 tostadas acompariadas con queso, o como se prefiera. el consumo del chocolate en las familias de
la zona es cotidiano. Para el soporte es un gusto prepararlo, pues su paciencia se ve recompensada
cuando su producto es solicitado por los vecinos y visitantes.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

D1
Chocolate Casero

D2

Grupo social Lengua (s)
L1 Castellano

Mestizo

L2

Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
X | Continua B o
) Esta preparacion es de manera cotidiana.
Continua
Otro
Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funciono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz | La preparacion del chocolate casero es de conocimiento general en la
Centro zona y es de origen tradicional. El entorno es rural, rodeado de sembrios
capacitacion de cacao
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X | Padres-hijos La elaboracion del chocolate se la ha transmitido de padres a hijos, hasta
Maestro-aprendiz la actualidad siguen las personas realizandolo.
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Centro
capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

El cacao es alimento preciado. Aparte de ingresos, su ingesta cotidiana o ceremonial es parte del
[modo de vida y bienestar de la poblacion a diversa escala. La zona es productora de cacao y esta
receta complementa el uso del mismo.

Sensibilidad al cambio

Alta
Media Esta manifestacion tiene una media sensibilidad al cambio.
X Baja
Ambito Subambito Det?"e del Cadigo / Nombre
subambito
Conocimientos y Usos
Relacionados con la Gastronomia Gastronomia Chocolate Casero -
Naturaleza y el Cotidiana Carcabon, El Oro
Universo

Fotografias

|
IM-07-02-55-000-09-000020_2.jpg

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del canton Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 47 Ficha de inventario Leyenda de la Tragedia del Barco Jambeli

GOBIERI‘\IO NACIONAL DE . ! E"g
Wi -
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO N/A
11
A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: El Oro Cantén: Arenillas

Parroquia: Urbana: Rural: X

Localidad: Arenillas (Cabecera Cantonal)

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Descripcion de la fotografia: Tiene 64 afios y aun de su mente no se borran las desgarradoras
escenas del hundimiento de la Motonave Jambeli, frente a la Isla Puna, tragico suceso ocurrido a la
una de la madrugada del dia de la Noche Buena del 24 de diciembre de 1973. Tenia 18 afios de
edad y es uno de las 160 personas que lograron salvar sus vidas, mientras que otras 198 murieron
ahogadas y 26 desaparecieron.

EL COMERCIANTE

José Faustino Aponte, fue un conocido personaje fronterizo que laboré en la Empresa Municipal de
Agua Potable del cantdn Arenillas, desde el afio de 1988 esta enrolado como gasfitero en la
empresa EMRAPAH.

Nacio el 4 de marzo de 1955 pero debido a la pobreza econdmica de su familia a los 12 afios
terminando la preparatoria se fue a trabajar en el “chute” o comercio en la frontera con Per0.
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Fue la época de oro del comercio binacional de alimentos y mercaderias alentado por hombres y
mujeres en la frontera Huaquillas-Aguas Verdes, actividad que hizo mejorar ingresos a la economia
de cientos de familias de ambos paises.

En el caso de Ecuador, de todas partes del pais llegaban comerciantes que utilizaron las motonaves
Colon, Olmedo, Presidente, Daisy Edith, para transportar con mayor facilidad las mercaderias a
Guayaquil y a otras regiones porque no existia la carretera EI Oro-Guayas.

“Chicula”, como es identificado por los arenillenses, a los 13 afios de edad con un capital de 3 mil
sucres comercializo latas de mantea, aceite, cubitos maggi, zapatos, etc. y las entregaba en Quito,
Guayaquil incluso a Colombia.

A los 18 afios el fruto de su inagotable trabajo hizo que acumulara 30 millones de sucres, dinero
que los perdio totalmente cuando sucedio la tragedia de la motonave Jambeli.

SU MERCADERIA

Para José Faustino Aponte, recordar lo que vio y vivio en alta mar hace 46 afios lo entristece
porgue segun sus expresiones, aun en sus oidos le parece escuchar gritos desgarradores y lastimeros
de ancianos, mujeres y nifios que se hundieron bajo las bravas aguas de mar y otros devorados por
tiburones, “tragedia que no olvido porque marco mi vida para siempre”, asegura.

“Chicula”, que tiene una moto de 150cc que la utiliza para movilizarse de su casa al sitio de
trabajo, maquina que también lleva su apodo, cierra los 0jos, la mano izquierda sirve de pafiuelo
para secar el sudor de su frente e inicia el relato de su historia en el hundimiento de la motonave
Jambeli.

Indica que un dia antes de la tragedia, el 23 de diciembre de 1973, por la tarde llevo mercaderias:
40 latas de manteca vegetal, 15 latas de aceite envueltas en saquillos, 3 sacos llenos de calzado, 10
cartones con muranos multicolores a la motonave Jambeli, acoderado en Puerto Jeli, guardandola
en las bodegas de la proa y a las 5 de la tarde la nave partié hacia Puerto Bolivar. El iba como
pasajero.

INICIO DE LA TRAGEDIA

“Llegamos al Puerto, no bajé de la motonave. Al pasar los minutos vi llegar méas gente de lo
habitual, pero como ese dia también tenia que salir la M/S Daysi Edith, me despreocupé.

Eran las 6 de la tarde y el Dayse no llego y aproximadamente 20 minutos después el Jambeli sali6
full de gente y cuando iba a casi 300 metros la Marina lo hizo regresar para que recoge a unos
soldados, estos fueron metidos en las bodegas.

Me ubique por el lado de la popa, casi me dormia y mientras el barco circulaba por el Estero de
Santa Rosa al llegar a un sitio llamada La Travesia, las olas golpeaban fuerte al casco de la
motonave que comenzd a moverse Yy dar sobresaltos.

EL BARCO SE PARTIO

Los pasajeros se asustaron y las mujeres comenzaron a gritar.

El Capitan muy enojado pidio calma a los pasajeros.

Pasamos la travesia.

La gente se tranquilizd y casi frente a la isla Puna frente al caserio Buenos Aires, entre Punta
Mandilla y Punta Romero, un estruendoso ruido desperto a la mitad de pasajeros, la nave comenzd
a hundirse.

Los que pudieron se tiraban por las ventanas, otros como las mujeres, nifios y ancianos se hundian
junto al casco de la nave.

Como estaba en la popa hice esfuerzos por mantenerme agarrado y cuando el barco se hundié traté
de salir, pero el barco me llevaba al fondo.
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Pensé lo peor, dije que me iba a morir, sin embargo, me empujé hacia arriba y refloté. No sé como,
pero sali.

Sabia nadar y en esa semi oscuridad me alejé mientras mis oidos escuchaban gritos de terror,
auxilio, oraciones, lamentos, desesperacion:

iMe ahogo ayidenme, me ahogo, por favor ayddenme!

LA MUERTE

Me rodeé de cuadros desgarradores, y yo impotente de ayudar, sin saber qué hacer para ayudar a
alguien no me quedo otra que salvar mi vida”, relata al tiempo que decide parar de contar esos
malos recuerdos.

José Faustino Aponte, explica que prefiere tomar aire y beber algo de agua.

Lo hace y nuevamente con sus palabras dibuja lo que vivio la madrugada del Dia de Noche Buena
en 1973.

“Por cinco minutos permaneci nadando en las frias aguas hasta que por milagro de Dios pasé una
lata de manteca de donde me aferré, desde ahi observé como las mujeres, hombres y nifios alzaban
las manos pidiendo auxilio pero que poco a poco eran jalados por los tiburones hacia el fondo del
mar.

Una sefiora comerciante de Huaquillas que la apodabamos “Pochita” por su gran contextura, era
demasiado gorda, increiblemente vi como flotaba y como ayudan a muchos nifios para salvarlos.
Esa mujer si que fue una heroina.

Habia transcurrido media hora y de la muchedumbre que flotaba en las aguas, pocos quedaban
agarrados de algo, muchos flotaban boca abajo ahogados.

SE DESNUDA

Cuando ocurrid esa desgracia tenia 18 afios de edad, pero el estrés, el miedo y el susto de lo
sucedido hizo que sus fuerzas flaquearan.

El relato del arenillense Faustino Aponte, continla:

“Para evitar que los tiburones me agarren por debajo del agua me desnudé¢ ya que antes habia
escuchado que cuando una persona cae el mar los tiburones huelen la ropa y jalan a las personas.
La lata de manteca que me servia de boya se viraba haciendo inestable mi permanencia en el agua
hasta que frente a mi pasaron 3 palos de balsas amarradas, de alli me agarré.

Ni cuenta me di, pero de pronto éramos cinco las personas que estdbamos unidos y sorpresivamente
aparecio un nifio de 8 afios y lo pusimos a lado.

Al rato el nifio comenzo a gritar:

iMe jalan los tiburones, ayudenme, me jalan...! Y se hundi6 a fondo del mar.

Queria llorar, pero no podia, estaba asustado”, recuerda.

ULTIMO ESFUERZO

José Faustino Aponte, conocido en Arenillas con el apodo de “Chicula”, hace una pausa, respira,
retoma la conversacion y a su relata cuenta algo que nunca olvida:

“Llevabamos algo més de dos horas cogidos de los palos de balsa cuando aparecié un hombre de
color hecho, bravo queriendo quitarnos nuestro salvavidas.

Nos decia que las balsas eran de su propiedad, que queria salvar su familia y queria botarnos.

Las cinco personas que estabamos en la balsa nos hicimos sefia con los ojos y decidimos atacarlo.
Era la vida de él o la de nosotros.

Mientas uno lo golpeaba en las piernas, otro lo hacia en los brazos.

Yo saqué furibundo pufiete y le pegué en la frente.
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El moreno vir6 los ojos, lo sofié y se desprendié de la balsa; nosotros rapidamente nos alejamos con
la balsa y desde lejos vimos que este hombre se hundia mientras en la superficie se veian burbujas,
se ahogo.

Dios sabra perdonarnos porque el moreno estaba desesperado y estaba decidido a las bravas
despojarnos de la balsa. Si no hubiéramos hecho, eso no estaria contando esta historia. Era su vida
0 la de nosotros.

El tiempo transcurria dramaticamente y con olor a muerte, estaba asustado, queria llorar, pero lo
que a mi alrededor sucedia me cortaba la intencion.

La marejada era fuerte y como si fueran hojas de papel el mar arrastraba cadaveres que pasaban
frente a mi.

Muy cerca los tiburones seguian despedazando cuerpos y hasta los hundian al fondo de mar.
SALVADOS

A las cinco y media de la mafiana una canoa nos diviso y nos hicieron subir a bordo. Llegamos a la
playa de la isla Puna Vieja.

Habia mucha gente alarmada esperando a los rescatados.

Como nos vieron desnudos rapidamente los punefios nos dieron ropa para cubrir nuestros cuerpos.
Nos dieron café con pan para calentar el cuerpo.

Nos llevaron a Guayaquil, donde vi amontonados los cadaveres y pese a mi corta edad sufri mucho,
entendi que la desgracia era una prueba de Dios.

Es una triste historia que jamas la dejo de contar”, expresa en voz baja, llorosa y triste el arenillense
que fue testigo de la tragedia que enlutd la Navidad de los ecuatorianos el afio de 1973.

José Faustino Aponte, luego de la tragedia sus coterraneos de Arenillas, lo ayudaron con 2 mil
sucres con lo que nuevamente regreso al comercio que luego abandoné por el acoso posterior de los
de la Aduana a los comerciantes en la frontera Ecuador-Peru.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Tragedia Del Barco Jambeli D1
Me Desnudé y Evite Ser Devorado Por Tiburones | po

Grupo social Lengua (s)

L1 Castellano

Mestizo
L2

Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
Continua o
X Fue contado por el portador de la historia.
Continua
X | Otro
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Edad Cargo,
Tipo Nombre /Tiempo de | funcién o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos José Faustino 65 Funcionario N/A Arenillas
Aponte de
EMRAPAH

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

X | Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

La historia se ha transmitido a través de los relatos de este distinguido
personaje a los mas jovenes.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

X | Otro

La persona que trasmitia la historia de manera original lastimosamente
falleci6 debido a una enfermedad grave, pero aquellas personas que han
escuchado del relato siguen contandolo pero a conocidos nomas.

Importancia para la comunidad

Actualmente no se toma muy encuenta esta historia, Unicamente queda en memoria de quienes
tuvieron la experiencia de escucharla por parte del portador.

Sensibilidad al cambio

X Alta

Media

Baja

Esta manifestacion tiene una alta sensibilidad al cambio.

Reinterpretados Por Las
Comunidades.

Fotografias

Ambito Subambito Det{fl”e (?IEI Cadigo / Nombre
subambito
Memoria Local
Vinculada A
Tradiciones y Acontecimientos Historias- Arenillas, El
; - N/A
Expresiones Orales Historicos Oro
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N/A

Entidad investigadora: Gobierno Municipal del cantén Arenillas
Fuente: INPC/Trabajo de campo
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Tabla 48 Ficha de inventario de artes del espectaculo Vestimenta Tradicional de Arenillas

ﬁj O AL pos INPC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

VESTIMENTA
Provincia: El Oro Canton: Arenillas
Parroquia: Arenillas Urbana: X Rural:

Localidad: Arenillas (Cabecera Cantonal)
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :  -3.5536764345799376, -80.0611471831795

Descripcion de la fotografia: La vestimenta tradicional del canton Arenillas consta, para los
caballeros es pantalon y camisa de color blanco con sombrero, y para las damas falda larga de color
blanco y blusa con volantes y sombrero.

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

D1 N/A
Vestimenta Tradicional

D2

Grupo Social Lengua (s)
L1 Castellano

Mestizo
L2
Subambito Detalle del subambito
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N/A N/A

Origen
Su origen radica en el Canton Arenillas, provincia de EI Oro, Ecuador.
Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
Continua Se ha tenido registro de la vestimenta desde el afio 1940 y su
Ocasional periodicidad se limita hasta méas o menos el afio 1970
X Otro
Alcance Detalle del alcance
Local
X Provincial El alcance de la vestimenta tradicional de arenillas tenia un alcance
Reional provincial, debido a que muchas personas antiguamente con el uso
g. del ferrocarril se transportaban a otras provincias luciendo su
Nacional vestimenta.

Internacional

Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X Padres-hijos
Maestro-aprendiz

Al parecer la vestimenta ha sido y sera la imagen principal de las
Centro d itaci personas arenillenses, es por eso que esta vestimenta venia desde
entro de capacitacion los mismo padres del afio 41.

Otro

Importancia para la comunidad
Desde los inicios la vestimenta formal ha sido su principal imagen, Unicamente en épocas de
festividades y fechas célebres, la vestimenta tradicional de la poblacion arenillense cambiaba, en
temporadas de carnaval, ellos acostumbraban a vestir de blanco, para que cuando llegasen a sus
casas, la familia los viera con colores en su vestimenta blanca, debido a los colorantes que se
usaban para jugar, cuando era fiestas y se debian hacer bailes tipicos, las mujeres usaban un faldén,
con una blusa de volantes y los hombres un pantalon blanco junto con su camisa del mismo color y

un sombrero.

Sensibilidad al cambio
X |Alta Actualmente la vestimenta tradicional del cantdn arenillas se ha visto afectada
Media |por le pasar del tiempo, pocas personas (adultos mayores) aun suelen vestir de
Baja ropa elegante con pantalon de tela camisa manga larga y sombrero.

Cédigo/ L L Detalle del
Nombre Ambito Subambito Subambito
Vestimenta Vestimenta
tradicional — Artes del espectaculo Vestimenta L
) tradicional
Arenillas, El Oro
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Textos Fotografias Videos Audio

Entidad Investigadora: Publicaciones Fronterizas N°5
Inventariado por: Profesor Urbano S. Sandoval Carrion
Fuente: Trabajo de Campo
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6.1.6. Levantamiento de inventario patrimonial del Bien Cultural Inmueble ‘“Antiguo
Hospital del Canton Arenillas’’ mediante la ficha del INPC

El Antiguo Hospital del cantdén Arenillas es identidad propia del lugar por sus
caracteristicas tipologicas y morfoldgicas que se integra al entorno conservando los materiales
propios del lugar y por su referencia de tipo historico como ‘‘Antiguo Hospital’” que demuestra
la época en la que fue creada.

Ubicado en la provincia de El Oro, canton Arenillas, es una infraestructura cuya época
de construccidn es del siglo xx entre los afios 1900 — 1999, actualmente la infraestructura se
encuentra en deterioro y abandono total, segin el INPC el bien inmueble tiene un grado de
proteccion y valoracion absoluta, dado que si hablamos de su ambigiiedad este inmueble es de
la época republicana 2, entre los afios 1901 - 1960.

Es una edificacion de dos plantas con caracteristicas morfoldgicas y tipolégicas de la
arquitectura tradicional, dentro de lo tipoldgico funcional el inmueble conserva la edificacion
tipoldgica es de dos pisos, al momento esta deshabitada debido al deterioro que presenta, su
sistema constructivo es tradicional y se basa en, estructura de madera, paredes de cafia guadua
con revestimiento, el entrepiso es de madera y la cubierta es de zinc sobre estructura de madera,
dicho inmueble estd emplazado de forma aislada en un tramo urbano heterogéneo.

Se registrd el bien cultural inmueble patrimonial con la ficha de registro del INPC
adaptadas a la realidad de la investigacion, a continuacion, se presenta toda la informacion

referente al inmueble.

113



Tabla 49 Registro de Bien Mueble Antiguo Hospital

GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES INMUEBLES
FICHA DE REGISTRO

Denominacion del inmueble: Antiguo Hospital de la Cruz Roja del Canton Arenillas

CODIGO

I1B1-07-02-50-000-000002

—-18-02

Clave catastral;: |[CN:07-02 |CL:01-04 |[CA:01-01
-50

—-191-02

Registro No.: 1 de 1

Provincia: Canton: Ciudad: Publico: Original:
El Oro Arenillas Arenillas
. o X Cultural
Parroquia: Calle principal: Eloy Alfaro
Arenillas Interseccion: N/A Privado Actual:
Urbana: X ABANDONADO
Rural: /DETERIORADO

Area construida: 340,60
m2

Area del terreno:
1190,12 m2

CoordenadasWG584 Z17S : -3.5536764345799376, -80.0611471831795
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Siglo Fecha / Década
Anterior al Siglo XVI
XV (1500 - 1599 )
XVI11 (1600 - 1699)
XVIII (1700 - 1799)
XIX (1800 - 1899)
XX (1900 - 1999) X 1901 - 1960
XXI1 (2000 en adelante)

Sélido %
Deteriorado 70 %
Ruinoso %

Proyecto intervencion integral con el fin de
recuperar el bien inmueble.

Riesgos naturales

Erupciones Inundaciones X IBI-07-02-50-000-000002_2.jpg
Sismos X Falla,s _ X
geoldgicas
Remociones en Otros:
masa
Riesgos antropicos Descripcion de la fotografia:
Conflictos herencia Abandonado N S_e pu_ede observar claramente un aptes y después del
bien inmueble, ambas son fotografias de la fachada
Intervenciones ) . del bien.
. Otros: Incendios
inadecuadas

Es identidad propia del lugar por sus caracteristicas tipologicas y morfologicas que se integra al
entorno conservando los materiales propios del lugar y por su referencia de tipo histérico como
antiguo hospital que demuestra la época en la que fue creada.

Epoca / Estilo o influencia de la fachada | Tipo de fachada Remate de Portal o soportal
fachada
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Colonial Republicano | Recta Alero Portal PB
Manierismo Neoclasico Ochavada Antefijo Soportal PA
Barroco Ecléctico Curva Antepecho Portal y

soportal
Rococo Neoromanico Retranqueada Cornisa Balcones
Neocléasico Neogotico Portada Balaustrada Incluido
Vernaculo Modernismo Simple X | Cimera Volado

Numero de vanos | Moderno Compuesta Cornisa 'y Zocalo
abiertos alero
PA Vernaculo Monumental Fronton X | Liso
PB Tradicional | X | Inscripciones No. de pisos | Rugoso
Molduras y ornamentacion: Liso/
: : . . _ 2 PISOS

El sistema constructivo es tradicional esta basado en: estructura Rugoso
de madera, paredes de cafia guadua con revestimiento, el Color Textura
entrepiso es de madera y la cubierta es de zinc sobre estructura .

Lisa X
de madera. )

Blanco, Rojo
Rugosa X

Arquitectura Vivienda Elementos Materialesde | Estado de
monumental civil constructivos Construccion | conservacion
Arquitectura

monumental Culto Cimentacién Madera S ' D R
religiosa

Arquitectura civil Educativa Estructura Madera S D R
Argu_ltectura Comercio Mur_os [ Paredes/ | Cementoy s ' D R
religiosa Tabiques arena

Arquitectura Servicios Pisos Piedra/Ladrillol S | D | R
tradicional

Arquitectura Salud Entrepisos Madera S|/ D R
vernacula

Cementerios Funeraria Cielos Rasos Madera S|D R
Haciendas Productiva Cubierta Zinc S ' D R
Rutas Recreativa Escaleras Madera S D R
Molinos Administrativa Ventanas Madera S| D |R
Puentes Cultural Puertas Madera S ' D R

116




Otros: Portales / N/A
Parques Soportales / S D R
Galerias
Plazas Barandales N/A S DR
Industrial Instalaciones N/A S D | R

IBI-07-02-50-000-000002_4.jpg
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IBI-07-02-50-000-000002_6.jpg
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IB1-07-02-50-000-000002_9.jpg IB1-07-02-50-000-000002_10.jpg

Descripcion de la fotografia: Estado actual del interior del bien inmueble patrimonial, estado
deteriorado y abandonado, salas principales de la primera y segunda planta.

Planta Baja:
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ENTRADA PRINCIPAL
37.30m*

Planta alta:

Cabe recalcar la respectiva normativa para lograr una rehabilitacion o una intervencién adecuada en un
bien patrimonial para darle un uso o fin establecido.

Entidad investigadora: INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

Registrado por: Sebastian Antonio Alejandro Fecha de registro: 14/01/2023
Arboleda

Revisado por: Ing. Maruxi Loarte Tene Fecha de revision: 17/01/23
Aprobado por : Ing. Maruxi Loarte Tene Fecha de aprobacion: 17/01/23

Registro fotografico: Sebastian Antonio Alejandro Arboleda

Fuente: INPC/Trabajo de campo
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6.1.7. Encuesta para conocer el grado de aceptacion de las personas del canton
Arenillas sobre la propuesta de un Centro de Interpretacién Cultural
Tabulacion de la encuesta

1. ¢Usted tiene conocimiento alguno sobre la Historia del Canton Arenillas?

M Si tengo conocimiento

B No tengo conocimiento

Fuente: Trabajo de campo
Anélisis Cuantitativo

Del 100% de las personas encuestadas, el 71% manifestd que, si tiene conocimiento
sobre la historia del canton Arenillas, hablamos de su fundacion, los lugares que tiene, que
habia afios atrés, etc., por otro lado, el 29% manifiesta que no tiene conocimiento alguno sobre
la historia del cantén Arenillas.

Anélisis Cualitativo

Gran porcentaje de las personas encuestadas expresa una positiva respuesta ante el
conocimiento que tienen sobre la historia del lugar en el que se encuentran, claramente nos
podemos estar refiriendo a la creacidn, sus parroquias, sucesos importantes para el cantén.
Sitios de valor histérico, etc., mientras que el porcentaje restante al parecer no presentan

conocimiento alguno.
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2. Sabia usted que Arenillas, dentro de sus territorios, se han encontrado
vestigios arqueoldgicos tales como (piezas de ceramica, batanes de piedras,
flechas, arboles petrificados, restos 6seos (huesos) e indicios de una
civilizacion .)

M Si sabia
M Poco

® No sabia nada

Fuente: Trabajo de campo
Andlisis Cuantitativo

Del 100% de las personas encuestadas, el 54% presenta un alto conocimiento sobre lo
que esconde el territorio arenillense, especificAndonos en vestigios arqueoldgicos., por otro
lado, el 34% manifiesta poco saber sobre esto, y por ultimo el 12% de los encuestados no sabian
absolutamente nada de lo que escondia el territorio.

Anélisis Cualitativo

Al parecer la mayor parte de personas encuestadas conocen sabiamente de lo que el
territorio arenillense contiene hasta la fecha, podemos hablar sobre el asentamiento de la cultura
Canfiaris, y con esto la presencia de restos arqueol6gicos, mismos que son los aspectos
principales que puede denotar las personas encuestadas, pero el resto de poblacién no sabe del

potencial arqueoldgico que hay sobre sus pies.

122



3. ¢ Tiene conocimiento sobre las costumbres, leyendas y tradiciones orales
que se practican dentro del canton?

msi

® No

Fuente: Trabajo de campo
Andlisis Cuantitativo

Del 100% de las personas encuestadas, el 71% si tiene un conocimiento sobre las
costumbres, leyendas y tradiciones orales que practican en el canton Arenillas, el 29% de los
encuestados no presentan conocimiento alguno sobre estas expresiones orales.

Anélisis Cualitativo

El conocimiento sobre las expresiones orales que se practican y practicaban en el canton,
se ve que tiene un ponderado alto, se ve importante que aun exista un nimero mayor de personas

que sepan de aquellas expresiones orales caracteristicas del canton.
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4. ¢Sabia usted que un Centro de Interpretacion Cultural (CIC) en la
ciudad, puede ayudar a los visitantes y/o turistas adquirir conocimientos y
valores sobre los potenciales turisticos que existen dentro del territorio
Arenillense?

msi

M No

Fuente: Trabajo de campo
Anélisis Cuantitativo

Del 100% de personas encuestadas, 74% sabe de lo que un centro de interpretacion
cultural puede causar en el territorio en el que se encuentre, permitiendo asi potenciar el turismo
como una fuente de desarrollo econdmico e intelectual, por otro lado, el 26% al parecer no
saben de lo que puede ser capas un centro de interpretacion en el canton Arenillas.

Anélisis Cualitativo

Tanto visitantes y/o turistas podran adquirir conocimientos y valores sobre el potencial
turistico cultural del canton, la mayor parte de las personas encuestadas tiene claro lo que se
quiere hacer, eso beneficiara de manera positiva a la actividad turistica del sitio, mientras que

otras tranquilamente no tiene conocimiento.
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5. ¢Cree usted que el canton Arenillas tiene potencial turistico cultural, para
ser valorizado?

msi

® No

Fuente: Trabajo de campo

Anélisis Cuantitativo

Del 100% de personas encuestadas, 96% considera que el cantdn Arenillas cuenta con
potencial turistico cultural que puede ser empleado para su respectiva valorizacién, por otro
lado, el 14% al parecer no cree que Arenillas cuente con este recurso.

Anélisis Cualitativo

Es evidente que, las personas conocen que Arenillas es un canton muy rico en
potenciales turisticos, tanto naturales y culturales, mismos que mediante buenas gestiones se
logra dar un valor turistico a los mismos, es por eso que esta pregunta tiene gran porcentaje
positivo.
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6. Sabe ¢Qué es un Centro de Interpretacion Cultural (CIC)?

msi

® No

Fuente: Trabajo de campo
Analisis Cuantitativo

Del 100% de personas encuestadas, 72% manifiesta que si tiene conocimiento sobre lo
que es un Centro de Interpretacion Cultural (CIC), por otro lado, con margen minimo del 28%
su conocimiento es nulo ante lo que es o tiene que ver con un centro de interpretacion cultural.

Anélisis Cualitativo

La mayor parte de personas encuestadas poseen un vasto conocimiento sobre lo que es
un centro de interpretacién cultural, por eso, son conscientes de lo que conlleva y/o comprende
la definicion de esta tipologia, mientras que pocos son quienes tiene un nulo conocimiento sobre

lo que es un CIC.
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7. ¢Considera necesario un Centro de Interpretacion Cultural en el canton
Arenillas para el desarrollo turistico del mismo? Si su respuesta fue (NO),
gracias por su colaboracion.

msi

® No

Fuente: Trabajo de campo
Analisis Cuantitativo

Del 100% de personas encuestadas, 93% si considera necesario un Centro de
Interpretacion Cultural en el cantdn Arenillas, gran parte manifestaron el ¢por qué?, muchas de
sus respuestas fueron similares quedando como conclusion que, -Estos proyectos son
beneficiosos para la poblacidn arenillense, porque el cantdn Arenillas tiene mucho potencial
turistico por ofrecer a turistas de otros lugares, dado que seria un gran impulso econémico
ya que al generar demanda ayuda mucho al desarrollo de actividades turisticas, fomentando
la participacion activa de jovenes y adultos, creando un ambiente en donde se pueda dar
realce y valorizacion a los atractivos turisticos culturales y naturales de los cuales Arenillas
es una gran lugar turistico-, por otro lado el 7% de los encuestados no lo ve necesario debido
a que lo consideran —Un cantén pequefio y que a su vez el proyecto no tendria el apoyo
suficiente-.

Anélisis Cualitativo

La mayor parte de la poblacion aciertan de manera positiva en que el canton Arenillas,
al ser un canton que vive del turismo, es necesario aplicar varios proyectos de indole turistica,
ya que a parte del ingreso econdmico que da la productividad agricola dentro del mismo, el
turismo ha decaido radicalmente a causa de las malas organizaciones municipales, mucha de la
gente encuestada quiere y creen necesario la aplicacion de este tipo de proyectos para beneficio
y desarrollo del cantdn, pero lastimosamente la otra parte de las persona no estan de acuerdo,
ya que piensan que estos proyectos no se ejecutardn o tranquilamente no seran lo
suficientemente fuertes como para sostener de manera econdmica un desarrollo apto para el

tema turistico.
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8. ¢Qué areas serian necesarios, para el CIC del canton Arenillas?

m Area Cultural

H Area Histdrica
Area Interpretativa

Todas las anteriores

H Otro

Fuente: Trabajo de campo
Anélisis Cuantitativo

Del 100% de encuestados, 59% optaron por que la propuesta del centro de interpretacion
debe llevar un area destinada al ambito cultural, historico e interpretativo, 19% cree Gnicamente
que el CIC puede establecer de un area cultural, 18% est& de acuerdo en que se establezca un
area histérica dentro del CIC, con un margen similar del 2% de encuestados, supieron
manifestar que se es indispensable solamente un area interpretativa dentro de la propuesta del
CIC, mientras que el otro 2% adjuntaron en la opcionalidad de otro se adjuntase un area
destinada a toda la parte natural (bosques, areas verdes, flora/fauna) y deportiva.

Anélisis Cualitativo

Estas respuestas van a la par con aquellas personas que si comparten la idea positiva de
que un centro de interpretacion cultural este dentro del territorio del canton Arenillas, por eso
se vio la necesidad de ver y conocer que areas serian las principales, mismas que

complementarian de manera fija la estructura de la propuesta del CIC.
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9. Estaria de acuerdo que se exponga la trascendencia histérica cultural del
canton a través de un CIC, a favor del desarrollo turistico.

B De acuerdo
M Poco

m Desacuerdo

Fuente: Trabajo de campo
Andlisis Cuantitativo

Del 100% de encuestados, el 97% asegura estar de acuerdo a que se exponga la
trascendencia historica del canton Arenillas a través de un CIC, como fuerte para el desarrollo
turisticos del mismo, 3% comparte una idea de que poco esta de acuerdo ante este tema de
exponer la historia, y en desacuerdo tenemos un porcentaje de 0%.

Anélisis Cualitativo

El canton Arenillas es muy rico en cultura, por eso, con la ayuda de la propuesta de un
Centro de Interpretacidn Cultural, claramente se vera expuesta de manera gratificante, todo los
recursos turisticos culturales que lo hacen caracteristico al cantén, por eso, las personas estan
de acuerdo en que si se lo haga, ya que sera un punto importante para la llegada de demanda de

turistas de lugares aledarios, todo esto a favor del desarrollo turistico.
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10. ¢Considera positivo 0 negativo, el interés que tienen los Arenillenses con
respecto al tema turistico cultural, patrimonial y natural?

M Positivo

m Negativo

Fuente: Trabajo de campo
Andlisis Cuantitativo

Del 100% de encuestados, 94% ve un interés positivo ante los temas de indole turistico,
abordando lo cultural, patrimonial y natural, mientras que un 6% lo considera negativo, dado
que, al turismo, actualmente no lo ven como fuerte para el desarrollo econémico del cantén.

Anélisis Cualitativo

El interés positivo es evidente de gran magnitud, en vista de que el cantdn arenillas al
ser un lugar rico en atractivos turisticos, gran parte de la poblacién arenillense presenta un gran
interés ante los recursos que posee el canton, otra minoria de personas arenillenses encuestadas
consideran un interés negativo, ya que no toman en cuenta los potenciales turisticos con los que
cuenta el cantdn, sabiendo que puede ayudar en el desarrollo turistico del mismo.
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e Preguntas de Datos Generales

Edad

M De 20 afios a 30 afios
B De 31 afios a 41 afios
H De 42 afios a 52 afios

De 53 afios a 63 afos

H De 64 afos en adelante

Fuente: Trabajo de campo
Analisis Cuantitativo

Se encuesto a un total de 380 personas residentes del cantdn arenillas que representan
el 100%, de las cuales el 35% tienen una edad de 20 a 30 afos, con el 26% tenemos a personas
de 42 afios a 52 afios, continuando tenemos 17% que su edad oscila entre los 31 y 41 afios, el
13% tienen de 53 afios hasta 63 afios, y por ultimo con el 9% tenemos a personas mayores de
64 afos.

Anélisis Cualitativo

Es evidente la gran cantidad de persona joven, esto se debe porque actualmente la
mayoria de adolescentes son la causa del aumento de la tasa de natalidad en el cantdn, ademas
son pocos las personas adultas mayores, ya que, con las condiciones del cantdn, entre ellas las
enfermedades, generan disminucién del porcentaje de las mismas.
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Género

B Femenino

B Masculino

Fuente: Trabajo de campo
Anélisis Cuantitativo

De las 380 personas encuestadas que representan el 100%, tenemos los siguientes
porcentajes correspondiente al sexo de las mismas, obteniendo con el 59% vy liderando esta el
género femenino, y por otro lado con el 41% tenemos al género masculino.

Anélisis Cualitativo

Es mas que claro que en la mayoria de cantones y lugares la mayoria de personas
siempre liderara el género femenino, por ende se entiende que el otro restante es el género

masculino, con esto se evidencia las personas encuestadas, obvio refiriéndonos al género.
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6.1.8. Matriz de analisis PESTEL
Tabla 50 Matriz Pestel

FACTORES
Politicos Economicos Sociales Tecnoldgicos Ecolbgicos Legales

El cantén Arenillas es Arenillasesreconocido La poblacion La tecnologia ha sido Gran parte del Las competencias
manejado de manera como un cantdn que se experimenta un un gran problema para territorio arenillense se desempefiadas por el
interna  mediante la ha destacado por su permanente y sostenido la comunidad encuentra sobre el piso GAD Municipal se
gestion del GAD actividad productivaen proceso de urbanizacion, arenillense, debido a climatico denominado incrementan cada dia.

Municipal, mismo que areas como la dado que muchas que no presenta tierras bajas y La constitucion vy
cuenta con  actores agriculturay comercio, familias (notodas debido gestiones que generen Unicamente una cuerpos legales que se
principales, sean estas debido a que estd en a la pobreza que existe un mayor aumento de pequefia parte del desarrollan bajo su
distintas organizaciones zona fronteriza del sur en los lugares rurales) funcionalidad mismo en la zona marco, asignan cada

0 entidades publicas vy
privadas, con las que

hace imperativo
establecer nexos de
coordinacion y
participacion,

actualmente su
funcionamiento no

corresponde al correcto,
este ha sido ajustado

paulatinamente en
respuesta a los
requerimientos que han
surgido  dentro  del
canton, lo que ha
causado una repuesta no
efectiva de la
planificacion

organizacional.

del pais, el punto
principal de generacion
de bien econémico se
centra en el sector
primario, la
agricultura, ganaderia,
silvicultura 'y pesca
representan un gran
porcentaje de
produccién econdmica.

asientan sus viviendas en
areas  urbanas  para
mejorar sus condiciones
de vida, la educacién
beneficia a todos los
sectores del cantdn ya
que al tener una tasa alta
de educacién dentro del
sistema social
arenillense, denota un
pueblo culto, respetuoso
que podria llegar a ser un
aliado del nuevo
visitante, logrando
proporcionarle
informacion turistica sin
ningun problema.

tecnoldgica, esto se ve
en gran parte por el
déficit de tecnologia en

centros escolares,
centros de  salud
inclusive la
infraestructura

disfuncional 'y el
escaso  equipamiento
tecnoldgico limita el
pleno y eficiente
gjercicio de funciones
y competencias del
GAD Municipal.

sureste corresponde a
parte alta, gracias a ello
el clima presentado en
el canton arenillas es
un aliado fundamental
para las actividades
turisticas  que  se
practican al aire libre, a
su vez esto va de la
mano por la presencia
del Bosque Seco.

vez mas atribuciones y
responsabilidades a los
gobiernos parroquiales.
En este contexto hoy
mas que nunca es
imperativo que
arenillas logre contar
con politicas,
estrategias, protocolos
de accion 0
funcionamiento,
planes, programas,
proyectos y demas
instrumentos que
permitan el desarrollo
de las competencias.

Fuente: Trabajo de Campo
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6.1.6. Matriz de analisis Foda

Tabla 51 Matriz Foda

Matriz Foda
Fortalezas Oportunidades

1. Turismo como atribucién econémica en el 1. Temperatura y clima favorable en gran parte del
canton Arenillas. afio.

2. Atractivos turisticos Naturales y Culturales. 2. Localizacion Geografica privilegiada debido a la

3. Gastronomia Tradicional. parte fronteriza.

4. Vias de acceso en buen estado. 3. Altos indices de llegada de inversion privada.

5. Desarrollo del turismo cientifico por medio 4. Buena relacion entre la unidad de turismo, cultura
de la Reserva Ecologica Arenillas. y deporte y otras instituciones.

6. Riqueza Patrimonial (vestigios 5. Politicas Nacionales gque impulsan el desarrollo
arqueoldgicos, casas republicanas, historia, turistico.
antiguos asentamientos, etc.). 6. Apoyo técnico del MINTUR, INPC y AME.

7. Alto potencial turistico. 7. Planes de vivienda con servicios bésicos que

8. Presencia del INPC en el nivel local bajo la cubren el déficit habitacional.
modalidad de Distritos y de Coordinaciones
Locales.

9. Alto grado de produccién agricola,
ganadera y acuicola.

10. Existencia de infraestructura patrimonial
gue se puede aprovechar para el Centro de
Interpretacién Cultural.

Debilidades Amenazas

1. Carencia de facilidades turisticas para la 1. Ausencia de visitantes por parte de la pandemia del
recepcion de los turistas. Covid 19.

2. Baja comunicacion entre prestadores de 2. Contaminaciony Enfermedades.
servicios de alimentos y bebidas con 3. Desastres Naturales.
técnicos municipales. 4. Alejamiento de la actualidad tecnoldgica globalizada

3. Carencia de actividades turisticas. de comunicacion en ciertos lugares incomunicados.

4. Bajo apoyo por parte de las autoridades en 5. Cambio constante de las politicas que permiten el
generar opciones de desarrollo turistico y cuidado y mejoramiento del patrimonio cultural.
conservacion del bien patrimonial del 6. Crecimiento desordenado del territorio cantonal.
canton Arenillas. 7. Propenso a convertirse en centro de libaciones,

5. Presupuesto limitado para la inversion en delincuencia (mal ornato, ruido, asaltos, peleas,
fines turisticos. accidentes, etc.,).

6. Carencia de ordenanzas que promuevan el 8. Llegada de extranjeros (venezolanos - colombianos).
desarrollo turistico local. 9. Pérdida de las tradiciones orales

7. Carencia de promocion turistica natural y
cultural.

8. Vestigios Arqueoldgicos en mal estado.

Fuente: Trabajo de campo
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6.1.6.1.Matriz de andlisis Foda Estratégico
Tabla 52 Matriz Foda Estratégico

Fortalezas Debilidades
Factores Internos 1. Turismp como_atribucién econémicaen _ N o
el canton Arenillas. 1. Carencia de facilidades turisticas para la
2. Atractivos turisticos Naturales vy recepcion de los turistas.
Culturales. 2. Baja comunicacion entre prestadores de
3. Gastronomia Tradicional. servicios de alimentos y bebidas con
4. Vias de acceso en buen estado. técnicos municipales.
5. Desarrollo del turismo cientifico por 3. Carencia de actividades turisticas.
medio de la Reserva Ecoldgica 4. Bajo apoyo por parte de las autoridades en
Avrenillas. generar opciones de desarrollo turistico y
Factores Externos 6. Riqueza Pat_rimonjal_. consgrvaciér) del bien patrimonial del
7. Alto potencial turistico. canton Arenillas.
8. Presencia del INPC en el nivel local 5. Presupuesto limitado para la inversion en
bajo la modalidad de Distritos y de fines turisticos.
Coordinaciones Locales. 6. Carencia de ordenanzas que promuevan el
9. Alto grado de produccion agricola, desarrollo turistico local.
ganadera y acuicola. 7. Carencia de promocién turistica natural y
10. Existencia de infraestructura cultural.
patrimonial que se puede aprovechar 8. Vestigios Arqueoldgicos en mal estado.
para el CIC.
Amenazas Estrategias FA Estrategias DA
1. Ausencia de visitantes por parte de la pandemia del 1. Proponer un plan de capacitacion en 1. Establecer talleres de concientizacién para
Covid 19. temas turisticos a la poblacion local y generar en los moradores la iniciativa de
2. Contaminacién y Enfermedades. autoridades F1, F2, F3, F6, F7, F9, Al, revalorizar el potencial turistico que tiene el
3. Desastres Naturales. A5, A8. cantén, D4, D5, D6, Al, A4, A5, A6, A7.
4. Alejamiento de la actualidad tecnoldgica globalizada 2. Proponer un Centro de Interpretacion 2. Desarrollar un plan de promocion turistica
de comunicacion en ciertos lugares incomunicados. Cultural para el canton Arenillas, F1, para el canton Arenillas D3, D4, D5, D7,
5. Cambio constante de las politicas que permiten el F2, F6, F8, Al. Al, A4, A7, A8, A9.
cuidado y mejoramiento del patrimonio cultural.
6. Crecimiento desordenado del territorio cantonal.
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7. Propenso a convertirse en centro de libaciones,
delincuencia (mal ornato, ruido, asaltos, peleas,
accidentes, etc.,).
8. Llegada de  extranjeros  (venezolanos -
colombianos).
9. Pérdida de las tradiciones orales
Oportunidades Estrategias FO Estrategias DO
. ~ 1. Proponer un Centro de 1. Desarrollar un plan promocional para el
1. Temperaturay clima favorable en gran parte del afio P P P P
2' LocaFI)izaciényGeo rafica privile ?adapdebido 3 Iei Interpretacion Cultural que Centro de Interpretacion Cultural D1, D3,
' parte fronteriza 9 P g permitan el debido cuidado y D4, D5, D7, 03, 04, 05, 06.
3. Altos indices de llegada de inversion privada. mantenl,m lento de Io_s vestigios
! . ; argueoldgicos inventariados dentro
4. Buena relacion entre la unidad de turismo, cultura y I g il
deporte y otras instituciones. del canton Arenillas F2, F6, F7, F8,
5. Politicas Nacionales que impulsan el desarrollo Fl.OLOl’ 02, 03, 04, C6. .
turistico Disefiar ~ salas y  material
6. Apoyo técnico del MINTUR, INPC y AME. '”J:rpritﬁé'r‘;ﬂ o J:fore'f{]‘:fs':itgg
7. Planes de vivienda con servicios basicos que cubren que 9

el déficit habitacional.

cultural del cantén F2, F6, F7, F8,
F10, 02, 04, O6.

Fuente: Trabajo de Campo
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e Estrategias recabadas del Foda cruzado
- Estrategias FA
1. Proponer un plan de capacitacion en temas turisticos a la poblacion local y
autoridades F1, F2, F3, F6, F7, F9, A1, A5, A8.
2. Proponer un Centro de Interpretacion Cultural para el canton Arenillas, F1,
F2, F6, F8, Al.
- Estrategias DA
1. Establecer talleres de concientizacion para generar en los moradores la
iniciativa de revalorizar el potencial turistico que tiene el cantén, D4, D5,
D6, Al, A4, A5, A6, AT7.
2. Desarrollar un plan de promocion turistica para el cantén Arenillas D3, D4,
D5, D7, Al, A4, A7, A8, A9.
- Estrategias FO
1. Proponer un Centro de Interpretacion Cultural que permitan el debido
cuidado y mantenimiento de los vestigios arqueoldgicos inventariados dentro
del cantdn Arenillas F2, F6, F7, F8, F10, O1, 02, 03, 04, O6.
2. Disefar salas y material interpretativo con los elementos que generan el valor
turistico cultural del canton F2, F6, F7, F8, F10, 02, 04, O6.
- Estrategias DO
1. Desarrollar un plan promocional para el Centro de Interpretacion Cultural
D1, D3, D4, D5, D7, 03, 04, 05, O6.
e Estrategias a usar para el desarrollo de la propuesta del centro de interpretacion
cultural
- Estrategia namero 2 del componente FA:

v Proponer un Centro de Interpretacién Cultural para el cantén Arenillas, F1, F2, F6,
F8, Al.

- Estrategias 1y 2 del componente FO:

v Proponer un Centro de Interpretacion Cultural que permitan el debido cuidado y
mantenimiento de los vestigios arqueoldgicos inventariados dentro del canton
Arenillas F2, F6, F7, F8, F10, O1, 02, O3, 04, 06.

v’ Disefiar salas y material interpretativo con los elementos que generan el valor turistico
cultural del canton F2, F6, F7, F8, F10, 02, 04, O6.
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6.2. Definir la propuesta de un Centro de Interpretacion Cultural, para el desarrollo
turistico del canton Arenillas, provincia de El Oro.

Esta propuesta del centro de interpretacion cultural busca beneficiar la sociedad
arenillense, misma que por medio de este comprendera aquellos acontecimientos, hechos y
sucesos de caracter histdrico — cultural por los que trascendentalmente el canton pasé y que son
punto importante para el desarrollo turistico, atrayendo la revalorizacién pertinente de los
recursos turistico culturales del canton; las nuevas generaciones son otros de los beneficiados,
dado que son mas permeables a los nuevos cambios; por ende, son receptores de factores que
no hacen posible esa revalorizacion del patrimonio cultural — histérico del cantén.

Para el respectivo cumplimiento del segundo objetivo, el cual es Definir la propuesta
del Centro de Interpretacion Cultural, primeramente cabe recalar que el lugar en donde se
planted llevar a cabo la propuesta, es en el canton Arenillas, especificamente en uno de los
bienes inmuebles patrimoniales del mismo, dicho bien se lo consider6 de manera directa, dado
que es necesario la adecuacién de un espacio (tomando como referencia uno de los bienes
patrimoniales que posee el sector ‘“Antiguo Hospital del Canton Arenillas’’), en el cual se vea
plasmada la historia, tradiciones — costumbres, atractivos Culturales, vestigios arqueolégicos,
y la manera en cdmo la comunidad del cant6n se ha venido expresando con el pasar del tiempo.

En este objetivo se tomara a consideracion la importancia del bien patrimonial, la
creacion del correspondiente plan de necesidades que tendra el centro, los respectivos planos
generales junto con el disefio de cada sala con su respectivo material interpretativo y que cuente
con la debida sefialética turistica interna & externa, basandome claramente en los objetivos
estratégicos que se amoldan al segundo objetivo, que son:

v Proponer un Centro de Interpretacion Cultural para el cantén Arenillas, F1, F2, F6,
F8, Al

v Proponer un Centro de Interpretacion Cultural que permitan el debido cuidado y
mantenimiento de los vestigios arqueoldgicos inventariados dentro del canton
Arenillas F2, F6, F7, F8, F10, O1, 02, O3, 04, O6.

v Disefar salas y material interpretativo con los elementos que generan el valor turistico
cultural del canton F2, F6, F7, F8, F10, 02, 04, O6.

138



6.2.1. Disefio del Logotipo para el Centro de Interpretacién Cultural Arenillas

Figura 2 Disefio de la Marca

Fuente: Trabajo de campo

Tabla 53 Disefio de la Marca

Nombre: Centro de Interpretacion Cultural
Arenillas —riqueza, naturaleza y vida —

Localizacion: En la parte externa e interna del
centro, dentro del material informativo e
interpretativo y en la respectiva sefialética
turistica.

Funcion: Ser difundida como la oficial Marca
Turistica del Centro

Tipo: Logotipo (Marca turistica)

Colores:
e Rojo
e Verde
e Amarillo Dimensiones: General 500 X 500, apta para ser
o Celeste empleada en cualquier tipo de tamafio.
e Café
o Gris
e Negro

Mantenimiento: Cambiar el disefio del logo
cada 5 afios, de acuerdo a la administracion
politica del canton.

Descripcién: El presente disefio para el centro
lleva primeramente dos iconos de la historia
cultural del cantdn Arenillas, el cual es el
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Ferrocarril de color café y el Puente Rojo del
color del mismo nombre.

o El color verde, representa el alto grado
de recursos naturales y la actividad
productiva agricola.

o El color amarillo, representa al origen
del nombre del canton ya que dentro de
las aguas de sus rios existia una fina
arenilla de color amarilla, misma que
junto con los rayos del sol la tornaban
de un amarillo metalizado, también hace
referencia a la iglesia Matriz.

e El color azul, representa sus rios y
cascadas.

Fuente: Trabajo de campo
6.2.2. Elaboracion del Plan de necesidades para el Centro de Interpretacion
Cultural Arenillas
El presente plan como su nombre lo dice, serd un conjunto estructural de necesidades
para el determinado funcionamiento del centro de interpretacion, este mismo describe las

funciones que debera tener las zonas con las que contara el centro.

Tabla 54 Plan de Necesidades del Centro de Interpretacion Cultural

PLAN DE NECESIDADES

Usuario Actividad Espacio Zonas Equipamiento
Computadora
Impresora
Atencion al Teclado
o - Mouse
publico, Oficina o
Personal : Escritorio
coordinar y L .
administrar Zona administrativa Silla
Basurero
Repisa
Céamara de seguridad
Guia Guianza Salas Walkie Talkie

Microfono personal

Fotografias

Todas las .. Videos
Exposiciones Salas Zona Natural . .
edades Paneles de informacién
Luces
Vitrinas

Piezas Arqueoldgicas
Fotografias

Zona Cultural Paneles de informacion
Altavoz
Cémaras de seguridad
Luces

Todas las  Exposiciones
edades argqueoldgicas
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Todas las
edades

Exposiciones
de fotografias

Todas las
edades

Exposiciones
de vestimenta

Fotografias
Paneles de informacién
Luces

Maniquies

Vestimenta tradicional
(ropa hombre & mujer)
Vitrina

Panel de informacion
Altavoz

Luces

Todas las
edades

Sala de realidad
virtual

Aprender Salas de juego y

video

Sala audiovisual

Zona de aprendizaje o zona
ludica

Computadora

Teclado

Mouse

Escritorio

Silla

Visor de realidad Virtual
Altavoces

Luces

Material Interpretativo
Monitores

Proyector
Sillas
Altavoces
Luces
Escritorio
Computadora

Todas las
edades

Aseo Bafios

Zona de servicios

Dispensador de jabon
Secador de manos
Dispensador de gel
desinfectante

Papel higiénico

Personal

Guardar,

B
almacenar odega

Fuente: Trabajo de Campo

Zona de almacenaje

Complemento adyacente
al Centro de

_Interpretacion Cultural
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6.2.3. Plano general de la infraestructura
Estos planos estan realizados con el proposito de determinar la division interna que tiene

el bien inmueble, ya que actualmente no existe registro alguno que denote estas caracteristicas.

Tabla 55 Planos Generales del Centro

PLANO PRIMERA PLANTA

BOCETO BOCETO 3D

ENTRADA PRINCIPAL
s730m

\/—L
———

e

Fuente: Trabajo de Campo
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6.2.4. Propuesta de la infraestructura del Centro.
Las respectivas propuestas de la infraestructura interna y externa se las realizaron debido
a la normativa del INPC, ya que manifiesta que, para realizar algin cambio fisico en cualquier
bien patrimonial inmueble, se debe conservar la fachada original, es por eso que, para la
propuesta de la infraestructura, se usé la fachada original, teniendo en cuenta que la division
interna también se la considero de manera total.

Tabla 56 Propuesta de la infraestructura externa e interna

EXTERNA

Original Propuesta en boceto 3d
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INTERNA
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Fuente: Trabajo de Campo
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6.2.5. Disefio de la Distribucion de cada sala del centro de interpretacion.

Tabla 57 Distribucion de salas del centro

Planta Baja

NATURALEZA

VESTIMENTA
TRADICIONAL

FOTOGRAFIAS
HISTORICAS

BIENVENIDA

VIOO10dN0OdV

ADMINISTRACION

Planta Alta

LIMPIEZA

AREA
INTERPRETATIVA

TVNLAIA
avdanvad

78]
=
wl
oS
=
85
0
-
<

Fuente: Trabajo de campo

6.1.9. Guidn del Centro de Interpretacion (Propuesta)
Para la elaboracion del presente guién para el centro de interpretacion cultural del

canton Arenillas, se partio de la metodologia de Ham Sam en la que manifiesta en Como
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presentar, planificar y crear una charla (Guion) para los visitantes, es por eso que a continuacion

se presenta el Guion para el Centro de Interpretacion Cultural para el canton Arenillas.

Propuesta del respectivo guion para ElI Centro De Interpretacion Cultural
Arenillas
Bienvenida

Muy Buenos dias, les doy la cordial bienvenida al ‘‘Centro de Interpretacion Cultural
Arenillas’’, mismo que se encuentra ubicado en la cuidad de Arenillas, en las calles Eloy Alfaro
y la via San Vicente, con esta pequefia bienvenida por favor entramos a las instalaciones del
centro, mi nombre es Sebastian Antonio Alejandro Arboleda, en este dia seré su guia durante
el recorrido por las diferentes salas de exposicion, de antemano sigamos mis recomendaciones,
evitemos tomar fotografias con flash, también en no tratar de comer y generar basura, y mucho
menos hacer ruido, todo lo que se hara en este recorrido guiado se lo hard de la manera mas
ordenada posible ya que esta aproximadamente estipulado en un tiempo de una hora y media.

El Centro de Interpretacion Cultural Arenillas se lo propuso con el objetivo de beneficiar
a la sociedad arenillense, ya que comprenderan aquellos acontecimientos, hechos y sucesos de
caracter historico — cultural por los que trascendentalmente el canton pasd y que son punto
importante para el desarrollo turistico, atrayendo la revalorizacion pertinente de los recursos
turistico culturales del canton; el CIC también esta pensado para que las nuevas generaciones
sean otros de los beneficiados, dado que son méas permeables a los nuevos cambios; por ende,
son receptores de factores que no hacen posible esa revalorizacion del patrimonio cultural —
historico del canton.

En vista de aquellos factores y tomando en cuenta lo antes mencionado, es necesario la
adecuacion de un espacio por eso se ha tomado como referencia uno de los bienes patrimoniales
que posee el sector ‘‘Antiguo Hospital del Canton Arenillas’’, en el cual se vea plasmada la
historia, tradiciones — costumbres, atractivos Culturales, vestigios arqueologicos, y la manera
en como la comunidad del canton se ha venido expresando con el pasar del tiempo.

Area de Arqueologia

Arenillas antiguamente, fue lugar de asentamiento de dos de las principales culturas
predominantes, la cultura Cafaris perteneciente al periodo de Desarrollo Regional (500 a.C. al
500 d.C.), y la cultura Jambeli cuyo periodo fue el de Integracion (700 al 1500 d.C.), en esta
sala observaremos aquellos vestigios que se ha logrado encontrar alrededor de toda la periferia

del canton Arenillas, cada una de las piezas expuestas se engloban en uno de los 14 tipos de
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bienes registrados hasta ahora, de los cuales podemos observar en cada una de las fichas de
informacion de cada vestigio, estos tipos de bienes se denominan en:
» Cajade Llipita

e Mortero 6 Metate

* Vasija

» Percutor
+ Estatuilla
» Alisador
« Sello

Mano de Mole

« Botella
* Hacha
. Util

* Cuenco
« Silbato
* Plato

Area de Vestimenta Tradicional

La vestimenta tradicional es aquella que expresa la identidad cultural de una localidad
0 regidn. Esta indumentaria ha sido de uso comun respectivamente en su lugar de origen. Hoy
son representantes utilizados en celebraciones y eventos culturales, festivales y ferias.

Se hatenido registro de la vestimenta desde el afio 1940 y su periodicidad se limita hasta
mas o menos el afio 1970, la vestimenta tradicional del canton Arenillas consta, para los
caballeros es de pantalon y camisa de color blanco con sombrero, y para las damas falda larga
de color blanco y blusa con volantes y sombrero, como lo podemos observar en la fotografia y
de manera mas detallada en los maniquis. Desde los inicios la vestimenta formal ha sido su
principal imagen, Unicamente en épocas de festividades y fechas célebres, la vestimenta
tradicional de la poblacion arenillense cambiaba, en temporadas de carnaval, ellos
acostumbraban a vestir de blanco, para que cuando llegasen a sus casas, la familia los viera con
colores en su vestimenta blanca, debido a los colorantes que se usaban para jugar, cuando era
fiestas y se debian hacer bailes tipicos, las mujeres usaban un faldon, con una blusa de volantes

y los hombres un pantalén blanco junto con su camisa del mismo color y un sombrero.
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Area de Naturaleza

El Canton Arenillas cuenta con una gran variedad de recursos que van desde lo
arquitectonico, arqueoldgico, natural e innovador, siendo considerado un gran potencial
turistico para ser desarrollado.

Entre los recursos turisticos naturales mas importantes tenemos:

» Cascadas de El Blanco

« LaReserva Ecologica Arenillas

» Puerto la Pitahaya

» Balneario Santa Marianita

« Balneario el Saméan (Palmales)

* Rio Arenillas

« Rio Zarumilla (Carcabdn)
Construcciones lugares — parques y plazas:

» Puente de hierro

« El parque alhajuela

« Laiglesia matriz

* Represa Tahuin

Area de Fotografias Historicas

Para el afio 1866, Arenillas era un sitio dedicado a la agricultura y con una escasa
poblacion. Las primeras familias que se asentaron en este lugar vinieron de Zarumay Loja, para
aprovechar la fertilidad de estas tierras y las montafias virgenes de la zona.

La poblacién crece y los habitantes solicitan en marzo de 1869 a las autoridades del
Cantdén Jambeli su reconocimiento como Parroquia. Esto ocurre el 8 de abril de 1869, bajo la
Presidencia de Gabriel Garcia Moreno, cuando se erige la Parroquia Rural de Arenillas como
parte del Canton Jambeli, hoy Santa Rosa. De esta Parroquia se desprende, posteriormente,
Chacras en 1884.

Después de 86 afios de vida parroquial, un grupo de arenillenses solicita el
reconocimiento de la categoria de canton para este pueblo. EI Comité pro Cantonizacion estuvo
integrado por: Radl Frias Aguirre, Luis Urbano Tinoco Romero, Julio Zambrano, Rigoberto
Tinoco Romero, y Claro Murillo Chichonis. Las gestiones culminan con éxito el 11 de
noviembre de 1955, cuando se emite el decreto de creacion del cantdn, bajo la presidencia del

Dr. José Maria Velasco Ibarra.
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El Primer Concejo Cantonal estuvo presidido por Don Raul Frias Aguirre, e integrado
por Julio César Zambrano, Carlos A. Tinoco Aguilar, José Paladines Apolo, Segundo Tinoco
Pineda, Luis Felipe Sanchez, y Belisario Mora Carpio.

La tradicion verbal ha transmitido hasta nuestros dias la version de que el nombre de la
cabecera cantonal tiene su origen en la asociacion que hicieron sus primeros habitantes con la
arena de su rio. Nuestro rio tiene su origen o nacimiento en las elevaciones en la cordillera de
Dumari-Tahuin. En muchos sectores de esta cordillera han existido siempre yacimientos de
oro, tanto que se cree que los primeros habitantes vinieron atraidos por la explotacion del
precioso metal.

Los famosos gambusinos o buscadores de oro establecieron su lavadero a orillas de este
rioy de la arena fina o Arenilla que abundaba en las riberas del rio, jornada tras jornada, extraian
oro de primera calidad. Dicen que la arena era de color plomizo y que cada afo la corriente del
rio, en sus crecientes invernales, acumulaba este metal en grandes cantidades. Como no se
trataba de una arena comun y corriente, sino de un material especial o arenilla plomiza,
seguramente empezaron a llamar al rio de las arenillas o simplemente, rio Arenillas.

Se conoce también de la existencia de la famosa hacienda Arenillas, cuyo propietario el
Dr. Manuel Fidelio Espinoza en 1858, después de quien sabe cuanto tiempo de ser su
propietario la vende en cinco mil quinientos pesos. Ese nombre también se asocia con el de este
canton.

El cantdon posee un area de 811,1 km2. Con su cabecera cantonal Arenillas, y sus
parroquias rurales Chacras, Palmales y Carcabdn. Una altura de 15 msnm, la cabecera cantonal
se encuentra entre los 15 y 80 msnm y de todas las cabeceras cantonales de la parte baja de la
provincia, es la que esta a mayor altura. Su temperatura oscila entre 24 a 30 °C.

Limita al norte con el archipiélago de Jambeli jurisdiccion del canton Santa Rosa, al
noroeste con el cantdn Huaquillas, al sur con el cantén Las Lajas, al este con los cantones de
Santa Rosa y Pifias; y, al oeste con el Peru.

e Sala de Realidad Virtual: Esta en proceso de creacion debido a que esta sala
es un anexo a las demas, se la considera y toma en cuenta, ya que se considera
recrear el Arenillas de Antafio mediante la realidad Virtual, aqui los turistas
tendran la posibilidad de observar y oir un Arenillas antiguo.

e Sala de Interpretacion: Esta sala estad destinada a la puesta en préactica los
conocimientos aprendidos de las charlas durante los recorridos, es un espacio
Iudico en donde se aprendera, se jugara y se conocera aspectos importantes del

canton Arenillas.
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e Sala de Audiovisuales: En esta sala se proyectaran videos relacionados con la
trascendencia historica, arqueoldgica, natural y vivencial del canton Arenillas.
6.1.10. Material expositivo y material interpretativo (Propuesta)
Se presentan bocetos de las posibles propuestas de los respectivos materiales visuales

gue se tomaran en cuenta al momento de realizar el Centro de Interpretacion.

Tabla 58 Material expositivo e interpretativo

Material Expositivo

Propuesta

o i~

B VESTIGIOS
®\RQUEOLOGIC

COS

s s
[rospysas

Area Arqueoldgica Area de Vestimenta Tradicional

Sala de Audiovisuales
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Material Interpretativo

Propuesta

[R10[A IR [MIV[S |4 ]
2 | P [® T

S A

s R |R
I A A A A A
PALMALES CANARIS
CARCABON JAMBELT
CHACRAS CLCA
ARENILIAS PUENTE ROJO

RIO JORO

Se vid en la necesidad de presentar una sopa de letras en las que los visitantes descubran

aquellas palabras clave que se expondrén durante el recorrido

Fuente: Trabajo de campo.

6.1.11. Sefalética turistica externa e interna (propuesta)
Tabla 59 Sefialética turistica

Sefialética Externa

Propuesta

Antes Después

Sin sefalética de simbologia de Centro de Con sefialética de simbologia de Centro de

Interpretacion Interpretacion

Sefalética Interna

Propuesta
Antes
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RIS Y

Después

Bt g0

Fuente: Trabajo de campo.
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7. Discusion

El presente trabajo de integracion curricular parte principalmente de un diagndstico del
territorio actual, mismo que determiné que las potencialidades turisticas con las que cuenta el
canton Arenillas son un factor apto para desarrollar la propuesta del centro de interpretacion
cultural y con ello desarrollar més el turismo cultural, se habla de que el canton cuenta con
infraestructura y los respectivos servicios turisticos, prioritariamente en la cabecera parroquial
y en la parroquia Chacras, ademas de presentar una variedad de atractivos turisticos naturales
y culturales, haciendo uso de la metodologia adaptada del diagnostico de Carla Ricaurte a la
realidad social y tomando en cuenta las prioridades del lugar de estudio, esta permitio recolectar
la informacidn turistica cultural necesaria mediante la cual se obtuvo los lineamientos clave
para la respectiva priorizacion de los recursos turisticos del cantdn Arenillas. Lo que corrobora
con Sectur (2017), ya que afirma que el desarrollo turistico cultural principalmente genera
motivaciones por conocer, comprender y disfrutar el conjunto de rasgos y elementos distintivos,
materiales e intelectuales que caracterizan a una sociedad o grupo social de un destino o
territorio especifico. Por otro lado, la metodologia empleada para el diagnostico de sitio, difiere
en ciertas partes con Yaguana (2017), ya que ella parte de una metodologia (Carla Ricaurte) en
la que Gnicamente se sostiene con los materiales y técnicas que la misma metodologia de Carla
Ricaurte le ofrece, por lo tanto, su diagndstico de territorio si es claro y especifico pero no de
manera tan detallada, haciendo referencia a que no hace énfasis en clasificar p determinar la
informacion que salio como resultado de su diagnostico de territorio para la elaboracion del
centro de interpretacion de la cultura Palta de Loja, por otro lado, el caso para la propuesta del
centro de interpretacion cultural para el canton Arenillas, se tuvo que buscar materiales y
adaptarlos a la realidad social, en este caso las fichas del INPC, misma que permitieron una
adecuada priorizacion de los recursos turisticos que fueron el resultado del diagndstico para la
propuesta del CIC.

De tal manera el canton Arenillas, es un territorio que guarda dentro de si mucha
trascendencia historica, que parte de los temas arqueoldgicos, expresiones y tradiciones orales,
vestimenta tradicional y bienes inmuebles, mismos que actualmente pueden ser revalorizados
y puestos en valor, es por eso que dentro de los resultados del diagndstico se pudo priorizar los
recursos turisticos cultuales mencionados en los temas anteriores, se determinaron un total de
20 vestigios arqueoldgicos inventariados, mismos que se encuentran clasificados por nimero
de vestigio, la coleccién a la que pertenecen, el tipo de bien arqueolégico al que se encuentra
registrado, el periodo al que pertenecen, y a la cultura que predomino es ese entonces, de igual

manera las expresiones y tradiciones orales, se inventario un total de 11 expresiones mismas
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que abarcan (leyendas, costumbres, tradiciones y técnicas de vida), estan clasificadas por
numero de ficha, su &mbito y su subambito, asi mismo se obtuvo informacion para inventariar
la vestimenta tradicional del canton Arenillas y el bien patrimonial, los cuales fueron registrados
para la puesta en valor de la propuesta del centro de interpretacion cultural Arenillas , lo que
concuerda con Ordofiez (2016) quien realizé un andlisis y una categorizacion de en este caso
las raices de la Prehistoria Ecuatoriana de la Nacionalidad Shuar en el sector Timbara, mismo
que priorizo los temas de expresiones orales, en donde analizé el gran aporte que estos recursos
turisticos culturales pueden dar el hecho de crear un espacio en donde se pueda plasmar toda la
historia y forma de vida de la comunidad, partiendo con ello la cristalizacion de fortalecer la
propuesta del centro de interpretacion Shuar. Corroborando con Ramirez Blanco el cual asimila
atractivo turistico con recurso turistico y, en base a Zim-merman (1957), que define a recurso
turistico como los elementos naturales, objetos culturales o hechos sociales, que mediante una
adecuada y racionada actividad humana pueden ser utilizados como causa suficiente para
motivar desplazamiento turistico.

Para afirmar la aceptacion de la propuesta del centro de interpretacion cultural se
abarcaron los resultados obtenidos de la previa encuesta realizada a la poblacion arenillense,
con un total de 380 personas encuestadas, dicha encuesta permitio identificar ciertos aspectos
con respecto a los conocimientos que tiene la poblacion en relacion a la historia cultural del
canton y mediante ello determinar su aceptacion ante la propuesta de adecuar un bien
patrimonial del canton para abordar el tema revalorizar toda la trascendencia histérica cultural
turistica del canton a través de la exposicién de sus recursos turisticos por medio de un centro
de interpretacion, esto difiere y corrobora en cierto punto con Yaguana (2017), difiere, ya que
dentro de su investigacion, la técnica que empled fueron las entrevistas y la observacion directa,
al ver que la encuesta no fue una de sus técnicas principales a usar, pero, si corrobora que los
resultados son similares, dado que los resultados de su entrevista con los diferentes actores
relacionados con su tema de investigacién, mencionan que es necesario una puesta en valor de
la cultura Palta por medio del centro de interpretacion, y todo se centra en si estarian de acuerdo
en que se implemente un CIC para principalmente rescatar la cultura Palta del cantén Loja. Con
ello se afirma lo manifestado por Claudio, Oscar & Luis (2022), quienes mencionan que los
centros de interpretacion son una exhibicion que conecta intelectual y emocionalmente al
visitante con el patrimonio, estimulando su interés para comprenderlo con su conservacion o
cuidado.

Para la creacion de la propuesta del centro de interpretacion, se partio de la ficha del

INPC empleada para registrar bienes inmuebles, en este caso se hizo el inventario y registro de
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bien inmueble denominado ‘‘Antiguo Hospital del canton Arenillas’’, el cual actualmente se
encuentra en un estado de deterioro severo, por ende, se hizo énfasis en crear una propuesta
basandose en algunos aspectos puntuales (encuestas y diagnostico de sitio), en el que se
determinaron disefio del bien inmueble, tomando en cuenta la normativa legal del INPC del afio
2020 y 2022, en las que mencionan el debido reglamento de conservacion y preservacion de
bienes inmuebles, con el fin de otorgarles uso o fin comin, con esto tomado en cuenta, se
procedié continuamente en disefiar la propuesta interna y externa del centro, creando un plan
de necesidades mismo que determing la correcta clasificacion y funcionamiento de las salas del
centro interpretativo, y con ellas su respectivo material interpretativo y guidn, posterior a ello
se determin0 la respectiva marca turistica del centro y su sefialética turistica interna y externa.
Todo esto se corrobora con Ordofiez (2016), quien dentro de su investigacion toma en
consideracién varios aspectos con respecto al disefio del centro y su funcionamiento,
principalmente en la infraestructura, misma que parte del detalle de crear su espacio fisico, en
el que las caracteristicas de las dimensiones del lugar, la distribucion y ubicacion de cada una
de las salas del centro brinden la correcta informacion, orientacién y sensibilizacion a los
visitantes a traves de experiencias visuales que promueva la conservacion de los recursos

turisticos culturales del sector Timbara de la provincia de Zamora Chinchipe.
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8.  Conclusiones
El canton Arenillas cuenta con potencialidades turisticas aptas para el desarrollo
turistico, especificamente en turismo de naturaleza y aventura, dado que el diagndéstico
de territorio se inventarié un total de 20 vestigios arqueologicos de un repositorio total
de 150 vestigios, 11 expresiones orales, 1 registro de vestimenta tradicional y un
levantamiento de la ficha técnica de inventario del bien inmueble en el que se
desarrollara la propuesta.
La poblacion arenillense considera viable y factible la elaboracion y ejecucion de la
propuesta del centro de interpretacion, considerando las riquezas culturales que posee
el canton Arenillas ya que la propuesta del Centro de Interpretacion cultural,
beneficiara de manera turistica y econdémica al cantdn, atrayendo demanda turistica
externa e interna, y como fruto de este la sociedad en general y la sociedad arenillense
comprenderdn de manera educativa, interpretativa y turisticamente la trascendencia
histdrica del canton, generando en ellos la iniciativa de la revalorizacion.
El desarrollo turistico del canton Arenillas no se da debido a la mala administracion
por parte del GAD municipal del canton, al no crear iniciativas, proyectos y convenios
en los que el turismo sea el factor y actor clave para que los promotores de otras
entidades y asociaciones, generen mayor inversion privada y publica para el desarrollo
del turismo dentro del canton.
El bien inmueble denominado ‘‘Antiguo Hospital del cantén Arenillas’ no se
encuentra apto para el desarrollo de la propuesta, dado que durante los ultimos afios el
presente bien ha presentado deterioros severos y con ello los vestigios mencionados
anteriormente presentan el mismo caso grave de deterioro.
El disefio de una marca turistica para el centro de interpretacion cultural, sus salas y
respectivos materiales interpretativos, beneficiaran positivamente al mismo, adaptando

y tomando como referencia las opiniones de la poblacion arenillense.
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9. Recomendaciones

Al GAD municipal del cantén Arenillas:

De manera minuciosa que actualice toda aquella informacion del Plan de
desarrollo turistico del canton, especificamente el catastro de establecimientos
turisticos, ya que la informacion se ha visto desactualizada.

Que realice la debida implementacion de la respectiva sefialética turistica en
todos los atractivos turisticos de la periferia urbana y rural del canton.

En crear ordenanzas y normativas y proyectos que regulen la conservacion y
preservacion de los bienes patrimoniales con los que cuenta del canton Arenillas,
ayudado de manera conjunta con el INPC, sirviéndose de la respectiva difusion
y promocion turistica para el canton Arenillas, abordando las potencialidades
turisticas del mismo.

A través del departamento de turismo cultura y deporte, crear obras y proyectos
en los que el actor principal sea el turismo cultural, ya que actualmente el canton
Unicamente se enfoca (en un porcentaje alto) en el deporte, dejando atras a los

atractivos culturales y atractivos naturales del cantén.

Al departamento de turismo, cultura y deporte:

Brindar informacion tecnica y detallada de los atractivos con los que cuenta el

canton Arenillas.
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11. Anexos

Anexo 1 Oficio de designacion de Tutora del Trabajo de Integracion Curricular

uﬁ£ i ;_;,I = Camrera de Administracion Turistca
FACULTAD JURIDICA, SOCIAL Y

ADMINISTRATIVA

Fresentaca &l dia de hoy, 19 de octubre de 2022, a Ias 08n40. Lo cerifica, 1o Secretana
Abogada de la  Focultod Jundica Social y  Adminsirativa  de  la

UHL.
ENA REGINA e ameoms

PELAEZ SDRI :f;ml!."]] 124238

Dra. Ena Reging Peldez Soria Mg. 5
SEI:IFI’A.I!IA ABOGADA DE LA
FACULTAD JURIDICA, 3OCIAL Y ADMIMISTRATIVA

Loja, 17 de octubre de 2022, a las 08h4S. Atendiendo la peficién que antecede, de
conformicod a ko establecido en el Arf. 228 Dieccion del frabojo de integrocion
cumcular o de fitulacion, del Reglomento de Regimen Academico de ko UN vigente;
ung ver emitide el nforme favoroble de estructurg, coherencia y pertinencia del
proyecto, se designa a la Ing. Maruxi Yodira Loarie Tene, Mg. 3c., Docente de g Camerg
de Administracion Tuistica de la Facuitad Juidica Social y Administrativa, como
DIRECTOR/ A del Trabajo de iﬂegmclon Cumicular o Tiulacion, fitviado: “FROFUESTA DE
UM CEMTRO DE INTERFRETACION CU LTURAL PARA EL DESARRCLLD TURISTICO DEL CANTON
AREMILLAS, FROVINCIA DE EL ORO™, de autoda oel Sr/sma. SEBASTIAN ANTOMNIC
ALEJAMDRO ARBOLEDA. 52 l2 recuenda que conforme lo establecide en el Art. 228 antes
miencionodo. Usted en su calidad de director del frabajo de infegrocion cumcwar o de
filwocion “serd responsoble de Osesoror ¥ Monfforear con perfinencio v ngurosidad
cientifico-técnica la ejecucion del proyecto y de revisar oportunamente fos informes e
avance, o5 cuoles serdn gevuelios ol gspirante con igs observociones, sugerencias y
recomendocionss necssanos parg gsegurar ia calidod de fa investigacion. Cuondo sea
necesanic, wistord vy moniforeard el escenavio donde se desamolle e frobgjo de
integracidn cumicuiar o de fitWacidn”. NOTIFGUESE para que surta efecto legal.

Hrmock: sy i poy
RUBEN DWARID Seeaan Aoses
ROMAN AGUIRRE E;m T TE L

Ing. Rubeén Danc Roman Aguime, MAE.
DIRECTOR DE LA CAREERA DE TURISMO

Loja, 19 de ootubre de 2022, g las 0850, Motifiqué con el decreto que antecedes a la
Ing. Maruxi Yadira Learle Tene, Mg. 5., para constancia susciben:

ENA Fimmadn
REGINA o
PELAEZ | Cneamziom
SORIA 134748 S50
Ingg. Maruxi Tadira Learte Tene, Mg. 5 Cra. Ena Regina Pellez Sofa Mg. 5o
ASESOR/A DEL PROYECTO SECRETARIA ABOGADA

Boborodo por: joledod Meding G.
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Anexo 2 Modelo de Encuesta y evidencia

: uni idad
Dun| e
w T de Loja

La presente encuesta se realiza con el fin de obtener informacion para conocer la
situacion actual sobre la actividad Cultural dentro del Cantdn Arenillas. Con el afan de
determinar el grado de aceptacion de la propuesta de un Centro de Interpretacion Cultural,
tomando como infraestructura ‘‘El Antiguo Hospital del Canton Arenillas’’, considerado como
un patrimonio local. La misma es de caracter anénimo.

Datos Generales

Edad: Género
De 20 arios a 30 afios Masculino
De 31 afos a 41 afios Femenino

De 42 afios a 52 afios

De 53 afios a 63 afios 2. ¢Usted tiene conocimiento alguno sobre la
De 64 afos en adelante Historia d(;lI Cantén Arenillas?
NO

3. Sabia usted que Arenillas, dentro de sus territorios, se han encontrado vestigios
arqueoldgicos tales como (piezas de ceramica, batanes de piedras, flechas, arboles
petrificados, restos 6seos (huesos) e indicios de una civilizacion.)

Sl

POCO
NADA

4. ;Tiene conocimiento sobre las costumbres que se practican dentro del canton?
Sl

NO

5. ¢Sabia usted que un Centro de Interpretacion Cultural (CIC) en la ciudad, puede
ayudar a los visitantes y/o turistas adquirir conocimientos y valores sobre los
potenciales turisticos que existen dentro del territorio Arenillense?

S, lo tenia

en

conocimiento
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NO, no tenia
idea alguna

6. ¢Cree usted que el cantén Arenillas tiene potencial turistico cultural, para ser
valorizado?

Si
NO

~

Sabe ¢Qué es un Centro de Interpretacion Cultural (CIC)?
Sl

NO

Si su respuesta fue (NO), gracias por su colaboracion.

8. ¢Considera necesario un Centro de Interpretacion Cultural en el cantdn Arenillas
para el desarrollo turistico del mismo?

Sl

NO

¢Porqué?

9. ¢Queé areas serian necesarios, para el CIC del canton Arenillas?

Area Cultural Arqueologia, Costumbres, Tradiciones,
Gastronomia

Area Historica Trascendencia histérica del canton
Arenillas, Atractivos patrimoniales

Area Interpretativa Pancartas, Folletos, Videos, Fotografias

Todas las anteriores

Otra:

10. Estaria de acuerdo que se exponga la trascendencia histérica cultural del canton a
través de un CIC, a favor del desarrollo turistico.
De Acuerdo

Poco

Desacuerdo

11. ;Considera positivo 0 negativo, el interés que tienen los Arenillenses con respecto
al tema turistico cultural, patrimonial y natural?
Positivo

Negativo

iGracias por su colaboracion!
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Evidencias:

Figura 3 Aplicacidn de encuesta

 Fuente: Trabajo de Campo

Figura 4 Aplicacion de encuestas

Fuente: Trabajo de campo
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Anexo 3 Ficha de Inventario Arqueologico del INPC

ARGPUBLICA DAL BEOA »oaNPC _
LA REPUBLICA DEL ECUADOR i al de
.“ Pa;r oll:ua\

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES PATRIMONIALES MUEBLES
FICHA DE INVENTARIO CONTROL COLEC.
XX
ARQUEOLOGIA ‘“NOMBRE”’

Coleccion:

Propietario / Responsable:

Tipo de bien: Material:
Periodo historico:
Cronologia:
Cultura:
Dimensiones: Fotografia:
Alto largo ancho | didmetro | peso
Descripcion de la fotografia:
Técnica de Elaboracion:
Técnica decorativa:
Acabado de Superficie:
Provincia: Canton: Parroquia: Ciudad:

Contenedor / Inmueble:

Coordenadas WGS84-717S:

Publico: Privado:
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Estado de conservacion Bueno Regular Malo
Estado de integridad completo: incompleto: fragmentado: detalle:
Conservacion preventiva (Deteccion de problemas del lugar de exposicion / conservacion)
Ambientales  humedad: alta:  baja: temperatura: alta: baja:

Luz: directa: indirecta:
Fisicas extintores: si: no: montaje: adecuado: inadecuado:

sistema eléctrico defectuoso :
Seguridad  alarmas:  si: no: sensores: Si: no: guardias: si: no:

camaras:  Si: no: accesible: si: no:
5-REGISTRODEMOVIMIENTODELBIEN

Fecha
Localizacion Nombre del responsable
Entrada @ Salida
Procedencia del bien

Entidad investigadora:
Inventariado por: ‘ Fecha de inventario:
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Anexo 4 Ficha de Tradiciones y Expresiones Orales del INPC
B e, soe!

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL _

Wk’
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
01
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Canton:
Parroquia: Urbana: Rural:
Localidad:

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :

Descripcion de la fotografia:

Denominacion Otra (s) denominacion (es)

Grupo social Lengua (s)

H l_
N [l
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Fecha o periodo

Fecha o periodo

Anual

Continua

Continua

Continua

Edad Cargo,
Tipo Nombre [Tiempo de | funciéno Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos

Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmisién

Padres-hijos

Maestro-aprendiz

Centro
capacitacion

Otro

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja

Ambito

Subambito

Detalle del
subambito

Cédigo / Nombre

*

Fotografias
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Entidad investigadora:
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Anexo 5 Ham Sam (Como preparar una Charla)

Las charlas pueden sor p tadas casi en cualquier sitio en donde haya algo importante so-
bre qué hablar. A continuacidn se describen algunos ejempl es de diferentes clases de
charlas, sus ambientes, audiencias y propdsitos comunes,

Tipo de Audiencias Propositos Ambientes
Charla Comunes Comunes Comunes
Charlas de Visitantes, turistas, Orientar a la Centro de visitantes,
orientacién | grupos escolares, gente sobre un musecs, zoologicos,
excursiones dirigidas, lugar y decirles jardines, viveros,
grupos que hacen o que pueden Areas demostrativas,
viajes de campo ver y hacer parndas en los viajes
de campo, de
barcos de pasajeros
buses, carros
Charias en Visitantes, turistas, Explicar o mostrar Bosques, parques,
el sitio Brupos escolires, Ja importancia jardines botanicos,
excursiones de lo que estd zooldgicas,
organizadas, ocurriendo o viveras, dreas
viajes de campo ha ocurrido en demostrativas,
Pan grupos, un sitio natural, paradas de viajes
concurrencias historico, o de campo,
extension sitio demaostrativo barcos, buses, carros
Charlas en Visitantes, turistas, Explicar o demostrar Centro de visi-
exhibiciones | grupos escolares, algo relacionado tantes, musags,
excursiones con una exhibicion zoologicas, jardines
crganizadas, que la audiencia botinicos,
residentes de estid viendo viveras, dreas
comunidades locales demastrativas,
ferias, celebraciones,
eventos de la
comunidad
Demostra- Visitantes, turistas, Demastrar a la Sitios de programas
cones de concurrencias gente como se de extension,
destreza de extension, hace algo, o cémo bosques, parques,
grupas escolares, hizo Ia gente en centro de visitantes,
grupas organizados el pasad o, algo clases Eranjs, Museos,
viveros, dreas
asen | Fstudiantesy Explicar conceptos Escuelas, clases,
2 profesores relacionados con auditotios
un topico de
interés, preparar a
1os estudiantes
para un viaje de
campo, o reforzar lo
que se aprendid
en una dase anterior
0 en un viaje de campo
Visitantes, turistas, Cualquiera de los Anfiteatros, circulos
foni prop arriba de fogatas de
residentes locales indicados. El tono es. campamentos, y
deuna dad, a 40 mis filo- otros sitios al aire libre,
grupos arganizados s6fico o inspirador, los cuales son
de excursiones, debido a la hora del comodos y seguros
grupes escolares dia y al ambiente en la noche
: Cualquiera de Desarrollar conciencia Sala de reuniones,
g las indicadas conceptual o la clase, auditorio,
i apreciacion para anfiteatro y otros
una idea o topico con sillas o
de interés bancas pan sentarse
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Anexo 6 Ham Sam (Como hacer tus propias ilustraciones)

Haoz

Elcalmdnespmhblmmhmmmmufsdlpnncmrsuspmymnluﬂmam A con-
Hinuackin e indican ¢inco ténicas. diferentes de calcado. Las primeras cualro son para calcar el
ajo de arte original tales como un dibujo, fotografia u otra ilustracién que tenga. El dltimo mé-
o es para trazar dibujos de escenas del mundo real. Cualquiera de estas métodas pecria ser
do para crear diapositivas, transparendias, muestras, rotafolios, dibujos de pizarrén o ilustra-
s de franelografos.

Mé&todo 1. £l caloado con papel carbiin: simplemente ponga un pedazo de papel carbdn entre
rte original y una hoj de papel en blanco {u otra supetficie en la que usted desee dibujar). Con
boligralo, trace el bosquejo y otros detalles directamente del original. Una copia a carbén serd
ducida en la hoja en blanco, A menos que usted desee marcar sobre el original, es una buena
3 primero sacar una copia del original y luego trazar sobre la copii, Es importante usar un boli-
porque le permite presionar firmemente a fin de que el carbon transfiera sin romper el mate-
original y fa tinta Je dice a usted donde ya ha copiado. Es mejor no remarcar las lineas, por lo
0, calque cuidadosamente,

 Consejos: Si quiere hacer siluetas en papel a colares (por ¢jemplo, pars ks presentaciones
an franelégrafos), e mejor calcar en papel en blanco, suiete la hoja de papel con un papel blanco
; el dibujo, y luego recorte la imagen a la orilla de las lineas del carbon, Este método s
nbién Gtil para hacer sus propias letras, v utilizarlas en una exhibicitn o mostrario.

Método 2, Calcado de puntos en pa-
pel ; Utilizar el otiginal o una fotocopia, per-
fore cuidadosamente pequedis hoyas (1.5a
Immal/16a1/8" alolargo del bosquejo
de la imagen que usted quiere reproducir,
Un instrumento con filo como un clavo, lez-
12 0 punzdn funciona mejor para perforar,
también se podria usar un calador. Esté se-
guro de colocar algo suave (como un perio-
dico grueso 0 una pieza de madera suave)
bajo el original antes de perforar los hayos,
~ Unavez que los hoyos estdn hechos pegue o
~ sujete el original a la pieza de papel que us-
ted quiere copiar y culdadasamente haga pe-
queiias marcas a lapiz a través de cada hoyo.
Cuando usted remueve el original verd un
de puntos de la imagen. Use un boligrafo para unir los: puntas, y cuando haya termina-
las marcas de lapiz que no necosite.

Cio ansejos: Dependiendo del espesor del original, podria ser atil pegarlo a otra pieza de papel
L neor un papel mas fuerte) antes de perforar los hoyos. Siusted piensa fotocopiar el calcado,
P m{ldnmpam hacer log. pm\ms (a menuda lamado “azul no fotocopiable”). Debido a
de color azul elaro msefolompim ustid 1o tendr quebomzrlm puntos
m .
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Calcado de puntos en un pizareén.
Método 3. Caleado de yuntos e wn pizarrdn: Perfore los hoyos en el original como Jo harda en

ol método del calcado de puntos en papel. Para el copiado en pizarrones necesitard sujetar el origls
nalauniondoﬁgﬁoamsdepezruraxloshnymEl!mdopodﬁasumpedamdepapelde
1 de p dosohamxdepapdduscrlmm m-gulnr
thmndomloadoua\apu)hgue elb quejo perh i del piza-
rrén. Conmbormdoxblmllmodzm(ounuapoquclnndobnnanpolvado).dépdnndxw
firmemente a Jo largo del bosquej Fl resultado es un bosquejo de puntos en el piza-
ron. As(ouumconlnsdxmpsdepapelcmwmus(edahom wcdcumrlospmmsplramm-
pletar el dibujo. |
Consejos: Use tiza de colores para embellecer algunas partes del dibujo. Cuando la ilustra
<idn bisica ha sido dibujada sobre € pizarron, usted puede agregar gradualmente detalles duran.
te su presentacion.

Método 4. Copiado a trustuz: Colow

luz fuerte. Una mesa de dibujo o una venta
fimcianan hien como fuentes de luz. Tambide,
pedria dibujar sobre & superficie plana de
proyector de transparencias, si dispane de une,

detalles del original como para caleardo 5o
una hoja de papel en blanco. )
Consejos: Entre mids fuerte sea la fupnie
de luz mis ficil serd ver la imagen que ustadd
quiere copiar, Puesto que la imagen tene
verse a través del papel

Calcando en una mesa de dibujo.

de luzuelmadwm

L mente serd mejor fotocopiar los resultados. Recuerde que es posible fotocopiar la ilustracid
en papel a colores, camio para un folleto o una ilustracion en una exhibicion.

Métado 5. Copiado de escenas naturales: Con
alguna pactencia, usted puede dibujar las esce-
nas del mundo natural como si fuera un artista

. do. Usted itard un pedazo de aceta-
) | hodam,um ventam,yhmbnénmxlépxzdem
para ias {para escri-

bn sobre ol acetata), Slmplemmte pegue el ace-
tato & una ventana a través de la cual observe di-
rectamenite ka escena que usted quiere dibujar. Tra-
te de ubicar el acetato en fa ventana de tal mane-
ra que usted pueda mirar directamente a través
de @ la escena deseada (a un dngulo de %0°), Tra-
tar de dibujar a cualquier otro dngulo puede dis-
torcionar la escena. Con el lipiz de cera o mar-
cadar, cuidadosamente trace las lineas de la es-
cena que quiere mostrar. Quite el acetato de la
ventana. Puesto que el dibujo puede mancharse
ficil usted debe cubrido con una hoja de
papel limpio para protegerlo. Su dibujo puede
ser fotocopiade en papel blanco ¢ a colores para
zando esoenas naturales. usar en una exhibicion o publicacién, como un
! arte para una diapositiva, o usado come una
transparencia. Si ahora quiere transferirlo a una
un franefGgrafo o pizarmon, use uno de los otros cuatro métodos del caleado. Si usted quie-

ir €l dibujo, a un rotafolio 0 a una pizarra, use la téenica de rejilla explicada en la Figura

onsejos: Trate de hacer sus dibujos bien de manana o en la tarde en dias relativamente
cuando las sombras se ven bastante pronunciadas. Esto le ayudard a ver cudles lineas de
necesita trazar, A medio dia o durante los dias nublades, las cosas tienden a mirarse mis
eas porque las sombras no son muy pronunciadas. El resultado es que no puede ver la
lad de fa escena, v por tanto tiene problemas para decidir cuales lineas serian importan-
FAZAY,
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Anexo 7 Ham Sam (Como hacer tus propias ilustraciones pt 2)

1a técnica de refilla o cuadricula esespedalmemeuulmndn qma! lvao:umplncm:sdc
dibujos de casi cualquier clase de arte existente (dibujos, mapas, de

ete), E&a&mmpudewwadapanpmpamdampanum diapositiva, para

ilustracion para un cartel fi -rclalkaumhopdclfnmw-
grafo o pizarrn. Todo 1o que usted mcentaselodg!mlqwqu.iereamp&r una regla, un Mpiz,
¥ un poce de tlempo. Con cinco pasos faciles usted puede crear su propio dibujo ampliado, casi o
ningun costo,

Los Cinco Pasos
1. Seleccione el arte original que quiere copiar
(un dlbu)o,nmpa, fotugmﬂ‘a etc). Si noquimm-
yar el original, haga una ia, v ¢
los pasos 2-5,

2. Consu regla y épiz, dibuje una rejilla pe
quena pero um,‘onm directamente sobre el arte.

s entre lineas horizon-
mlm,yletmnhsupnummlnms\uhmlu. {
Esto creard una rejilla constituida de pequefias cone
driculas (1A, 2B, 3C, etc.). Generalmente, es mejor
dibujar sus lineas con una separacion de alrededor
de 1 em (0.5 in), pero esto depende en parte def ta-
maiio del onginal,

3. Decinda ¢l Lunaio de ampliacion que quic“(l
re, y luego prepare otra rejilla (a la escala deseadal
sobre ¢l material que usted quiere dibujar {por .
plo, una hoja de franeldgrafo, una hoja de papel, un -
poster, ete.), Si va a crear una ampliacion a tiza, pek
mero deberd lmpiar el pizarrén con una esponja il
medauu-aputnopapel)ypwmhkquese s

las des veces el tamaio de los cuadros de la 1o
oriy'nal;p-raelaoo‘,% Mgaloshavecesmh 8

4.Ahnra diwiemmdnnudﬂcu]ahpar-
1. Por ejempl

te oY
bquesﬁen elcuadmxdelnngmaldzhm
ser copiado en el cuadro 5C de la ampliacion; lo
que estd en F§ deberd ser duplicado en F6, etc.
En esta etapa, es mejor dibufar suavemente a 1
piz, {a tiza si usted va a trabajar en un pizarrén).
De esta manera, puede borrar errores y hacer
cualquier correccion que piense es necesarla.
Cuando esté satisfecho con Jos resultados, cui-
dadesamente acentue sus lineas del papel con
wn boligrafo tegio o warcados (Liza si usted usa
pizarrta). Esto completa la ampliaciin.

5. Cuidadosamente borre la rejilla (a me-
nos de que haya sido dibujda con lipiz azul
para fotocopiar]. Si usted va a borrar la rejilla del
Pizarnén, use una €SPOnja 0 brapo i poco friinm-
do (no papel).
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Anexo 8 Ham Sam (Como hacer tus propias ilustraciones pt3)

Si usted puede provectar una imagen sobre un pedazo de papel o pizarron, entonces usted
puede dibujarlo. Hay tres maneras de hacer esto, cada una requiere de una clase diferente de pro-
yector. El método (métudus) que use serd determinado por la clase de proyector (proyectores) que
tiene y las clases de artes originales de las cuales quiere dibujar. Sin embargo, los procedimientos,
som los mismos para los tres métodes. Otras formas para tilizar el método de proyeccide se des-
criben en el Capitulo 8 (exhibiciones).

1. En un cuarto oscure, provecte el arte original en la superficie deseada (por eemplo, peda-
20 de papel, hoja de franeldgrafo, pizarron, etc.), Mueva el proyector a la distancia que quiera para
ampliar ol dibujo, y acérquelo si quiere hacer una reduccicn.

® una diapositiva * un provector de diapositivas
» en papel (un libro, revista, etc.} sun proyector do liminas opacas (episcopio)
* acefato o plistico transparente *un proyector de transparencias

Si usted va a dibujar sobre un pizaredn, deberd limplar primero con una esponja o trapn
mimedo (no papel) y permitale secarse totalmente.
' 2 Con un lipiz (o tiza si va a dibujar sobns
un pizarrén), frace cuidadosamente los detalles que
quiere incluir en la ilustracion, Recuerde, que no
tiene que incluir todo. Trace solamente aquellas
partes de la imagen proyectada que le ayudaran y
que tengan significando para su presentacion.
3. Una vez que haya finalizaclo el dibujo de
berd revisarlo con buena Iuz. Apague el proyector
{tenga cuidado de no maverlo), Encienda las luces
v revise su trabajo. Haga cualquier correccion o bo-

cesite hacer, Si enciende el proyector de nuevo, ten
Los tros alternatives. g2 cuidadio de no moverlo. Contintie este
hasta que esté satisfecho con su dibujo. Apague o
proyector y enciercda las luces.

4. Utilice un holigrafo negro (o tiza), para acentuar los detalles en su dibujo. Considers
gar color, sombreado, ete. para que o ilustracion sea més atractiva.

Variacion a Bajo Costo: Puede calcar algunas veces ¢ bosquejo de un objeto sos
una linterna detras de ¢l y copiando las sombres en la superficie de dibujo. Si usted no e
linterna, trate con una vela o con alguna fuente de luz fuerte. Es difictl trabajar con velas is
Trate de encontrar una que ke dé estabilidad para la luminacion. | "
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Anexo 9 Ficha de Carla Ricaurte Diagnostico

Ficha 1
DIAGNOSTICO TURISTICO
1. DATOS GENERALES
1.1.Ubicacion de la ciudad

NOMBRE DE PROVINCIA El Oro
NOMBRE DE CANTON Arenillas

1.2.Numero aproximado de habitantes en el conglomerado urbano. (Esta
Informacidn la puede encontrar en la pagina Web del INEC)

Hombres Mujeres Total
13.948 13.948 26.844
Fuente: (INEC, 2010)

2. OFERTA DE SERVICIOS
2.1.Alojamiento

Identifique el tipo y numero de establecimientos de alojamiento existentes en la
comunidad (Una vez identificados los establecimientos de alojamiento, sirvase llenar el
Apéndice No. 1).

#
HOTELES 1
HOSTERIAS 3
HOSTALES 0
PENSIONES 0
OTROS: (Resort) 1
Nombre de los Numero de Tipo de Categoria N° Camas
establecimientos Plazas Servicio
Hoteles
Grand Hotel Sindicato 37 Alojamiento 2 estrellas 74
de Choferes Arenillas Alimentacion
Hosterias
Hosteria la Huaca 5 Alojamiento 3 estrellas 10
Alimentacion
Esparcimiento
Hosteria el Chozén 8 Alojamiento 4 estrellas 16
Alimentacion
Esparcimiento
Hosteria la Choza 5 Alojamiento 3 estrellas 8
Alimentacion

175



Esparcimiento

Camping Rio Blanco 4 Alojamiento 3 estrellas
Otros (Resort)
Hillary Nature Resort 137 Alojamiento 5 estrellas 210
and Spa Alimentacion

Esparcimiento

2.2. Alimentacién
Identifique el tipo y nimero de establecimientos de alimentos y bebidas existentes en la

comunidad

Turisticos No Total
Turisticos

RESTAURANTES 0 24 24
CAFETERIAS 2 2 4
PICANTERIAS 0 11 11
SITIOS DE 0 4 4
COMIDA

OTROS: 0 0 0

OBSERVACIONES: En base a la informacion obtenida del Plan de Desarrollo

Turistico del GAD del canton Arenillas 2021, hemos tomado como referencia los principales

establecimientos de alimentacion que se lograron registrar en este plan.

Nombre de los Tipo de N° Mesas
establecimientos Servicio
Restaurantes

Arenillas La Huella Alimentacion 10
Restaurante Jenyr Alimentacion 7
Asadero Katty Alimentacion 6
La Choza Alimentacion 20
Asadero la Vereda Alimentacién 7
Asadero el Descanso Alimentacion 6
Chino’S Restauarant Alimentacién 5
Comedor Guayaquil Alimentacion 4
Amaranto Food & Drink  Alimentacion 7
Delicias de la Mariscal ~ Alimentacion 6
La Sazdn de Elsita Alimentacion 7
La Sazon de la Tilapia  Alimentacion 8
La campifa Alimentacion 15
Parrilladas ElI Rico Alimentacion 6
Sabor

Punto Grill Parrilladas  Alimentacion 10
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Restaurant Ikersito Alimentacién 6
Parrilladas D"Glenda Alimentacion 7
Restaurante el Descanso  Alimentacion 7
La Cabana de las Alimentacion 7
Delicias
Chifa Long Ten Alimentacion 5
Comedor San Vicente Alimentacion 6
Toscanad Alimentacién 7
Delicias de la Mariscal Alimentacion n/a
(parrilladas)
La Finquita Alimentacion
Cafeterias
Las Tejitas Alimentacion
Mis Raices Cafeteria Alimentacion
El rinconcito del Alimentacion
Patacon
Coffee Ice cream Alimentacién
Picanterias
Cevicheria el Chino Alimentacioén 7
Cevicheriael Rincondel Alimentacién 4
Mono
Marisqueria el Cabafial ~ Alimentacion 10
Picanteria Mi Cabafia Alimentacion 7
Picanteria D" Jhomer Alimentacién 7
Picanteria y Parrilladas  Alimentacion 8
El Mana
Picanteria Montafiita Alimentacion 6
Picanteria Pademar Alimentacion 8
Cevicheria Chente Mar  Alimentacion 8
Picanteria El Cabanal Alimentacion
El Pulpo Picanteria Alimentacion
Sitios de Comida
Colombia Pizza Alimentacion 6
Bory’s  Burguer (fast Alimentacion 5
food)
Almuerzos y piqueos Alimentacion
Moli
Yogurt Burguer Alimentacion

2.3.Esparcimiento

Identifique el tipo y niUmero de establecimientos de esparcimiento existentes en la

comunidad.

#

#
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DISCOTECAS 3

BARES

5

INSTALACIONES
DEPORTIVAS

OTROS

13

Nombre de
establecimientos

los Tipo de Servicio

Direccién

Discotecas
Bembé Diversion Nocturna Ciudadela 11 de
Noviembre
ONYX Diversion Nocturna Ciudadela 11 de
Noviembre
Opium Diversion Nocturna Ciudadela 11 de
Noviembre

Instalaciones deportivas

Coliseo Ciudad de Esparcimiento y Casco céntrico.
Arenillas Recreacion
Cancha  deportiva Esparcimiento y Ciudadela
Los Amanes Recreacion Guayaquil
Cancha Sintética Esparcimiento y Ciudadela Las
Cdla. Las Américas  Recreacion Américas.
Cancha de uso Esparcimiento y Ciudadela Las
maultiple Cdla. Recreacion Miraflores.
Miraflores
Polideportivo Cdla. Esparcimiento y Ciudadela  San
San Vicente Recreacion Vicente.
Parque recreacional Esparcimiento y Ciudadela El
Los Pitufos. Recreacion Progreso.
Bares

Trapiche Esparcimiento Cdla. las

Mercedes.
Golden Land Resto Esparcimiento y Cdla. EIl Progreso
Bar Alimentacion
Jaleo Esparcimiento José Joaquin de

Olmedo y pasaje
Raspa Bar Esparcimiento Cdla. El Progreso
Ruta 66 Esparcimiento Barrio loma quito
Owl bar Esparcimiento y Av. Victor soto,

Alimentacién barrio central
Bar 24/11 Esparcimiento vy
Alimentacion

La Resaca Bar

Esparcimiento

178



Michelandia Bar Esparcimiento vy

&Girill Alimentacion

Tamango Esparcimiento Av. Victor soto,
barrio central

2.4, Otros servicios
Identifique el tipo y numero de establecimientos de otros servicios existentes en la
comunidad.

Tipos #
AGENCIAS DE VIAJE Mayorista 0
Minorista 0
Dual 0
OPERADORAS 1
INFORMACION AL TURISTA 0
GUIAS DE TURISMO Nacionales 0
Locales 0
BANCOS 6
CAJEROS AUTOMATICOS 4
OTROS: 0

Detalle: En cuanto a guianza y agencias de viaje el cantdén Arenillas no cuenta con
ninguno, pero seria una buena iniciativa preparar a los jévenes del cantdon como guias para las
zonas turisticas en especial la zona del puerto de Pitahaya.

3. INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BASICOS
TRANSPORTE Y ACCESIBILIDAD
3.1.Distancias
Identifique las distancias que hay desde el punto de partida (centro turistico mas cercano

o ciudad principal) hasta la parroquia, asi como el tiempo de recorrido y medio de transporte.

1 2 3 4 5 6 7 8
Bus Camioneta Lancha Canoa Mototaxi Bestia Caminado Bicicleta
Distancia 4,7  4,7km 0 km 0 km 4,7 km 6,2 6,2 km 4.7 km
Parroquial km km
(Km): La
Cuca
Distancia 1,1 11,1km 0 km 0 km 11,1 km 13 km 13 km 11,1 km
Parroquial km
(Km):
Chacras
Distancia 28,4 28,4 km 0 km 0 km 28,4 km 30,4 30,4 km 27 km
km km
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Parroquial

(Km):
Carcabon
Distancia 275 27,5km 0 km 0 km 27,5 km 24,2 24,2 km 27,5 km
Parroquial km km
(Km):
Palmales
Distancia desde la
cabecera ARENILLAS
cantonal (Km):
3.2.Principales vias de acceso al canton:
# #
PAVIMENTADA/ X FLUVIAL
ASFALTADA
EMPEDRADA MARITIMA X
LASTRADA SENDERO
DE TIERRA (CARROSABLE) OTROS:
3.3.Para llegar al canton (o dentro de él) existe sefializacion:
a) Vial
Si X De que tramo a que 97% de la Condicion Buena
tramo cabecera Detalle
cantonal
No De que tramo a que Condicion
tramo Detalle
b) Turistica
Si X De que tramo a que Condicion Mala
tramo Detalle
No De que tramo a que Condicion
tramo Detalle

3.4.En el cantdn se hace uso de los siguientes transportes publicos (puede marcar

mas de una opcion):

# Interna/ # Interna/ Externa
Externa
BUS X Interna CANOA X Externa
CAMIONETA X Interna AVION X Externa
TAXIS X Interna MOTO- X Interna
TAXI
LANCHA X Externa
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Detalle: El canton Arenillas emplea parte de la mayoria de transportes publicos, la
opciodn lancha y canoa si aplican, pero de manera externa ya que dentro del canton existe un
puerto (Puerto. Pitahaya), mismo que al ser un pequefio estero salado conecta con cantones
aledafios, entre ellos Machala, Santa Rosa y Huaquillas, y la opcidn de avidn, aplica de manera
externa, el cantén Santa Rosa es el Unico cant6n de la provincia de EI Oro que cuenta con un

Aeropuerto Regional.

3.5.En el cantdn existen las siguientes terminales o estaciones de transporte (puede
marcar mas de una opcion):

# #
BUS X MARITIMO X
CAMIONETA X LACUSTRE X
CAMIONES X AEREO
TAXIS X OTRO:

Detalle: Dentro del cantdn Arenillas existen pequefias estaciones de cooperativas de
autobuses, compafiias de taxis, camionetas. Si hablamos de estaciones maritimas y lacustres, el
canton si aplica, el puerto con el que cuenta es punto de encuentro y salida de varias

embarcaciones pequefias que transportan mercaderia acuicola y agropecuaria.

3.6.Descripcion del transporte publico terrestre que presta servicio al canton.

Tipo De Transporte (Marque Con Una X)

Nombre De La Frecuencia .
. . Tipo De
Cooperativa  Unidades | Inter- Inter- Int . Del Vehiculo
ca . nternaciona -
Cantonal Provincial Servicio
Matutinos,
Coope_ratlva 995 X X Vespertinos BUS
Loja y
Nocturnos
Cooperativa i
p 1 170 X X Matutinos, BUS
Nambija Nocturnos
Matutinos,
Cooperativa Vespertinos
X X Bus
CIFA 165 y
Nocturnos
Matutinos,
Panamericana 350 X Vespt;rtmos Bus
Nocturnos
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Matutinos,

Trans Victoria 30 X ) Bus
Vespertinos
Trans
360 X X Nocturnos Bus
Esmeraldas
Comaxtorrom 40 X Diarios Moto-Taxi
S.A.

_ Matutinos,
Coo_peratlva 170 % Vespertinos BUS
Cariamanga y

Nocturnos
Estacionamiento .
de Taxis Santa 12 X 'V'at“t"?"s' Taxi
o Vespertinos
Marianita
Compaiiia de
Taxis Ciudad de 40 X Diarios Taxi
Arenillas
Transcomba 20 X Diarios Taxi
Rio Arenillas 20 X Diarios Taxi
Taxi Ejecutivo . .
, 31 Diarios Taxi
Tahuin
Sucre Serrano L ]
10 X Diario Camioneta
S.A.
Puerto Pitahaya - X Diario Camioneta
Ciudad de .
) 18 X Diario Camioneta
Arenillas
Mixto Arenillas 21 X Diario Camioneta
Matutinos,
E H -
cuatoriano 120 Vespertinos Bus
Pulluman y
Nocturnos
Oroexpress 65 X 'V'at“t"TOS' Bus
Vespertinos
_ Matutinos,
Cooperativa 150 % Vespertinos Bus
Azuay y
Nocturnos
Matutinos,
Rutas Orenses 250 Vespirtlnos Bus
Nocturnos
Pulluman Sucre 150 X Matutinos, Bus
Nocturnos
Matutinos,
Transpor i
anspo tes 350 X Vespertinos BUS
Occidental y
Nocturnos
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4. SANIDAD
4.1.Existe red de agua entubada:
Si X % De La Poblacion Con Agua
Entubada

NO

Detalle: Dentro del Cantén Arenillas no existe red de agua entubada, solo existe en las
parroquias rurales y esta tiene una fuente de captacion la cual es un pozo profundo.

4.2.Se trata con cloro el agua en la fuente de distribucion:

SI X
NO

N.- Sistemasde Comunidades Poblacion  Fecha Fisico Microbiologico

Agua de Quimico
Potable muestra
1 La Florida La Florida 140 05/12/20  cumple requiere
11 cloracion
2 Manabi de Manabi de 400 05/12/20  cumple requiere
El Oro El Oro 11 cloracién
3 Unién Unién 65 20/12/20  cumple Requiere
Lojana Lojana 10 cloracién
4 El El 165 05/12/20  cumple Requiere
Guarumo- Guarumo 11
Santa Elena 165 cloracion
Santa Elena
Palmales
Nuevo
San Pedro
5 Palmales San Juan
San Jacinto
6 de 1295 08/12/20  cumple requiere
Noviembre 11 cloracién
Las Brisas
El Cisne
Palmales
Viejo 1105
6 el Progreso El progreso 425 05/12/20  cumple cumple
Poza Onda 40 11
7 Quebrada Quebrada 153 22/11/20  cumple Requiere
Seca Seca 11 cloracién
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8 Carcabon Carcabon 340 13/09/20  cumple requiere

11 cloracion
9 Guabillo Guabillo 241 13/09/20  cumple Requiere
11 cloracién
10 Balsalito Balsalito 370 13/09/20  cumple requiere
11 cloracién
11 Chacras Chacras 799 13/09/20 Requiere
11 cloracion
Las Las 1440 17/11/20  cumple cumple
Colembas - Colembas 11
12 Los Los
Guayacanes Guayacanes
Cabo de
Lampa
La Pacifico
El Checo
San San Vicente
Vicente ablandador
13 no es, aireacion y
El Jobo 1600 28/11/20 cumple  cloracion
El Jobo 11
3 de Mayo
14 Batanes Batanes 250 08/12/20  cumple Requiere
11 cloracién
15 Caifas - El Cafias 225 08/12/20  cumple requiere
triunfo El triunfo 125 11 cloracién
El 200
Guayacén
El Tahuin 250
16 Guayacan - chico
Las Santa Lucia 300
Mercedes Las 450 11/07/20 cumple requiere
Mercedes 11 cloracién
El Bunque 200
La 200
primavera
Voluntad de 300
Dios

Detalle: Varias de estas muestras no cumplen con la norma de calidad, esto se debe a
que la mayoria de los sistemas de abastecimiento de agua no poseen sistemas de purificacion
adecuados.

4.3.Fuente principal de abasto / Qué tipo de agua se consume:
RED PUBLICA POZO X
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OTRA FUENTE POR X RIO, VERTIENTE, ACEQUIA X
TUBERIA

CARRO REPARTIDOR X AGUA LLUVIA

OTRO: (Represa) X

Detalle: En cuanto al sistema de riego, este abastece a gran parte del canton, ya que se
cuenta con la infraestructura del Proyecto Multipropésito Tahuin. Existe un embalse

sumamente grande que es empleado en parte para el riego de la poblacion local.

4.4 Existe sistema de alcantarillado en la comunidad: pueden obtener la informacion
preguntando al municipio, junta parroquial o lider comunal).

Si X % de la poblacion con 84%
alcantarillado

NO

Detalle: Si bien el alcantarillado de la cabecera cantonal, cuenta con cierto tratamiento
de las aguas servidas, pues estd mejorando y ampliando el sistema de lagunas de oxidacion, en
las parroquias rurales y en los sectores dispersos las aguas servidas desfogan en esteros y en el
mejor de los casos en pozos sépticos, como se aprecia en el cuadro anterior.

4.5.En ddnde elimina las excretas la mayoria de la poblacién: pueden obtener la
informacion preguntando al municipio, junta parroquial o lider comunal).

1. EXCUSADO Y ALCANTARILLADO X
2. LETRINA X
3. POZO SEPTICO X
4. OTRO

Detalle: Los sistemas de eliminacion de excretas son casi inexistentes en todo el cantén
Arenillas. Si bien, el Gltimo afio se estd ampliando el sistema para que se integre al que ya

cuenta la cabecera cantonal, sin embargo, sigue siendo deficitario en funcion de la poblacion.

El alcantarillado publico desfoga en: Porcentaje
Estero/rio 8,50
Laguna de tratamiento 81,70
Pozo provisional 4,90
Reactor 4,90
Total 100,00

Fuente: (PDT, 2021)
4.6.Como elimina la basura la mayoria de la poblacion:
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CARRO RECOLECTOR

SE QUEMA

PlwNnE

SE ENTIERRA
OTRO

Detalle: Los moradores del canton desechan mediante carro recolector su basura en un

horario destinado el cual se detalla a continuacion.

Categoria Tipo Subtipo Informacion
Vehiculos
recolectores NuUmero: 2
Sanidad Recoleccion de basura DE LUNES A
Dias y Horarios SABADO TODOS,
y DOMINGOS SOLO
UNO
4.7.Existen establecimientos de salud en el canton:
Si X ¢Cuantos? 9
Detalle
NO Mas Proximo
' Detalle
Nombre de los
establecimientos Parroquia Zonificacion Horario
de Salud
Hospital Basico o hijjas 24h00 horas
Arenillas
Centro dg Salud Arenillas 08h00 horas
San Isidro
Dispensario de
Salud Batallén Arenillas 08h00 horas
de Infanteria
Puesto de Salud Arenillas Zona 07 08h00 horas
de Cafias
Puesto de Salud La Cuca 08h00 horas
La Cuca
Subcentro de Palmales 08h00 horas
Salud
Puesto de ?alud Carcabén 08h00 horas
Carcabdn
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Manabi del Oro Palmales 08h00 horas

5. ENERGIA

5.1.Existe servicio de energia eléctrica en el canton:

si X Gran parte de la
cabecera
cantonal cuenta
con servicio de
energia eléctrica

Detalle

NO
Nombre de la ., Horario de
Ubicacién L
empresa atencién
Corporacién 08h00 am —
Nacional de Arenillas 17h00 pm de
Electricidad Lunes a
“CNEL” Viernes

Garantiza la distribucion y Comercializacion de la
energia eléctrica en el canton Arenillas.

5.2.Existen gasolineras en el canton:

Si X (CUANTAS? 2 ESTACIONES

NO Mas Proxima
Detalle

Nombre de las gasolineras Ubicacion
Afueras de la

Retosal ciudad de

Arenillas
Afueras de la

Petroecuador ciudad de

Arenillas

6. COMUNIDAD RECEPTORA
6.1.A qué actividades econdmicas principales se dedica la poblacion (Para contestar
esta pregunta se puede consultar en el INEC. Llene las casillas con porcentajes):

Agricultura, Caza, Avicultura, Pesca, 9 44% Servicios Comunales,

] 7.4%
Ganaderia » » Sociales Y Personales 0
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Transporte Y

Explotacion De Minas Y Canteras 0% . 5.93%
Comunicacion

Industrias Manufactureras 28.11% Ejstable_mmlentOS 1.36%
Financieros

Artesanias 1.36% Comercio 13.91%

Electricidad, Gas Y Agua 1560 | Urismo, Hoteles, 26.84%

Restaurantes

Construccion 30005 Aclividades No 1.07%
Especificadas

FUENTE: Registro Municipal de Patentes a Julio 2020
6.2.¢ Cudles son las tres actividades productivas mas rentables del cantén? Noémbrelas.

Previo al analisis es necesario primero reconocer a Arenillas como un cantén que se ha
destacado por su agricultura y comercio por estar en la zona fronteriza sur del pais.

La actividad agricola es la principal fuente de trabajo de sus habitantes, representa el
31.1 % de la poblacion econémicamente activa de la parroquia urbana Arenillas; el 49% en la
parroquia Chacras; el 75% en la parroquia Palmales y el 75% en Carcabdn de la PEA, segun el
Censo de Poblacion y Vivienda del afio 2010, asi como también de informacién primaria
recopilada por el equipo consultor.

La actividad agricola se convierte en eje fundamental para el desarrollo econdémico del
canton al ser el principal ingreso de los arenillenses, es por eso que se puede dinamizar otras
actividades, entre ellas el turistico donde ademas de generar divisas, también es generadora de
empleo; directo e indirecto. Es por eso que todas las actividades econdémicas tienen un aporte
al desarrollo cantonal.

Fuente: (INEC, CENSO 2010)
6.3.Tipo de empleo turistico.

Empleos formales en turismo (personal con contrato verbal o escrito,  x
establecimientos con documentos en regla)

Empleos informales en turismo (vendedores informales, prestadores
de servicios sin documentos en regla o sin permisos de X
funcionamiento)

COMENTARIOS DETALLE: Dentro del cantdon Arenillas existen ambos empleos,

Unicamente los empleos informales se presentan por temporadas altas.

188



6.4.Actitud de la comunidad hacia la actividad turistica. ElI encuestador puede

preguntar dentro de la comunidad una vez que haya logrado el acercamiento y
establecera el nimero de personas que tengan las siguientes habilidades.

% RELATIVO

El turismo es considerado como un instrumento importante de
desarrollo (es considerado en planes, politicas, hay asociaciones
de prestadores de servicios turisticos, etc.)

23%

El turismo es una actividad econémica alterna y estacional (La
comunidad se dedica a la actividad turistica solamente durante
temporada alta, en temporada baja se dedica a otras actividades)

50%

Indiferencia hacia el desarrollo local de la actividad turistica (La
comunidad no contesta preguntas relacionadas al turismo, no
opinan)

17%

Rechazo hacia el desarrollo de la actividad turistica en la
comunidad (La comunidad rechaza el desarrollo turistico,
considera que es peligroso, no cree que solucione sus problemas
econdémicos)

10%

turistico de la comunidad.

6.5.Problemas sociales que segun el encuestador pueden afectar al desarrollo

Comentarios: Existen muchos problemas sociales que han provocado el bajo desarrollo

turistico dentro del canton Arenillas, se tuvo la oportunidad de obtener informacidn de algunos

servidores turisticos, extendiéndoles la pregunta de ;Porque Arenillas no se desarrolla de

manera turistica?, la mayoria respondio lo siguiente:

Alojamiento o
[ J

Carencia de Productos turisticos.

No existe una buena promocion turistica del canton Arenillas.
Bajo interés en el asunto de capacitaciones con temas turisticos.
El turismo queda en el olvido debido a la actividad econémica

de Arenillas.

Alimentos y Bebidas

A raiz de la pandemia por el Covid 19 el turismo en Arenillas
quedo en quiebra.

Pocos son los establecimientos que llegan a cumplir con la
normativa correcta.

Existe un alto nivel de la perdida de la identidad gastronémica

en ciudadanos y establecimientos.
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e En el canton existe un mercado municipal, este no cuenta con
un area especifica para comidas tipicas, mismas que estén
acorde a las exigencias de los turistas.

Transporte e Hay una carencia de transporte turistico o en este caso
estaciones.

¢ Que exista mas control policial hacia vehiculos particulares que

hacen el papel de taxistas.

Operacion Turistica e En Arenillas existe un muelle en el puerto Pitahaya, no hay
repotencializacién hacia el mismo para atraer inversion
turistica.

e Los atractivos con los que cuenta el canton Arenillas poco a
poco van perdiendo su valor turistico.

e Inexistencia de guias de turismo, especialmente en los
sectores del Puerto Pitahaya y la Represa Tahuin.

Otro Carencia de inversion presupuestaria para desarrollar proyectos con

fines turisticos para la unidad de turismo, cultura y deporte del GAD
municipal de Arenillas.

Auxiliar de campo: Sebastian Antonio Alejandro Arboleda

190



Anexo 10 Matriz Pestel

FACTORES
Politicos Econdmicos Sociales Tecnoldgicos  Ecologicos Legales
Anexo 11 Matriz Foda
Matriz Foda
Fortalezas Oportunidades
Debilidades Amenazas
Anexo 12 Matriz Foda Cruzado
Factores Internos Fortalezas Debilidades

Factores Externos

Amenazas Estrategias FA

Estrategias DA

Oportunidades Estrategias FO

Estrategias DO

191



Anexo 13 Ficha de inventario Artes del Espectaculo Vestimenta

om0 acioNaLDE »oelNPC
@ lgi P il
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

VESTIMENTA
Provincia: Canton:
Parroquia: Urbana: Rural:
Localidad:

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM :

Descripcion de la fotografia:

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
D1
D2
Grupo Social Lengua (s)
L1
L2
Subambito Detalle del subambito

Origen

Fecha o periodo Detalle de la periodicidad
Anual
Continua
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
Local
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Provincial
Regional
Nacional

Internacional
5 PORTADORES
Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de capacitacion
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro de capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

Baja
Cédigo/ P L Detalle del
Nombre Ambito Subambito Subambito

Textos Fotografias Videos Audio

Entidad Investigadora:
Inventariado por:
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Anexo 14 Ficha de Registro de Bienes Culturales Inmuebles

GOBIERNO NACIONAL DE DOe INPC
LA REPUBLICA DEL ECUADOR Was

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
BIENES CULTURALES INMUEBLES
FICHA DE REGISTRO

Denominacién del inmueble:

Clave catastral: Registro No.:

Provincia: Canton: Ciudad: Publico: Original:

Parroquia: Calle principal:
Interseccion: Privado Actual:

Urbana:
Rural:
CoordenadaswWG584 Z17S :
Area construida: Area del terreno:
Siglo Fecha / Década
Anterior al Siglo XVI
XVI (1500 - 1599)
XVII (1600 - 1699)
XVIII (1700 - 1799)
XI1X (1800 - 1899)
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XX (1900 - 1999)

Solido

XXI1 (2000 en adelante)

%

Deteriorado

%

Ruinoso

Riesgos naturales

%

masa

Erupciones Inundaciones

Sismos Fallas
geoldgicas

Remociones en Otros:

Riesgos antropicos

Descripcion de la fotografia:

Conflictos herencia

Abandonado

Intervenciones
inadecuadas

Otros:

Cadigo Fotografico:

Epoca / Estilo o influencia de la fachada | Tipo de fachada Remate de Portal o soportal
fachada
Colonial Republicano | Recta Alero Portal PB
Manierismo Neoclasico Ochavada Antefijo Soportal PA
Barroco Ecléctico Curva Antepecho Portal y
soportal
Rococo Neoromanico Retranqueada Cornisa Balcones
Neocléasico Neogotico Portada Balaustrada Incluido
Vernaculo Modernismo Simple Cimera Volado
NUmero de vanos | Moderno Compuesta Cornisa 'y Zocalo
abiertos alero
PA Vernaculo Monumental Fronton Liso
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PB Tradicional Inscripciones No. de pisos | Rugoso
Molduras y ornamentacion: Liso/
Rugoso
Color Textura
Lisa
Rugosa

Arquitectura . Elementos Materiales de| Estado de
.. Vivienda . ., .,
monumental civil constructivos Construccion| conservacion
Arquitectura
monumental Culto Cimentacién Madera S D R
religiosa
Arquitectura civil Educativa Estructura Madera S D R
Argu_ltectura Comercio Mur_os / Paredes/ | Cementoy S D R
religiosa Tabiques arena
Arquitectura Servicios Pisos Piedra / S D R
tradicional Ladrillo
Arquitectura Salud Entrepisos Madera S D R
vernacula
Cementerios Funeraria Cielos Rasos Madera S D R
Haciendas Productiva Cubierta Zinc S D R
Rutas Recreativa Escaleras Madera S D R
Molinos Administrativa Ventanas Madera S D R
Puentes Cultural Puertas Madera S D |R
Otros: Portales / N/A
Parques Soportales / S D R
Galerias
Plazas Barandales N/A S D R
Industrial Instalaciones N/A S D|R

Descripcion de la fotografia:
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wowossecows. |

Entidad investigadora:

Registrado por: Fecha de registro:
Revisado por: Fecha de revision:
Aprobado por: Fecha de aprobacion:

Registro fotogréfico:
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Anexo 15 Extension del Canton Arenillas

Arenillas
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Fuente: Sebastian Alejandro

El Canton esta dividido politicamente en cinco parroquias: una urbana Arenillas y cuatro
rurales: Chacras, Palmales, Carcabon y La Cuca (en orden de antigiiedad), el cantén limita al
Norte, con los cantones Santa Rosa y Huaquillas, al Sur, con los cantones Las Lajas y
Marcabeli, al Este, con los cantones Santa Rosa y Pifias y al Oeste con el vecino pais del Perd.

La parroquia urbana Arenillas, fundada el 11 de noviembre de 1955, esta conformada
por la ciudad de Arenillas, que a la vez es la Cabecera Cantonal y la periferia de la parroquia
Arenillas que comprende las Comunidades, sitios o recintos siguientes: La Cuca (El Paraiso),
Las Colembas, Los Guayacanes, Cooperativa del Pacifico, Cabo de Lampa (San Juan), La
Pitahaya (Puerto), San Vicente (El Jobo), Sta. Marianita, La Palma, Cafias, Batanes, El Triunfo,
El Guayacéan, Tahuin (Presa), La Aguada, El Sauce, El Toro, El Blanco, El Porvenir y Santa
Lucia. La parroquia rural Chacras, fundada el 17 de abril de 1984, es la mas antigua del canton
y comprende las comunidades, sitios o recintos siguientes: Chacras (Cabecera Parroquial),
Balsalito, La Isla, Las Quemazones, Cruce o “Y” de Chacras (Aduana) y Cristo Rey.

La parroquia rural Palmales, fundada el 31 de enero de 1975, comprende las
comunidades, recintos o sitios siguientes: Palmales (Cabecera Parroquial), Palmales Viejo, El
Rocano, Voluntad de Dios, Las Mercedes, Tahuin Chico, La Primavera, EI Bunque, Dos
Quebradas, Nueve de Octubre, Santa Elena, EI Guarumo, Union Lojana, Manabi de El Oro, La
Florida, San Pedro, El Progreso y Posa Onda.
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La parroquia rural Carcabdn, fundada el 26 de octubre de 1993, es mas joven de las
parroquias, comprende las siguientes comunidades, sitios o recintos: Carcabon (Cabecera
Parroquial), Quebrada Seca, Rancho Chico y Guabillo.

Anexo 16 Recintos del GADM de Arenillas

Recintos del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Arenillas

Balsalito La El Checo Coop.27de El Guabillo Tahuin Rancho
Primavera Julio Triunfo Chico Chico
Voluntad de Dios  El Bunque  Manabi Pto. Pitahaya Tahuin El Blanco Unidn
del Oro Lojana
La Pitahaya Nueve de La San Vicente  LaGuada Los Las
Octubre Florida de El Jobo Guayacanes  Colembas
Las Mercedes Santa Elena San Pedro Santa El Sauce  Coop. Del Cafas
Marianita Pacifico
Santa Lucia El El La Palma Balsalito  Batanes Quebrada
Guarumo Progreso Seca
TOTAL 36

Fuente: Plan de Ordenamiento Territorial 2014- GAD Municipal de Arenillas
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Anexo 17 Certificado del Abstract

Loja. 14 d= azosto de 2023

Lic. Gladys Sancher Gonzaza con pumers de cedula 1101304077, Profesora del idicma
ingles pivel Secandario con nomero de registoo 15604,

CERTIFICO:

Haber realizado L tradnccion textoal comespondients al resumen del tmabajo de
Intpzracicn Curricular, denominado: Propuesta de un Ceniro de Interpretacion Caltnral
para el desarrolle taristico del canton Arenillas, provincia de E1 Ora, de autoria del sefior
Sebastizp Antonio Alsjandro Arbaleds, con oimero de cedula 0705510020,

Es todo lo que puedo certificar en hooor a by verdad, facultando al portador d= pressnte
doruments para tramites camespondientes.

ot
ﬂ;tj‘ Sy B
Jrofgoy R
Lic. Gladys Sanchez Gonzaza
C.I 1101304077
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